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Uvod

Popis vyrobku

3. Ovladaci paka rychlosti pojezdu
4. Paka dalkového ovladani deflektoru

1. Aktivace $neku

2. Ovladaci paka krytu vyhazovaciho otvoru
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Aktivace pohonu

Kontrolka

Knoflik Fiditek

Tlumi¢ vyfuku

9. Ochranny kotou¢

10. Sneky

11. Nastroj pro ¢isténi

12. Kryt vyhazovaciho otvoru

13. Deflektor vyhazovaciho otvoru

14. Rukojet’ startéru

15. Vypoustéci zatka oleje

16. Palivovy spinaé

17. Klicek zapalovani

18. Palivova pumpicka

19. Vypina¢ (ST 227P, ST 230P)

20. Ovladani plynu

21. Sytic

22. Vieko plniciho otvoru palivové nadrze
23. PInéni oleje a olejova mérka (ST 227P, ST 230P)
24. Tlacitko elektrického startéru

25. Pripojka, elektricky startér

26. PInéni oleje a olejova mérka (ST 224)

Popis vyrobku

Tento vyrobek je kolova snéhova fréza, kterad se pouziva
k odstrafiovani snéhu ze zemé.

©® N o o

Doporuc¢ené pouziti

Tento vyrobek je mozné pouzivat k odstrafiovani snéhu
z poli, silnic, chodnikll a pfijezdovych cest. Nepouzivejte
vyrobek na svazich se sklonem vétsim nez 20°.
Nepouziveijte vyrobek v oblastech, kde je pfili§ odpadku,
necistot a vyc¢nivajicich kamen(.

Symboly na vyrobku

Povsimnéte si: Pokud jsou $titky na vyrobku poskozeny,
pozadejte distributora o jejich vyménu.

Varovani.

|L!_!J Prectéte si navod k pouzivani.

Zapnuty motor

. Vypnuty motor.

Rychle.

Pomalu.

-
I\ ...

Vi B
I Palivova pumpicka.

QEV‘ Olej.

Palivo.

Vystraha.

B>

Evropska smérnice o bezpecnosti strojniho
zafizeni.

Zatoceni doleva.

ZatoCeni doprava.

Nastaveni vysky Sneku.

Fréza vypnuta.

Fréza zapnuta.

Trakéni pohon vypnut.

IS
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Trakéni pohon zapnut.

Nikdy neodstranuijte $tity, kdyZ je motor

v chodu.

Doporucuje se pouzivat ochranu sluchu.

Hladina akustického vykonu

Kli¢ek zapalovani. Viozte pro nastartovani

a provoz.

Zavieny syti¢ (spousténi).

Palivova pumpicka.

Nastartujte zatazenim za rukojet’ startovaci

Sidiry.

Otevreny syti¢ (provoz).

Kli¢ek zapalovani. Vypnéte vytazenim.

Nepouzivejte vyrobek na svazich se
sklonem véts§im nez 10 stupna.

Pfed provadénim udrzby odpojte kabel

zapalovaci svicky.
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Horky povrch.

Uzaviraci ventil paliva.

Varovani, udrzujte ruce
mimo dosah.

Varovani, udrzujte nohy
mimo dosah.

Davejte pozor na odmrsté-
né pfedméty — udrzujte
dostate¢nou vzdalenost
od okolnich osob.

Otoceni doleva / stisknuti /
oto€eni doprava.

Dopredu/dozadu.

Nahoru/dold.

Odpovédnost za vyrobek

Jak uvadi zékon o odpovédnosti za vyrobek, neneseme
odpovédnost za Zzadnou $kodu zpUsobenou nasim
vyrobkem, pokud:

byl vyrobek nespravné opraven.
byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem

schvaleny.

ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfislusenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.
vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.
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Bezpecnost

Definice tykajici se bezpeénosti

NiZe uvedené definice uvadi uroven vaznosti
jednotlivych signalnich slov.

A VYSTRAHA: Zranéni osob.

A VAROVANI: Poskozeni vyrobku.

Povsimnéte si: Diky témto informacim je pouzivani
vyrobku snazsi.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pouzivejte vyrobek spravné. Nespravné pouzivani
mU(ze mit za nasledek zranéni nebo smrt. Vyrobek
pouzivejte pouze k ¢innostem uvedenym v tomto
navodu. K jinym innostem vyrobek nepouzivejte.
Ridte se pokyny v navodu. Ridte se bezpe&nostnimi
symboly a pokyny. Pokud se obsluha nebude Fidit
pokyny a symboly, muze dojit ke zranéni, poskozeni
nebo smrti.

Tento navod nevyhazujte. Pouzijte pokyny

k sestaveni, k pouzivani a udrzovani vyrobku

v dobrém stavu. Pouzijte pokyny k spravné montazi
nastavcu a prislusenstvi. Pouzivejte pouze
schvalené nastavce a pfisluSenstvi.

Nepouzivejte poSkozeny vyrobek. Dodrzujte plan
udrzby. Provadéjte pouze Udrzbu, ke které najdete
pokyny v tomto navodu. Veskerou udrzbu musi
provadét schvalené servisni stredisko.

Tento navod nemize obsahovat v§echny situace, ke
kterym pfi pouzivani vyrobku dochazi. Budte opatrni
a pouzivejte zdravy rozum. Vyrobek nepouzivejte

a neprovadeéjte udrzbu, kdyz si nejste jisti danou
situaci. Poradte se s odbornikem, prodejcem,
servisnim pracovnikem nebo schvalenym servisnim
stfediskem.

Pfed montazi, uskladnénim nebo udrzbou vyrobku
odpojte kabel zapalovaci svicky.

Pokud se zméni puvodni specifikace vyrobku,
nepouzivejte ho. Bez schvaleni vyrobcem nemérite
zadné soucasti vyrobku. Pouzivejte vyhradné
soucasti schvalené vyrobcem. Nespravna udrzba
muUZze mit za nasledek zranéni nebo smrt.
Nevdechuijte vypary motoru. Dlouhodobé
vdechovani vyfukovych plynd z motoru predstavuje
zdravotni riziko.

Nestartujte vyrobek uvniti budovy ani v blizkosti
hoflavych materiall. Vyfukové plyny jsou horké a
mohou obsahovat jiskry, které by mohly zazehnout
pozar. Nedostate¢né proudéni vzduchu muze

zpUsobit zranéni nebo smrt udusenim nebo otravou
kysliénikem uhelnatym.

PFi pouzivani vyrobku vytvafi motor
elektromagnetické pole. Elektromagnetické pole
muze poskodit implantované |ékarské pristroje. Pred
pouzitim vyrobku se poradte s Iékafem a vyrobcem
implantovanych lékafskych pristroju.

Zamezte pouzivani vyrobku détmi. Zamezte
pouzivani vyrobku osobami, které naznaji pokyny.
Vzdy sledujte osoby s fyzickym nebo mentalnim
postizenim pfi praci s vyrobkem. Vzdy musi byt
pritomna zodpovédna dospéla osoba.

Vyrobek zamykejte na misté, kam nemaji pfistup
déti a nezadouci osoby.

Produkt mlze zpUsobit vymrsténi predmétt

a nasledné poranéni. Dodrzujte bezpe¢nostni
pfedpisy pro snizeni rizika zranéni a smrti.
Neodchazejte od vyrobku, kdyz je spustény motor.
Za pfipadnou nehodu nese zodpovédnost obsluha
vyrobku.

Pfed rozjezdem a pfi pohybu dozadu se divejte
dozadu a doll, zda nejsou na plose pfitomné déti,
zvifata nebo jind nebezpeci, ktera mohou zpusobit
pad.

PFed pouzitim se pfesvédcte, Ze nejsou poskozeny
soucasti.

PFed pouzitim vyrobku zajistéte, abyste byli ve
vzdalenosti minimalné 15 m (50 stop) od ostatnich
osob a zvifat. Zajistéte, aby osoby ve vasi blizkosti
védéli, ze budete vyrobek pouzivat.

Podrobnosti naleznete v mezinarodnich a mistnich
zakonech. Za urcitych podminek mohou pouziti
vyrobku zakazovat nebo omezovat.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

.

Nedavejte ruce ani nohy do otacejicich se dilu.
Udrzujte odstup od otvoru pro vyhoz.

P¥i pfejizdéni Stérkovych cest, chodnikd nebo ulic
budte maximalné opatrni. Davejte stale dobry pozor.
pro Nebezpeci nebo.

Po nérazu do ciziho pfedmétu okamzité vypnéte
motor, odpojte kabel od zapalovaci svicky,

u elektrickych motord odpojte kabel a dukladné
prohlédnéte vyrobek, zda neni poskozeny. Pfipadné
opravy provedte jesté pfed opétovnym
nastartovanim a spusténim vyrobku.

Zacne-li vyrobek nezvykle vibrovat, vypnéte motor
a ihned zjistéte pficinu. Vibrace zpravidla funguji
jako vystraha pfed problémem.

Zastavte motor vzdy, kdyz opoustite misto obsluhy,
pred uvolfiovanim krytu $neku nebo deflektoru
vyhazovaciho otvoru, nebo pfi jakékoli opravé,
sefizeni nebo kontrole.

Kdyz Cistite, opravujete nebo kontrolujete vyrobek,
vypnéte motor a zkontrolujte, zda se $neky
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a pohyblivé ¢asti zastavily. Odpojte kabel zapalovaci
svicky a polozte jej mimo svicku, aby se zabranilo
nahodnému nastartovani motoru.

Nenechavejte motor spustény ve vnitfnich
prostorech, kromé startovani motoru a prepravé
vyrobku do budovy nebo z budovy. Oteviete
venkovni dvefe; vyfukové plyny jsou nebezpecné.
PFi praci na svazich budte maximalné opatrni.
Nikdy nepouzivejte vyrobek, aniz by byly nasazené
a funkéni odpovidajici kryty a dalSi bezpecnostni a
ochranna zafizeni.

Nikdy nesmérujte deflektor vyhazovaciho otvoru
smérem k lidem nebo misttim, kde by mohlo dojit

k Urazu nebo poskozeni. Nedovolte détem ani
dospélym, aby se k fréze pfiblizovali.

NepretéZujte vyrobek pfili§ rychlym odhazovanim
snéhu.

Na kluzkém povrchu nikdy nejezdéte s vyrobkem
pFilis rychle. Pfi couvani budte opatrni a divejte se
za sebe.

Pokud vyrobek nékam prevazite, nebo jej
nepouzivate, odpojte pohon Sneku.

Pouzivejte pouze Ustroji a prisluSenstvi schvalena
vyrobcem vyrobku (napf. vyvazovaci zavazi,
protizavazi nebo kryty).

Nikdy neprovozuijte vyrobek za Spatné viditelnosti
nebo pfi $patném osvétleni. Vzdy zaujméte pevny a
vyvazeny postoj a drzte pevné drzadlo. Stroj
pouzivejte za chuze, nikdy za béhu.

Nikdy se nedotykejte horkého motoru nebo tlumice.

Bezpecénost pracovniho prostoru

Duikladné zkontrolujte prostor, kde chcete snéhovou
frézu pouzivat a odstrante rohozky, sanky, prkna,
kabely a dal$i predméty.

Pred spusténim motoru vypnéte vSechny spojky

a zaradte neutral.

Vyrobek neobsluhujte bez pouziti vhodného zimniho
obleceni. PFi praci nesmite mit volny odév, protoze
by se mohl zachytit do pohyblivych dilt. Noste obuv,
ktera bude dobre drzet na kluzkych plochach.

S palivem zachazejte vzdy opatrné, je vysoce
hoflavé.

+ Pouzivejte schvaleny kanystr.

* Nikdy nedoplfiujte palivo, pokud je motor v chodu
nebo je horky.

+ Palivovou nadrz naplfiujte vzdy velmi opatrné a
venku. Nikdy ji nepliite uvnitf.

+ Nikdy neplrite kanystry uvnitf vozidla, na
nakladni plosiné nebo pfivésu s podlahou z
plastu. Kanystry pfed plnénim vzdy polozZte na
zem, v dostatecné vzdalenosti od vozu.

+ Pokud je to mozné, slozte zafizeni s benzinovym
motorem z nakladniho auta nebo pfivésu a
palivo dopliite na zemi. Jestlize to neni mozné,
doplrujte palivo na pfivésu dolitim z pfenosného
kanystru, nikoli z pistole stojanu.

+ Pistole se musi az do uplného naplnéni stale
dotykat hrdla palivové nadrze nebo kanystru.
Nepouzivejte zapadku pistole.

» Uzavér kanystru dobfe zaSroubujte a rozlity
benzin setfete.

»  P¥i potfisnéni odévu palivem se ihned prevlecte.

Pro vSechna zafizeni s elektrickym hnacim motorem

nebo elektrickym startérem pouzivejte prodluzovaci

kabely a zasuvky doporucené vyrobcem.

Nastavte vysku krytu Sneku tak, aby byl nad

Stérkovym povrchem nebo povrchem z kamenné

drti.

Nikdy se nepokousSejte provadét jakakoli nastaveni

pfi spusténému motoru (kromé pripadu, ve kterych

to vyrobce vyslovné doporuduije).

Pfi praci, sefizovani nebo opravé vzdy noste

ochranné bryle nebo o¢ni $tit k ochrané o¢i pred

cizimi pfredméty, které mize stroj odmrstit.

Osobni ochranné prostredky

PFi praci s vyrobkem vzdy pouzivejte spravné osobni
ochranné prostfedky. To zahrnuje minimalné pevnou
obuv, ochranu o&i a ochranu sluchu. Osobni ochranné
prostfedky nemohou vyloucit nebezpeci poranéni, ale
snizi miru zranéni v pfipadé, Ze dojde k nehodé.

PFi pouzivani, sefizovani nebo opravé vyrobku vzdy
noste ochranné bryle nebo ochranu o¢i.

Pfi provozu vyrobku vzdy pouzivejte vhodné zimni
obleceni.

Pfi praci s vyrobkem vzdy pouzivejte odolnou obuv
s protiskluzovou podrazkou a oporou kotniku.
Nenoste volné obleceni, které by mohlo byt
zachyceno pohyblivymi ¢astmi.

V pripadé potreby pouzivejte schvalené ochranné
rukavice. Napfiklad pfi pfipojovani, kontrolovani
nebo ¢isténi nozh.

PFi praci s vyrobkem vzdy pouzivejte schvalenou
ochranu sluchu. Dlouhodobé pusobeni hluku maze
zpusobit ztratu sluchu vyvolanou hlukem.

Bezpecnostni zafizeni na produktu

Zaijistéte pravidelnou udrzbu vyrobku.

* Prodlouzi se tim jeho Zivotnost.
* Snizi se nebezpeci nehody.

U schvaleného prodejce nebo ve schvaleném
servisnim stfedisku nechte vyrobek pravidelné
kontrolovat, sefidit nebo pfipadné opravit.
Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi ochrannymi
prostfedky. V pfipadé posSkozeni vyrobku se obratte
na schvalené servisni stfedisko.

Tlumi¢ vyfuku

Tlumi¢ vyfuku je uréen k omezeni Urovné hluku na
minimum a k usmérnéni vyfukovych plyni smérem od
obsluhy.
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Nepouzivejte vyrobek bez tlumice vyfuku nebo pokud je
vadny. Vadny tlumi¢ vyfuku zvySuje hladinu hluku
a nebezpeci pozaru.

Pravidelné kontrolujte tlumi¢ vyfuku, aby bylo zajisténo,
Ze je Fadné upevnény a Ze neni poskozeny.

VAROVANI: Tlumi¢ vyfuku je b&hem
provozu a po pouziti velmi horky, i kdyz
motor pracuje na volnobézné otacky. Aby se
zabranilo pozaru, dbejte zvySené opatrnosti
v blizkosti hoflavych materiald a plynd.

A

Bezpecnost pfi manipulaci s palivem

VYSTRAHA: Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

« Pokud je na vyrobku palivo nebo olej, nespoustéjte
ho. Nechténé palivo/olej z vyrobku odstrarite
a nechte vyrobek uschnout.

* Pokud si palivem polijete oble¢eni, okamzité se
previéknéte.

+  Zabrarite styku paliva s télem, mizZe zpusobit
zranéni. Pokud se polijete palivem, omyjte zasazené
misto vodou a mydlem.

»  Nepoustéjte motor, pokud z néj néco unika.
Pravidelné kontrolujte, jestli z motoru nic neunika.

« Pfi manipulaci s palivem budte opatrni. Palivo je
horlavé a vypary jsou vybu$né a mizou zpusobit
zranéni nebo smrt.

» Nevdechuijte palivové vypary, mizou zpUsobit
zranéni. Zajistéte dostatecny pritok vzduchu.

* V blizkosti paliva ani motoru nekurte.

» Do blizkosti paliva ani motoru neumist'ujte horké
predméty.

* Kdyz je spustény motor, nedoplfiujte palivo.

* Nez zaénete doplhovat palivo, pfesvédcte se, ze je
motor studeny.

* Nez doplnite palivo, pomalu otevfete uzavér palivové
nadrze a opatrné uvolnéte tlak.

« Palivo do motoru nedoplfiujte ve vnitfnich
prostorech. Nedostate¢né proudéni vzduchu mize
zpUsobit zranéni nebo smrt udusenim nebo otravou
kysliénikem uhelnatym.

* Pevné dotahnéte vicko palivové nadrze. Neni-li
vi¢ko palivové nadrze dotazené, hrozi nebezpeci
pozaru.

« Nez vyrobek spustite, prejdéte s nim minimalné 3 m
(10 stop) od mista, kde jste doplriovali palivo.

« Palivovou nadrz nepreplrite.

Bezpeénostni pokyny pro udrzbu

VYSTRAHA: Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

« Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty, jedovaty
a velmi nebezpecny plyn bez zapachu.
Nenechavejte motor spustény ve vnitfnich nebo
uzavienych prostorech.

« Pred provadénim udrzby vyrobku nejprve vypnéte
motor a odpojte kabel zapalovani od zapalovaci
svicky.

»  P¥i provadéni udrzby nozu pouzivejte ochranné
rukavice. NoZe jsou velmi ostré a muze snadno dojit
k porezani.

« PFisluSenstvi a zmény vyrobku, které neschvali
vyrobce, mohou zpusobit vazné zranéni nebo umrti.
Neprovadéjte zmény na vyrobku. Vzdy pouzivejte
vyhradné pfislusenstvi schvalené vyrobcem.

«  PFi nespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni
vyrobku.

« Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. Veskery ostatni servis musi provést
schvaleny servisni pracovnik.

« Servis vyrobku by mél provadét schvaleny servisni
pracovnik v pravidelnych intervalech.

* Poskozené, opotfebené ¢i prasklé soucasti vyménite.

Montaz

Vyjmuti vyrobku z kartonu

1. Vyjméte volné soucastky dodané s vyrobkem.
OdfFiznéte Ctyfi rohy kartonu a polozte koncové
panely naplocho na zem.

2. Odmontujte dva Srouby, které upeviuji kryt Sneku
k paleté. Odmontujte ocelové drzaky z ochrannych
kotoucd, pokud jsou instalované.

Odstrarite veskeré obalové materialy.

4. Vyjméte vyrobek z kartonu a ujistéte se, Ze v kartonu
nezistaly Zadné volné soucastky.

Volné soucastky

Knoflik (3)
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Kryt vyhazovaciho otvoru (1)
Q% Kligek (licky) zapalovani
% Vratové Srouby 5/16-18 x 2 %" (2)
% Knofliky Fiditek (2)

Pojistna matice 3/8 (1)

Voditko lanka (1)

==

Stfizné koliky %-20 x 1-% (6)

Pojistné matice %4-20 (6)

Pojistna matice 5/16-18 (1)

Pojistna matice %4-20 (1)

Nylonova podlozka (1)

Vratovy Sroub 5/16-18 x 5/8 (1)

l Pruzina (1)

Osazeny Sroub %4-20 (1)

Montaz fiditek

1. Zvednéte horni ¢ast fiditek do provozni polohy.
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2. Nastavte polohu fiditek do jednoho z montaznich

otvorll (B) a dotahnéte knofliky Fiditek (C) pomoci

vratovych $roubt (D).

3. Namontujte vice vratovych $roubu (D) a knoflik(
fiditek (C), aby se zajistila horni ¢ast fiditek (A)
k dolni ¢asti Fiditek (E).

Montaz deflektoru vyhazovaciho otvoru
a hlavy rotatoru vyhazovaciho otvoru

1. Vlozte sestavu deflektoru vyhazovaciho otvoru na
horni ¢ast zakladny vyhazovaciho otvoru
s vyhazovacim otvorem ve sméru k predni ¢asti
vyrobku.

2. Vlozte hlavu rotatoru vyhazovaciho otvoru (A) na
drzak vyhazovaciho otvoru (B). V pfipadé potfeby
natocte sestavu vyhazovaciho otvoru, aby se
zarovnaly koliky pod hlavou rotatoru vyhazovaciho
otvoru s otvory v drzaku vyhazovaciho otvoru.

3. Polozte hlavu rotatoru vyhazovaciho otvoru na
kolik (C) a ¢ep se zavitem (D) na drzaku (E).

4. Pripevnéte pojistnou matici (G) na Cep se zavitem
a dotahnéte ji.

5. Vedte lanka skrze voditko lanka (F) a dvojitou
sponu (l) a pfipevnéte lanko rotatoru (H) k dolni ¢asti
fiditek.

10
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Montaz dalkového oviadani deflektoru
vyhazovaciho otvoru

1. Pfipevnéte drzak lanka dalkového ovladani (A) ke
krytu vyhazovaciho otvoru pomoci vratového
Sroubu (B) a pojistné matice 5/16-18 (D). Dotahnéte
Sroub.

2. Namontujte ocko lanka dalkového ovladani (E)

k deflektoru vyhazovaciho otvoru (F) pomoci
osazeného Sroubu (G), nylonové podlozky (C)

a dotahnéte pojistnou matici %4-20 (K). O¢ko lanka
bude volné otacivé na osazeném Sroubu.

3. PFipevnéte pruzinu (L) mezi Sestihrannou matici (M)
na hlaveé rotatoru vyhazovaciho otvoru a otvor na
deflektoru vyhazovaciho otvoru.

4. Pripevnéte knofliky ovladani paky (N) zatlacenim
knoflikli na ovladaci paky (O).

Provoz

Pred spusténim vyrobku
« Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti a jejim okoli
nezdrzovaly nepovolané osoby &i zvifata.

« Provadéjte denni udrzbu. Viz Pldn udrZby na strani
76.

« Zkontrolujte, zda je zapalovaci kabel fadné nasazen
na zapalovaci svicce.

« V pripadé potfeby dopliite olej nebo benzin. Viz ¢ast
Technické udaje na strani 26.

Doplihovani motorového oleje

VAROVANI: P¥i kontrolovani oleje
neSroubujte olejovou mérku. Nedoplfiujte
nad znacku.

A

1. Odmontujte vicko olejové nadrze a olistéte olejovou
mérku. Informace o umisténi olejové mérky
naleznete v ¢asti Popis vyrobku na strani 3.

2. Pridejte olej po horni znacku na olejové mérce.
Kontrolujte pravidelné hladinu oleje pomoci olejové
mérky.

3. Namontujte zpét vicko olejové nadrze.

Doplfiovani paliva

Pokud mozno pouzivejte alkylatovy benzin s nizkymi
emisemi. Neni-li k dostani alkylatovy benzin s nizkymi
emisemi, pouzivejte kvalitni bezolovnaty benzin nebo
olovnaty benzin. Pouzivejte benzin s oktanovym &islem
90 RON mimo Severni Ameriku (87 AKI v Severni
Americe) nebo vy$§im a s obsahem etanolu maximalné
10 % (E10).

A

VAROVANI: Nepouzivejte benzin

s oktanovym ¢islem niz§im nez 90 RON
mimo Severni Ameriku (87 AKI v Severni
Americe). Mzete tim vyrobek poskodit.
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1. Vicko palivové nadrze otevirejte pomalu, aby se
uvolnil tlak.

2. Palivo dopliite pomalu z kanystru. Dojde-li k rozliti
paliva, odstrante jej utérkou a zbyvajici palivo nechte
vypafit.

3. Ocistéte plochu kolem vicka palivové nadrze.

Pevné dotahnéte vicko palivové nadrze. Neni-li
vicko palivové nadrze dotazené, hrozi nebezpeci
pozaru.

5. Nez vyrobek spustite, pfejdéte s nim minimalné 3 m
(10 stop) od mista, kde jste doplfovali palivo.

Nastaveni krytu vyhazovaciho otvoru
a deflektoru vyhazovaciho otvoru

1. Chcete-li nastavit polohu krytu vyhazovaciho otvoru,
posurite ovladaci paku krytu vyhazovaciho
otvoru (A) dozadu a doleva nebo doprava.

2. Nastaveni vzdalenosti odhazovani snéhu deflektoru
vyhazovaciho otvoru se provadi nasledujicim
zpUsobem: posunutim paky dalkového ovladani
deflektoru (B) dolt zmensete vzdalenost nebo
nahoru zvétSete vzdalenost odhazovani.

Spusténi motoru, ruéni startovani

1. Zasunite klicek zapalovani (A) do otvoru zapalovani,
dokud neuslysite cvaknuti. Neotacejte klickem.

2. Otocte palivovy vypinac (F) do polohy ON (Zapnuto).
3. Posunite ovladani plynu (B) do polohy FAST

(Rychle).

4. Uvedte vypinac¢ (C) do polohy ON (Zapnuto) (je-li

soucasti vybavy).

a) Pokud je motor studeny, otocte syti¢ (D) do
polohy FULL (PIny) a stisknéte trikrat palivovou
pumpicku (E).

A

VAROVANI: Pozor, nesmite presytit
motor. To by mohlo zabranit jeho
spusténi. Pokud je motor pfesyceny,
pockejte nékolik minut a pokuste se
jej znovu nastartovat bez pouziti
palivové pumpicky.

5. Zatahnéte za rukojet startovaci $idry (G).

VAROVANI: Nepoustsijte rukojet.
Posunite ji pomalu zpét do startovaci
polohy.

A

Povsimnéte si: Pokud je startér zamrzly, pomalu
vytahnéte co nejvice $nlry ze startéru a uvolnéte
rukojet startovaci $nlry. Pokud motor nestartujte,
opakujte postup nebo pouzijte elektricky startér.

6. Pokud jste pfi spousténi motoru pouzili syti¢, pomalu

posurite syti¢ (D) do polohy OFF (Vypnuto).

7. Nez zacnete pouzivat snéhovou frézu, nechte motor

bézet 2 az 3 minuty na volnobézné otacky.

8. Pokud motor nebézi, jak by mél, vypnéte jej.

12
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Spusténi motoru, elektrické startovani

VYSTRAHA: Vyrobek je vybaven

elektrickym startérem 230 V (stf. proud).

Nepouzivejte elektricky startér, pokud
nemate k dispozici tfivodiovy uzemnény
systém se stfidavym napétim 230 V. Mohlo
by dojit k zranéni osob nebo poskozeni
vyrobku. Elektricky startér je vybaven
napajeci zastrékou pro tfi vodice a je uren
pro bézné stfidavé napéti 230 V. Ujistéte se,
ze dostupnym napdjecim zdrojem je
tfivodiCovy uzemnény systém se stfidavym
napétim 230 V. Pokud nemate jistotu,
pozadejte o radu kvalifikovaného elektrikare.

. Zasunte kli¢ek zapalovani (A) do otvoru zapalovani,
dokud neuslySite cvaknuti. Neotacejte klickem.

. Otocte palivovy vypina¢ (F) do polohy ON (Zapnuto).

Posurite ovladani plynu (B) do polohy FAST
(Rychle).

Uvedte vypinac¢ (C) do polohy ON (Zapnuto) (je-li
soucasti vybavy).

a) Pokud je motor studeny, otocte syti¢ (D) do
polohy FULL (PIny).

Stisknéte tfikrat palivovou pumpicku (E).

VAROVANI: Pozor, nesmite presytit
motor. To by mohlo zabranit jeho
spusténi. Pokud je motor pfesyceny,
pockejte nékolik minut a pokuste se jej

znovu nastartovat bez pouziti palivové
pumpicky.

PFipojte prodluzovaci $idru ke konektoru na
motoru (G).

Druhy konec prodluzovaci $nury zapojte do
uzemnéné zasuvky se tfemi otvory se stfidavym
napétim 230 V.

. Tisknéte tlacitko elektrického startéru (H), dokud se
motor nespusti.

VAROVANI: Neprotagejte motor déle
nez pét sekund najednou pfi kazdém
pokusu o nastartovani. Mezi jednotlivymi
pokusy pockejte 5 az 10 sekund.

9. Pokud jste pfi spousténi motoru pouzili sytic,
uvolnéte tlacitko elektrické startéru a pomalu
posurite syti¢ (D) do polohy OFF (Vypnuto).

10. Odpojte prodluzovaci $furu nejprve od zasuvky
a potom od motoru.

11. Nez zacnete pouzivat snéhovou frézu, nechte motor
béZet 2 az 3 minuty na volnobézné otacky.

Obsluha vyrobku

VAROVANI: Nespoustéjte vyrobek bez
snéhu nebo vody, které promazavaji ostfi
$neku. V disledku nespravného poziti se
muze zvysit teplota ostfi Sneku zejména

v pfipadé, Ze je vyrobek novy. To mize
zpusobit poskozeni ostfi $neku a Skrabaci
listy.

VAROVANI: Nezapojujte &aste&né paky
pohonu nebo $neku po del$i dobu; mdze to
vést k pfed€asnému poskozeni nebo
vzplanuti femen.

Povsimnéte si: KdyZ je aktivovana aktivace pohonu

i aktivace $neku, aktivace pohonu zajisti aktivaci $neku
na misté. Pouzivejte pravou ruku k ovladani krytu
vyhazovaciho otvoru.

Povsimnéte si: Nemérite otacky, kdyz je paka pojezdu
aktivovana. Mohla by se poskodit pfevodovka.
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1. Ostii Sneku zapojite tak, Ze stisknete aktivaci 5. Pokud je vyrobek vybaven posilovacem fizeni,
$neku (A) k Fiditkim. Poté se aktivuje $nek a zacne pridrzenim levé packy fizeni (D) zatocite doleva.
se odhazovat snih. PFidrzenim pravé packy fizeni zatoCite doprava.

Zastaveni vyrobku
2. Po posunuti ovladaci paky rychlosti pojezdu (B) L. L. o
nahoru ze stfedni polohy se vyrobek zaéne 1. Presuiite vypinac do polohy OFF (Vypnuto) (je-li
pohybovat dopfedu, pokud je aktivovana aktivace soucasti vybavy).
pohonu (C). Nemérite otacky, kdyz je paka pojezdu 2. Vyjméte klicek zapalovani.

aktivovana. Mohla by se poskodit pfevodovka.

3. Po posunuti ovladaci paky rychlosti pojezdu dolli ze Pouziti oviadani plynu

stfedni polohy se vyrobek zacne pohybovat dozadu, +  Chcete-li zménit mnozstvi pouzitého paliva, otodte
pokud je aktivovana aktivace pohonu. ovladanim plynu (A). VZdy nechte motor bézet na
plny plyn.

i

JUTU ]

[

4. Aby bylo zajidténo, Ze se vyrobek bude pohybovat Pouziti palivového spl'naée
ve zvoleném sméru, drzte aktivaci pohonu (C) proti L o L . .
rukojeti. « Otocenim palivového spinace oteviete nebo zavfete

ventil pfivodu paliva. Pouzivejte vyrobek s palivovym
spinacem v poloze OPEN (Otevieno).

»FUELCONTROL

OFF
INSTRUCTIONS
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Pouziti ovladani sytie
« Otocenim syti¢e (A) oteviete nebo zaviete klapku

sytice. Pfi spousténi studeného motoru pouzivejte
sytic.

Nastaveni ochrannych kotouct

V pfipadé normalni instalace neni nutné zadné
nastaveni.

1. Pokud je pojistna matice (B) povolena nebo neni
ochranny kotou¢ (A) dostate¢né vysoko nad zemi,
povolte pojistnou matici (B) pomoci stranového klice
13 mm a posurite ochranny kotou¢ nahoru nebo
dolG.

2. Na rovnych povrsich, jako jsou asfaltové cesty,
zvednéte ochranné kotouce (A) 5 az 6 mm (0,2 az
0,25 palce) nad zem. Na nerovnych povrsich, jako
jsou Stérkové cesty, vytvorte pomoci ochrannych
kotoucu vétsi mezeru mezi zemi a vyrobkem, aby
byla Skrabaci lista nad nejvy$Simi misty Stérkového

povrchu. Zajistéte, aby $térk a kameny nevstupovaly

do vyrobku. Pfi odmrsténi pfedmétd vysokou
rychlosti mize dojit k zranéni osob.

3. Dotahnéte pojistnou matici (B).

NN

x@Jﬂ

-

Prevence zamrznuti po pouziti

Povsimnéte si: Ovladaci prvky a pohyblivé dily mohou
byt blokovany ledem. Nepouzivejte ovladaci prvky
prilinou silou. Pokud nemUzete ovlada¢ nebo jeho
soucast pouzit, spustte motor a nechte jej béZet nékolik
minut.

1. Spust'te motor a nechte jej bézet nékolik minut na
volnobézné otacky. Zastavte motor a pockejte, az se
vSechny pohyblivé dily zastavi.

Odstranite snih a uvolnéte led z vyrobku.

Odstrarite snih a uvolnéte led ze zakladny
vyhazovaciho otvoru.

4. Otocte deflektor vyhazovaciho otvoru doleva
a doprava, aby se odstranil led a voda.

5. Vyjméte klicek nebo otocte vypina¢ do polohy ,OFF*
(Vypnuto) (je-li soucasti vybavy).

6. Pokud vyrobek neni vybaven elektrickym startérem,
zatahnéte nékolikrat za rukojet’ startovaci $nury, aby
se odstranil led a voda.

7. Je-li vyrobek vybaven elektrickym startérem, pfipojte
vyrobek k napajeni a stisknéte jednou tlagitko pro
spousténi, aby se odstranil led a voda.

Jak docilit dobrych vysledku

* Vzdy pouzivejte motor na plny plyn nebo témérf piny
plyn.

» Vzdy pfizpUsobte rychlost vyrobku snéhové situaci
a nastavte rychlost pomoci ovladaci paky rychlosti
pojezdu. Kontrolujte, zda vyrobek odhazuje snih
rovnomeérneé.

Je snazsi a efektivnéjsi odstranovat snih co nejdfive
po napadnuti.

* Pokud je to mozné, vzdy odhazujte snih po vétru.

* Na rovnych povrsich, jako jsou asfaltové cesty,
zvednéte ochranné kotouce 5 az 6 mm (0,2 az
0,25 palce) nad zem.

+ Skrabaci li$tu je mozné obratit. KdyZ se opotrebi
témér k hrané krytu, obratte ji. Vyménite Skrabaci
listu, pokud je poSkozena nebo opotfebena z obou
stran.

* Nepouzivejte deflektor vyhazovaciho otvoru, pokud
je ucpany.

» Pokud se vyrobek nepohybuje dopredu kvuli
nepredpokladanym okolnostem, uvolnéte okamzité
aktivaci pohonu nebo vytahnéte klicek zapalovani do
polohy OFF (Vypnuto).
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Udrzba

UVOd jako je napriklad nespravna tolerancni vule, vyssi
spotieba oleje nebo $patné sefizeni riznych soucasti.
Pfi pouzivani vyrobku se mohou povolit Srouby Pro prevenci poruch provadéjte pravidelné udrzbu.

a opotfebovavat sou¢asti. To mlze zpusobit poruchu,

Plan adrzby

Udrzba Denné 20 hodin 50 hodin 100 hodin

Zaijistéte, aby byly
matice i Srouby X
spravné dotazeny.

Zkontrolujte hladinu
motorového oleje.

Vyméiite olej. ! X X X

Zkontrolujte, zda ne-
dochazi k Uniku pali- X
va nebo oleje.

Odstranite prekazky
a cizi predméty ve X
Sneku.

Zkontrolujte tlak X
v pneumatikach. 2

Odmontujte a vymén-
te zapalovaci svicku. X
3

Povsimnéte si: Neni nezbytné pfidavat mazivo ani 6. Zkontrolujte hladinu oleje na clejové mérce.

provadét jinou udrzbu prevodovky. 7. Pokud je hladina nizka, doplfite motorovy olej
a znovu zkontrolujte hladinu oleje.
*  Zajistéte, aby byly matice a $rouby na vyrobku 1. Spustte na nékolik minut motor, aby se olej zahfal.
spravné dotazeng. Teply olej Iépe teée a odnese vice nedistot.
Kontrola hladmy OIeJe VYSTRAHA: Motorovy olej je horky.
e o . ) , . Davejte pozor, aby se vam nedostal na
VAROVANI: P¥ili§ nizka hladina oleje mize pokozku.
zpusobit poskozeni motoru. Pfed spusténim
vyrobku zkontrolujte hladinu oleje. 2. Umistéte vyrobek na rovnou plochu.
iU bek och 3. Vyjméte klicek zapalovani.
. istéte vy .
mistete vyrobek na rovnou plochu 4. Pod vypoustéci zatku oleje umistéte nadobu.
2. Sejméte vicko olejové nadrze s olejovou mérkou. . ek ) ,
5. Odmontujte vypoustéci zatku oleje a vypustte
3. Setrete olej z olejové mérky. pouzity olej do nadoby.
4. Zasunte olejovou mérku do olejové nadrze, abyste 6. Uvedte vyrobek zpét do provozni polohy.

mohli zkontrolovat hladinu oleje.
5. Vyjméte olejovou mérku.

T Vyméite olej po prvnich 20 h, 50 h, 100 h a poté kazdych 100 h.
2 Spravné tlaky v pneumatikach naleznete v kapitole Technické tdaje.
3 Zkontrolujte a vygistéte zapalovaci svicku pred kazdym pouzitim.
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7. Namontujte vypoustéci zatku oleje a utahnéte ji
rukou.

8. Informace o doplfiovani oleje do motoru naleznete
v &asti Doplriovani motorového oleje na strani 11.

Mazani vyrobku

« Promazte otocné body (A) olejem.

* Promazte motor (B) olejem.

« Naneste malé mnozstvi lithiového maziva do
blokovacich vy¢nélkd (C) na zacatku kazdé sezény
nebo kazdych 25 hodin pouZiti.

Tlumié vyfuku

Tlumi¢ vyfuku je uréen k omezeni Urovné hluku na
minimum a k usmérnéni vyfukovych plyn( smérem od
obsluhy.

Nepouzivejte vyrobek bez tlumice vyfuku nebo pokud je
vadny. Vadny tlumi¢ vyfuku zvysuje hladinu hluku
a nebezpeci pozaru.

Pravidelné kontrolujte tlumi¢ vyfuku, aby bylo zajisténo,
Ze je fadné upevnény a Ze neni poskozeny.

VAROVANI: Tlumi¢ vyfuku je b&hem
provozu a po pouziti velmi horky, i kdyz
motor pracuje na volnobéZzné otacky. Aby se
zabranilo pozaru, dbejte zvySené opatrnosti
v blizkosti hoflavych materialt a plyna.

A

Kontrola zapalovaci svicky

VAROVANI: Vzdy pouzivejte doporugeny
typ zapalovacich svi¢ek. Nespravny typ
zapalovaci svicky muze zplsobit poSkozeni
vyrobku.

A

«  Zkontrolujte zapalovaci svic¢ku, pokud ma motor
maly vykon, Spatné startuje nebo nefunguje spravné
ve volnobé&znych otackach.

* Aby se snizilo nebezpeci pfitomnosti nechténych
materialt na elektrodach zapalovaci svicky,
dodrzujte tyto pokyny:

a) Zkontrolujte, zda jsou spravné nastaveny
volnobézné otacky.

b) Zkontrolujte spravnost palivové smési.

c) Zkontrolujte, zda je vzduchovy filtr Cisty.

+ Jestlize je zapalovaci svicka znecisténa, vycistéte ji
a zkontrolujte, zda je vzdalenost elektrod zapalovaci
svi¢ky spravna, viz ¢ast Technické udaje na strani
26.

» V pfipadé potfeby zapalovaci svicku vymérite.
Kontrola Sneki a Skrabaci listy

1. Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou
Sneky a Skrabaci lista opotfebené.

2. Pokud je hrana Skrabaci liSty opotfebena, obratte
listu. Vyménite Skrabaci listu, pokud je poSkozena
nebo opotfebena na obou hranach.

3. Pokud jsou hrany $nekll opotiebené, obratte se na
autorizované servisni stfedisko a pozadejte o jejich
vymeénu.

Vymeéna stfiznych kolik(i $neku
Stizné koliky Sneku chrani vyrobek pred poskozenim.

Stfizné koliky Sneku se zlomi, pokud do pohyblivych
Casti vnikne predmét.

VAROVANI: Pouzivejte vyhradné originalni
stfizné koliky dodané s vyrobkem.

A

1. Pokud se stfizné koliky Sneku zlomi, vypnéte motor
a pockejte, nez se pohyblivé ¢asti zastavi.

2. Vyjméte klicek zapalovani a odpojte kabel
zapalovaci svicky.

3. Zarovnejte otvor v naboji Sneku (B) s otvorem
v hrideli Sneku (C) a nainstalujte novy stfizny kolik
%-20 (2 ks) (A).
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4. Namontujte pojistnou matici %-20 (D) a dotahnéte ji.

5. Vlozte klicek zapalovani do zapalovani a pfipojte
kabel zapalovaci svicky k zapalovaci svicce.

Vyména stfiznych kolik( obézného kola

Stfizné koliky obézného kola chrani vyrobek pred
poskozenim. Stfizné koliky obéZzného kola se zlomi,
pokud do pohyblivych ¢asti vnikne predmét.

A VAROVANI: Pouzivejte vyhradné originalni
stfizné koliky dodané s vyrobkem.

1. Pokud se stfizné koliky obézného kola zlomi,
vypnéte motor a pockejte, nez se pohyblivé ¢asti
zastavi.

2. Vyjméte klicek zapalovani a odpojte kabel
zapalovaci svicky.

3. Zarovnejte otvor v naboji obézného kola (A)
s otvorem v hfideli obéZného kola (B) a nainstalujte
novy stfizny kolik ¥4-20 (C).

4. Namontujte pojistnou matici %-20 (D) na stfizny kolik
a dotahnéte ji.

5. Vlozte klicek zapalovani do zapalovani a pfipojte
kabel zapalovaci svicky k zapalovaci svicce.

Kontrola pneumatik

« Udrzujte pneumatiky bez pritomnosti paliva, oleje
a chemikalii, aby se zabranilo poskozeni gumy.

* Nepfejizdéjte pneumatikami pfes parezy, kameny,
koleje, ostré predméty a jiné objekty, které mohou
zpUsobit poskozeni pneumatik.

« Udrzujte spravny tlak v pneumatikach, viz 7echnické

udaje na strani 26.
Cisténi ucpaného deflektoru
vyhazovaciho otvoru
Neodstranujte pfekazky z deflektoru vyhazovaciho
otvoru dfive, nez provedete nasledujici postup.
1. Uvolnéte soucasné aktivaci Sneku a aktivaci pohonu.

2. Pockejte 10 sekund, aby bylo jisté, Ze se Sneky
zastavily.

3. Zastavte vyrobek.

4. Pomoci nastroje pro ¢isténi (musi byt dlouhy
alespon 38 cm (15"), u nékterych modell je soucasti
dodavky) odstrante prekazky.

VYSTRAHA: Nevkladejte ruce do
deflektoru vyhazovaciho otvoru ani
dovnitf krytu $neku.

18
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Vyména Skrabaci listy
1. Obratte Skrabaci listu (A), pokud je opotfebena po
hranu krytu.

2. Vymeénte Skrabaci li$tu, pokud je opotfebena na
obou stranach nebo poskozena.

Hnaci femeny

VYSTRAHA: Klinové femeny ve vyrobku
maji specialni konstrukci a pfi vyméné se
musi pouzit originalni femeny, které jsou
dostupné v nejbliz§im servisnim stfedisku.
Pfi pouZziti jinych nez originalnich fement
mUze dojit k zranéni osob nebo poskozeni
vyrobku.

VYSTRAHA: Pfi vyméné femenu je nutné
demontovat vyrobek. Pfi demontazi krytu
Sneku od ramu je dllezité, aby se asistent
postavil do provozni polohy a pfidrzovat
fiditka vyrobku. Pokud vyrobek béhem
vymény femenu spadne, mize dojit

k védznému zranéni osob nebo poskozeni
vyrobku.

Povsimnéte si: Snek a femeny trakéniho pohonu nejsou
nastavitelné. Vyménte femeny, pokud jsou poSkozené
nebo zacnou klouzat z dtivodu opotiebeni.
Doporucujeme svéfit vyménu femenu kvalifikovanému
servisnimu stfedisku.

Povsimnéte si: Doporucuje se ménit hnaci femen
a femen $neku soucasné.

Pfiprava na vyménu fementi

1. Vypustte palivo z palivové nadrze.

2. Povolte pojistnou matici (A), ktera zajistuje hlavu
rotatoru vyhazovaciho otvoru (B) k drzaku (C)
a odmontujte kryt vyhazovaciho otvoru.

3. Povolte dva Srouby (A), které zajiSt'uji kryt
femenu (B) k ramu (C) a sejméte kryt femenu.

Vyména hnaciho femenu

1. Sejméte femen Sneku. Viz ¢ast Demontdz fremene
Sneku na strani 21.
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2. Odmontujte pruzinu napinace (A) pfipevnénou
k ramenu napinace hnaciho femenu (B).

3. Odmontujte vratnou pruzinu (C) pfidrzujici oto¢nou
desku (D) na misté.

4. Odmontujte Sroub ramena (E) a rameno napinace
hnaciho femenu.

5. Odstrarite Sroub femenice (F), femenici motoru (G)
a hnaci femen (H) z motoru.

6. Odmontuijte Sroub (1) a zaroven pritlacte otocnou
desku k ramu.

7. Otocte a pridrzte oto¢nou desku smérem od vyrobku
a sejméte hnaci femen z hnaci femenice (J).

Montaz hnaciho fremenu

1. Otocte a pfidrzte oto€nou desku (D) smérem od
vyrobku.

2. Nasadte hnaci femen (H) na hnaci femenici (J).

Povsimnéte si: Nez spustite oto¢nou desku,
zkontrolujte, zda je hnaci femen spravné umistén
v drazce hnaci femenice.

3. Vlozte a dotahnéte horni Sroub (1).

4. Pred instalaci femenice na hfidel motoru, nasadte
hnaci femen do drazky v femenici motoru (G).

5. Namontujte Sroub femenice (F) a pfipevnéte
femenici motoru k motoru. Dotahnéte Sroub
femenice momentem 41 az 47 Nm (30 az 35 ft Ib).
Lbs. / 41-47 Nm).

6. Namontujte rameno napinace hnaciho femenu (B)
na motor a dotahnéte Sroub ramena (E).

Namontuje vratnou pruzinu (C) na oto¢nou desku.

8. Namontujte pruzinu napinace (A) na rameno
napinace.

9. Pouzijte v8echny ovladaci prvky, aby bylo zajisténo,
Ze je hnaci femen fadné namontovan a vSechny
soucasti se pohybuji spravné.

Montaz krytu femenu

1. Namontujte kryt femenu (B) na ram (C) a dotahnéte
dva Srouby (A).

2. Instalujte kryt vyhazovaciho otvoru.

20
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Demontaz femene Sneku

1.

Odmontuijte Srouby 5/16" (A) a dolni Srouby 4" (B)
ze 2 stran sestavy ramu. Srouby nevyhazujte.

5. Namontujte Srouby 5/16" (A) a (C) a dotahnéte je
momentem 11-16 Nm (8-12 ft.Ib).

o B

Povolte, ale nevyjimejte dolni Srouby 5/16" (C) na
2 stranach sestavy ramu.

Sejméte femen Sneku z femenice motoru.

Sklopte zadni ¢ast doll. Zarovern se predni ¢ast
vyklopi dopfedu. Spodni $roub (C) tvofi zavés mezi
predni a zadni ¢asti.

Vlozte drevény Spalek pod bod zavésu, aby byl
vyrobek zajistén ve sklopené poloze.

Posurite rameno napinace femene Sneku a sejméte
femen $neku z ramene.

MontaZz femene Sneku

1.

Posurite rameno napinac¢e femene a umistéte femen
Sneku kolem a do drazky femenice Sneku.

VAROVANI: Pfi montazi jednotky
kontrolujte, zda se femen nezachytil
mezi ram a kryt Sneku.

A

Odstrarite dfevény $palek zpod vyrobku.

. Zvednéte rukojet, aby se zadni ¢ast vyklopila

nahoru. Pfedni ¢ast se sklopi dozadu a otoci, aby
bylo mozné pfipevnit zadni ¢ast.

Zkontrolujte, zda je femen spravné vlozen do drazky
femenice Sneku.

6. Namontujte Srouby %" (B) a dotahnéte je momentem
5-8 Nm (4-6 ft.Ib).

7. Nasadte femen Sneku na femenici motoru.
Zkontrolujte, zda je femen spravné umistén na
kladce napinace femenu a radné instalovan v drazce
femenice motoru.

8. Pouzijte vSechny ovladaci prvky, aby bylo zajisténo,
Ze je femen Sneku Fadné namontovan a vSechny
soucasti se pohybuji spravné.

Nastaveni napnuti lanka deflektoru
krytu vyhazovaciho otvoru
1. Povolte pojistné matice (B), aby bylo mozné sefidit

napnuti lanka krytu vyhazovaciho otvoru vedle
napinace (A).

2. Pridrzte kratkou ¢ast a otacejte dlouhou ¢asti, aby se
prodlouzil sefizovag.

3. Sefizeni provadéjte do doby, nez bude lanko
deflektoru krytu vyhazovaciho otvoru (C) spravné
napnuté. Dotahnéte pojistné matice.
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Nastaveni lanka ovladani sSneku 6. Dotahnéte pojistnou matici na lanku Sneku.

Povs§imnéte si: Pokud Uprava problém nevyresi,
vyménte femen Sneku. Viz ¢ast Demontaz remene
sneku na strani 21.

Povsimnéte si: Pokud nechcete Upravu provadét sami,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko. Uprava
muize byt nutna, kdyz se obézné kolo a $nek pfi aktivaci
ovladaci paky $neku otaci ztézka nebo pokud byl .
vyménén femen $neku. Demontaz kol

1. Demontujte kolik kola (A) a pojistny kolik (B).
2. Demontuijte kolo z hfidele (C).

1. Povolte pojistné matice (B) vedle napinace (A)

a sefidte napnuti lanka ovladani Sneku (D).

2. Pridrzte kratkou Gast a otacejte dlouhou &asti. Otoéte Cisténi vyrobku
ji 0 360 stupnid.

* Plastové ¢asti Cistéte Cistou a suchou utérkou.

« K ¢isténi vyrobku nepouzivejte vodu pod vysokym
tlakem.

* Motor nesmi byt pfimo oplachovan vodou.

* Pomoci kartaCe odstrarite listi, travu a necistoty.

3. Zkontrolujte zapojeni $neku. Opakujte nastaveni,
dokud v lanku nezdstane pouze malé napnuti, kdyz
je paka odpojena.

Dotazenim spodni pojistné matice zajistéte napnuti.

PoZadejte asistenta, aby si stoupl 3 metry (10 stop)
pred vyrobek, na opacné strané vyhazovaciho
otvoru. Asistent by mél sledovat otac¢eni Sneku

a méfit, za jak dlouho po uvolnéni paky se Snek
prestane otacet. Pokud se $nek zastavi az po

5 sekundach, upravte nastaveni lanka otoéenim
stfedniho valce o 360 stuprid, aby se sefizovac
zkratil. Vyzkou$ejte zapojeni $neku a znovu zméfte
¢as do zastaveni. Pokud se $nek zastavi do

5 sekund, pokracujte dal$im krokem.
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Odstranovani problém

Odstrarovani problém

Problém

Mozna pricina

Reseni

Vyrobek nestartuje.

Neni vloZen bezpec€nostni kli¢ek zapalovani.

VlozZte bezpecnostni klicek zapalova-
ni.

Ve vyrobku neni palivo.

Doplnite do palivové nadrze Cerstvy
Cisty benzin.

Klicek zapalovani je v poloze OFF (Vypnuto).

Posurite kli¢ek zapalovani do polohy
ON (Zapnuto).

Syti¢ je v poloze OFF (ZAVRENY).

Posufite syti¢ do polohy ON (PLNY,
OTEVRENY).

Nebyla stisknuta palivova pumpicka.

Stisknéte palivovou pumpicku.

Motor je zahlceny.

Pred opétovnym nastartovanim po-
Ckejte nékolik minut. NEPOUZIVEJ-
TE palivovou pumpicku.

Znovu nastartujte motor s plnym ply-
nem a syti¢em v poloze OFF (ZA-
VRENY).

Neni zapojeny kabel zapalovaci svicky.

PFipojte kabel k zapalovaci svicce.

Zapalovaci svicka je vadna.

Vymérite zapalovaci svicku.

V palivu je voda nebo je palivo staré.

Vyprazdnéte palivovou nadrz a kar-
burator. Doplrite do palivové nadrze
Cerstvy Cisty benzin.

Ve vedeni paliva zUstaly vypary.

Zkontrolujte, zda je celé vedeni pali-
va pod vystupem palivovém nadrze.
Vedeni paliva musi prochazet plynule
dolu od palivové nadrze ke karbura-
toru.

Prectéte si pozorné postup spousténi
uvedeny v tomto navodu.

Palivovy sginaé’(je-li ve vybavé) je v poloze
OFF (ZAVRENY).

Otocte palivovy spina¢ do polohy ON
(OTEVRENY).

Plyn je v poloze STOP.

Presurite plyn do polohy FAST (Ry-
chle).
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Problém

Mozna pficina

Reseni

Snizeny vykon

Neni zapojeny kabel zapalovaci svicky.

Pripojte kabel k zapalovaci svicce.

Vyrobek odhazuije pfili§ mnoho snéhu.

Snizte otacky a $ifku radku.

Vicko palivové nadrze je pokryté ledem nebo
snéhem.

Odstrarite led a snih z vicka palivové
nadrze a okolniho prostoru.

Tlumic¢ vyfuku je znecistény nebo ucpany.

Vycistéte nebo vyménte tlumi¢ vyfu-
ku.

Nespravna délka lanka.

Sefidte lanko.

Tlumic¢ vyfuku je zablokovany.

Zkontrolujte, zda je motor studeny.
Odstrarite prekazku.

Pfivod vzduchu do karburatoru je ucpany.

Zkontrolujte, zda je motor studeny.
Odstranite prekazku.

Motor nema potfebny vy-
kon nebo se zadrhava.

Sytié je v poloze ON (PLNY, OTEVRENY).

Posunte syti¢ do polohy OFF (ZA-
VRENY).

Vedeni paliva je ucpané.

Vycistéte vedeni paliva.

V palivu je voda nebo je palivo staré.

Vyprazdnéte palivovou nadrz a kar-
burator. Doplrite do palivové nadrze
Cerstvy Cisty benzin.

Je nutné vymeénit karburator.

Obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko.

Remen se natahl.

Vyméite klinovy Femen $neku.

Nadmérné vibrace / pohyb
fiditek

Nékteré dily jsou volné. Sneky jsou poskozené.

Dotahnéte v§echny upeviiovaci
prvky. Vyménte poSkozené dily. Po-
kud vibrace zlstavaji, obratte se na
autorizované servisni stfedisko.

Riditka nejsou umisténa spravné.

Zkontrolujte, zda jsou Fiditka zajiSté-
na na misté.

Matice packy nastaveni jsou povolené.

Dotahnéte matice, dokud nebudou Fi-
ditka pevné zajisténa.

Rukojet’ startovaci $nlry
Ize téZko vytahnout.

Rukojet’ startovaci $nlry je zamrzla.

Pomalu vytahnéte co nejvice $nlry
ze startéru a uvolnéte rukojet’ starto-
vaci $idry. Pokud motor nestartujte,
opakuijte postup nebo pouzijte elek-
tricky startér.

Startovaci $nlife brani v pohybu jiné soucasti.

Startovaci $nlira se nesmi dotykat
zadnych lanek, kabelu nebo hadic.

24
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Problém

Mozna pficina

Reseni

Ztrata trakéniho pohonu /
zpomalovani rychlosti jiz-
dy

Mensi mnozstvi nebo zpo-
malovani odhazovaného
snéhu

Remen prokluzuje.

Sefidte lanko. Sefidte femen.

Remen je opotiebeny.

Zkontrolujte / vymérite femen. Na-
stavte femenici.

Remen je mimo femenici.

Zkontrolujte / znovu nasadte femen.
Nastavte femenici.

Deflektor vyhazovaciho otvoru je ucpany.

Vycistéte deflektor vyhazovaciho ot-
voru.

Cizi pfedméty ucpaly Sneky.

Odstrarite necistoty a cizi pfedméty
ze $neka.

Stfizny kolik je zlomeny.

Vymérite zlomeny stfizny kolik.

Nadmérné usazeniny snéhu a ledu mezi sou-
&astmi pasu.

Odstrarite usazeniny snéhu a ledu
z prostoru mezi souc¢astmi pasu.

Kolo tfeciho pohonu je opotfebené.

Obratte se na autorizované servisni
stfedisko.

Treci lamela je mokra.

Nechte tfeci lamelu uschnout.

Porucha otaceni $neku po
uvolnéni rukojeti

Hnaci femen neni zarovnany.

Sefidte hnaci femen.

Vyhazovaci deflektor neni zarovnany.

Nastavte vyhazovaci deflektor.

Svétla nesviti (jsou-li ve
vybavé).

Motor neni v chodu.

Nastartujte motor.

Kabelové spojeni je volné.

Zkontrolujte kabelové spojeni na mo-
toru a svétlech.

Dioda LED je spalena.

Vyménte modul diody LED. Jednotli-
vé diody LED nelze vyménit.

Rotator vyhazovaciho ot-
voru se tézko pohybuje.

V mechanismu rotatoru vyhazovaciho otvoru
jsou necistoty.

Vycistéte vnitfni ¢asti mechanismu
rotatoru vyhazovaciho otvoru.

Lanka jsou zkroucena nebo poskozena.

Zkontrolujte, zda nejsou lanka zkrou-
cena. Vyménte poskozena lanka.

Vyrobek zataci na jednu
stranu.

Tlak v pneumatikach neni stejny.

Nastavte tlak v pneumatikach a na-
hustte pneumatiky.

Vyrobek ma pohon pouze na jedno kolo.

Zkontrolujte pojistny kolik pneumati-
ky.

Nerovnomérné nastaveni sanék.

Nastavte ochranné kotou¢ a sarky.

Nerovnomérné nastaveni ochrannych kotoucu.

Nastavte ochranné kotou¢ a sariky.

Preprava, skladovani a likvidace

Preprava a skladovani .

Vzdy pouzivejte schvalené nadoby na skladovani

a prepravu paliva.

« Pred uskladnénim a prepravou vyrobku i paliva .

zkontrolujte, zda nejsou pfitomny znamky uniku
nebo vyparl. Jiskry a otevieny ohen, napfiklad

z elektrickych zafizeni nebo kotlli, mohou zazehnout

pozar.

Pfed dlouhodobym skladovanim vyrobku
vyprazdnéte palivovou nadrz. Odevzdejte palivo na
pfislusném sbérném misté
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« Béhem prepravy musi byt vyrobek bezpe¢né

upevnény, aby se zabranilo jeho poSkozeni

a nehodam.

» Skladujte vyrobek na uzaméeném misté, aby se
zamezilo pristupt déti a neopravnénych osob.
* Uchovavejte vyrobek na suchém a bezprasném

misté.

Likvidace

* Dodrzujte mistni pozadavky ohledné recyklace

a platné predpisy.

.

Odevzdejte vSechny chemikalie, napfiklad motorovy
olej nebo palivo, v servisnim stfedisku nebo na

pfislusném sbérném misté.

Nehodlate-li vyrobek dale pouzivat, odeslete jej
prodejci Husqvarna nebo jej dopravte do recyklacni

stanice.

Technické udaje

Technické udaje

Povsimnéte si: Veskeré udaje, obrazky a specifikace
jsou pro typicky stroj a slouzi pouze jako reference.

Mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni

z ddvodu zlepSovani vyrobku.

ST 224 ST 227P ST 230P
Rozméry
Hmotnost, Ib / kg 198,6 / 90 212/96 237,8/108
Max. provozni tlak v pneumatikach, PSI 18 18 20
Motor
Znacka/model LCT LCT LCT
Zdvihovy objem, ccm 208 254 291
Typ paliva Standardni bezolovnaté (maximainé 10 % etanolu)
Kapacita paliva, galony/litry 0,31/1,17 | 0,35/1,33 | 0,62 /2,35
Olej SAE 5W30 (pod 0° C (32° F))
Kapacita oleje, unce / litry 16 /0,47 | 20/0,59 | 32/0,95

Elektricky systém

Zapalovaci svi¢ka

F6RTC nebo F7RTC, Vzdalenost: 0,030" (0,762 mm)

Emise hluku 4

Hladina akustického vykonu, zméfena dB(A) | 105 105 105
Hladina akustického vykonu, zarué¢ena Lya 105 105 105
dB (A)

Hiadiny hluku

Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, | 88,4 88,4 88,4
dB(A)

Urovné vibraci, anyeq ®

Hladina vibraci na Fiditkach, m/s2 5,74 4,89 4,66

4 Emise hluku v Zivotnim prostfedi méfené jako akusticky vykon (Lwa) v souladu se smérnicemi 2000/14/ES

a 2005/88/ES.

5 Uroven vibraci podle normy ISO 5349-2 EN 1033.
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ES Prohlaseni o shodé

OBSAH PROHLASENI|I O SHODE EU
My, spole¢nost Husqvarna, SE-561 82 Huskvarna,
SVEDSKO, zcela zodpovédné prohladujeme, ze
prislusny vyrobek:

Popis Snéhova fréza

Znacka Husqvarna

Platforma / typ / model ST 224, ST 227P, ST 230P
Sarze Vyrobni Eislo od roku 2018 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérnice/predpis Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité“
2000/14/ES; 2005/88/ES ,0 venkovnim hluku®

Plati nasledujici harmonizované normy anebo technické
specifikace:

Deklarované urovné hluku jsou uvedeny v ¢asti
s technickymi udaiji této pfirucky a podepsaném
prohlaseni o shodé EU ve shodé se smérnici
200/14/ES, pfiloha V.

Dodana snéhova fréza je shodna se vzorkem, ktery
prosel zkouskou.
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Uvod

Pregled proizvoda

3. Rucica za regulaciju brzine

1. Ukljuéenje svrdla

4. Kontrolna rudica za daljinsko upravljanje deflektorom

2. Kontrolna rucica za odvodni Zlijeb

29
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Uklju€enje pogona

Svjetlo

Kotaci¢ upravljaca

Prigusiva¢

9. Stitnik motora

10. Svrdla

11. Alat za ¢iséenje

12. Odvodni Zlijeb

13. Deflektor Zlijeba

14. Rucica za paljenje

15. Cep za ispustanje ulja

16. Sklopka za gorivo

17. Klju¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje

18. Upalja¢

19. Prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje (ON/OFF) (ST
227P, ST 230P)

20. Regulator gasa

21. Cok

22. Cep za punjenje benzina

23. Otvor za punjenje ulja i mjerna Sipka (ST 227P, ST
230P)

24. Gumb elektricnog pokretanja

25. Priklju¢ak, elektriéno pokretanje

26. Otvor za punjenje ulja i mjerna Sipka (ST 224)

©® N o o

Opis proizvoda

Proizvod je bacac snijega s kotacima koji se
upotrebljava za uklanjanje snijega s tla.

Namjena

Proizvod se moZe upotrijebiti za uklanjanje snijega s
polja, cesta, pjeSackih staza i prilaza. Nemojte ga
upotrebljavati na nagibima veéim od 20°. Proizvod
nemoijte upotrebljavati u podru¢jima s mnogo ostataka,
necistoca i izbo¢enog kamenja.

Simboli na proizvodu

Napomena: Ako su naljepnice na proizvodu oStecene,
obratite se distributeru za zamjenu.

Upozorenje.

|L!_!J Procitajte prirucnik za rukovatelja.

Motor uklju¢en

Motor iskljucen.

)
@.
. ]

Polako.

I \ I Cok.

v
T uraliac.

Ulje.

Gorivo.

B> ¢

Oprez.

€ Europska direktiva za strojeve za sigurnost.

Upravljanje ulijevo.

Upravljanje udesno.

Prilagodavanje visine svrdla.

Ventilator isklju¢en.

Ventilator ukljucen.
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Pogon za voznju isklju¢en.

Pogon za voznju ukljucen.

Nemojte uklanjati stitnike dok je motor u

pogonu.

Preporucuje se zastita sluha.

Razina ja¢ine zvuka.

Tipka za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE.

Umetnite za pokretanje i pogon.

Cok zatvoren (pokretanje).

Upaljac.

Za pokretanje povucite rucicu za paljenje.

Cok otvoren (pogon).

Tipka za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE.

Izvucite za zaustavljanje.

Nemojte raditi na nagibima veéim od 10
stupnjeva.

@ Prije odrzavanja uklonite kabel svjecice.

I Vruéa povrsina.
— N Veqtil za prekid dotoka
goriva.

Upozorenje, drzite Sake
podalje.

Upozorenje, drzite stopala
podalje.

Pazite na izbacene pred-
mete — onemogudite pri-
stup promatracima.

Okrenite ulijevo/pritisnite
dolje/okrenite udesno.

X

\*0
o
\

[ £

3

Naprijed/unatrag.

o - ~ = = o =

~ = <M

¥
B c— @ m—) B

Gore/dolje.

-

Pouzdanost proizvoda

Sukladno zakonima o pouzdanosti proizvoda nismo

odgovorni za oSteéenja uzrokovana nasim proizvodima

ako je:

* proizvod nepravilno popravljen.

* proizvod popravljen dijelovima koje nije proizveo
proizvodac ili nemaju odobrenje proizvodaca.

* proizvod ima dodatnu opremu koje nije proizveo
proizvodac ili nemaju odobrenje proizvodaca.
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proizvod nije popravljen u odobrenom servisnom
centru ili kod ovlastene osobe.

Sigurnost

Sigurnosne definicije

Definicije u nastavku prikazuju razinu ozbiljnosti svake
signalne rije¢i.

A UPOZORENJE: Ozljede osoba.

A OPREZ: Ostecenje proizvoda.

Napomena: Informacije olak$avaju koriStenje proizvoda.

Opce sigurnosne upute

Proizvod koristite ispravno. Nepravilno koristenje
moze uzrokovati ozljede ili smrt. Proizvod koristite
samo za zadatke iz ovog priru¢nika. Proizvod
nemojte koristiti za druge zadatke.

Postujte upute iz ovog priru¢nika. Postujte
sigurnosne simbole i sigurnosne upute. Ako operater
ne poStuje upute i simbole, moze doéi do ozljeda,
ostecenja ili smrti.

Cuvaijte ovaj priru¢nik. Koristite upute za
sastavljanje, koriStenje i odrzavanje proizvoda.
Koristite upute za pravilnu ugradnju priklju¢aka i
dodatne opreme. Koristite isklju€ivo odobrene
prikljucke i dodatnu opremu.

Nemojte koristiti oStec¢en proizvod. Pridrzavajte se
rasporeda odrzavanja. Provodite samo radove
odrzavanja za koje su u priruéniku navedene upute.
Svi drugi radovi odrzavanja moraju se provesti u
odobrenom servisnom centru.

Priruénik ne moze sadrzavati sve situacije koje mogu
nastati prilikom koriStenja proizvoda. Budite pazljivi i
razumni. Nemojte koristiti ili odrzavati proizvod ako
niste sigurni u situaciju. Informacije zatrazite od
stru€njaka za proizvod, servisera ili odobrenog
servisnog centra.

Prije sastavljanja, pohrane ili odrzavanja proizvoda
odspojite kabel svjecice.

Nemojte koristiti proizvod ako su mu promijenjene
pocetne specifikacije. Nemojte mijenjati dio
proizvoda bez odobrenja proizvodaca. Koristite
iskljucivo dijelove s odobrenjem proizvodaca.
Nepravilno odrzavanje moze uzrokovati ozljede ili
smrt.

Nemojte udisati pare motora. Dugotrajno udisanje
ispusnih para motora opasnost je za zdravlje.
Proizvod nemojte pokretati u zatvorenom prostoru ili
u blizini zapaljivog materijala. Ispusne pare su vruce
i mogu sadrzavati vruce iskre koje mogu uzrokovati

pozar. Nedovoljan protok zraka moze uzrokovati
ozljede ili smrt zbog gusenja ili trovanja ugljiénim
monoksidom.

Prilikom koriStenja proizvoda motor stvara
elektromagnetsko polje. Elektromagnetsko polje
moze ostetiti medicinske implantate. Prije uporabe
proizvoda obratite se lije¢niku ili proizvodacu
medicinskog implantata.

Djeci nemojte dopustiti koriStenje proizvoda.
Osobama koje nisu upoznate s uputama nemojte
dopustiti upotrebu proizvoda.

Osobu smanjenih fizi¢kih ili mentalnih sposobnosti
obavezno nadzirite tijekom koristenja proizvoda.
Cijelo vrijeme mora biti prisutna odgovorna odrasla
osoba.

Proizvod zaklju€ajte u prostor u koji je djeci i
neovlastenim osobama onemogucen pristup.
Proizvod mozZe izbacivati predmete i uzrokovati
ozljede. Postujte sigurnosne upute kako biste
smanijili opasnost od ozljede i smrti.

Nemojte se udaljavati od proizvoda s uklju¢enim
motorom.

Za nezgode je odgovoran korisnik proizvoda.

Prije i tijekom hodanja unatrag provjerite iza i dolje
ima li malene djece, zivotinja ili drugih opasnosti koje
mogu uzrokovati pad.

Prije kori$tenja proizvoda provjerite jesu li njegovi
dijelovi neosteceni.

Prije kori$tenja proizvoda provjerite jeste li od drugih
osoba i zivotinja udaljeni najmanje 15 m (50').
Certifique-se de que uma pessoa numa area
adjacente sabe que ira utilizar o produto.
Pogledajte nacionalne ili lokalne zakone. Njima u
odredenim uvjetima moze biti sprijeeno ili
ograniceno koristenje proizvoda.

Sigurnosne upute za rad

.

Ruke i noge nemojte stavljati blizu ni ispod rotiraju¢ih
dijelova. Drzite se podalje od otvora za izbacivanje.
Budite iznimno pazljivi pri radu ili prelasku preko
$ljun€anih prilaza, staza ili cesta. Obratite paznju na
skrivene opasnosti ili promet.

Nakon udarca u strani predmet zaustavite motor,
uklonite Zicu svjedice, odspojite kabel s
elektromotora, temeljito pregledaijte je li proizvod
ostecen i popravite ostecenja prije ponovnog
pokretanja i rada sa strojem.

Ako proizvod poéne pretjerano vibrirati, zaustavite
motor i odmah potrazite razlog. Vibracije su najéeSce
znak poteskoca.

Motor zaustavite pri svakom napustanju radnog
polozaja, prije od¢epljivanja kucista svrdla ili
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deflektora Zlijeba te za popravke, podeSavanije ili
preglede.

Pri €iS¢enju, popravljanju ili pregledu proizvoda
zaustavite motor i uvjerite se kako su se zaustavila
svrdla i svi pokretni dijelovi. Odspojite Zicu svjecice i
drzite je podalje od svjecice kako biste sprijecili
sluc¢ajno pokretanje motora.

Motor nemojte pogoniti u zatvorenom prostoru, osim
pri pokretanju motora za transport proizvoda u ili iz
gradevine. Otvorite vanjska vrata; ispusni plinovi
opasni su.

Pri radu na nagibima budite izuzetno oprezni.
Proizvod nikada nemojte pogoniti bez postavljenih i
ispravnih odgovarajuéih Stitnika i drugih zastitnih
uredaja.

Deflektor Zlijeba nikada nemojte usmjeravati prema
osobama ili u podrucja u kojima moZete uzrokovati
ostecenje imovine. Onemogucite pristup djeci i
drugim osobama.

Nemojte preopteretiti stroj nastojedi Cistiti snijeg
prevelikom brzinom.

Stroj na klizavim povrSinama nikada nemojte
pogoniti visokom brzinom kretanja. Gledajte iza i
budite oprezni dok radite unatrag.

Iskljucite napajanje svrdla kada transportirate ili ne
upotrebljavate proizvod.

Upotrebljavajte samo priklju¢ke i dodatnu opremu s
odobrenjem proizvodac&a proizvoda (poput utega za
kotace, protuutega ili kabina).

Proizvod nikada nemojte pogoniti u uvjetima loSe
vidljivosti ili pri slaboj osvjetljenosti. Obavezno
odrzavaijte sigurno uporiste i ¢vrsto drzite rucke.
Hodajte; nikada nemojte tréati.

Nikada nemojte dodirivati vru¢i motor ili priguSivac.

Sigurnost na radnom mjestu

Temeljito pregledajte podrucje na kojem éete
upotrebljavati opremu te uklonite sve otirace,
saonice, daske, Zice i druge strane predmete.
Prije pokretanja motora odspojite sve spojke i
prijedite u neutralni polozaj.

Proizvod nemojte upotrebljavati bez odgovarajuce
zimske odjece. Nemojte nositi Siroku odjecu koja
moze zapeti u pokretnim dijelovima. Nosite obucu
koja pobolj$ava uporiste na klizavim povr§inama.
Gorivom rukujte oprezno; vrlo je zapaljivo.

» Upotrebljavajte odobreni spremnik za gorivo.

+ Gorivo nikada nemojte ulijevati u motor u pogonu
ili u vruci motor.

* Spremnik za gorivo punite na otvorenom te
iznimno oprezno. Spremnik za gorivo nikada
nemoijte puniti u zatvorenom prostoru.

+  Spremnike nije dopusteno puniti u vozilu ni na
kamionu ili prikolici s plasticnom ceradom.
Spremnike pri punjenju obavezno postavite na
tlo, podalje od vozila.

» Kada je to moguce, iz kamiona ili s prikolice
uklonite opremu pogonjenu benzinom i punite ju

na tlu. Ako to nije moguée, takvu opremu
napunite na prikolici pomocu prijenosnog
spremnika, a ne mlaznicom za dolijevanje goriva.

* Mlaznica mora stalno biti u dodiru s obodom ili
otvorom spremnika za gorivo, sve dok ne
dovrsite ulijevanje. Nemojte upotrebljavati
mlaznicu koja se moze blokirati u otvorenom
polozaju.

» Pricvrstite ¢ep spremnika za gorivo i obriSite
proliveno gorivo.

« Ako prolijete gorivo po odje¢i, odmah se
presvucite.

Za sve jedinice s pogonskim elektromotorima ili

elektropokretac¢ima upotrebljavajte produzne kabele i

utiénice sukladne navodima proizvodaca.

Podesite visinu kuc¢ista svrdla kako biste ga

odmaknuli od povrsine prekrivene Sljunkom ili

drobljenim kamenom.

Nikada nemojte pokus$ati provoditi podesavanja dok

je motor u pogonu (osim kada postupate po izricitoj

preporuci proizvodaca).

Tijekom pogona ili podeSavanja ili popravaka

obavezno nosite zastitne naocale ili Stitnike za oci

kako biste oci zastitili od stranih predmeta koji mogu

biti izbaceni iz stroja.

Oprema za osobnu zastitu

Prilikom koristenja proizvoda obavezno koristite
prikladnu osobnu zastitnu opremu. To obuhvacéa barem
¢vrstu obucu, zastitu za odi i zastitu sluha. Oprema za
osobnu zastitu ne uklanja opasnost od ozljeda, no moze
smanijiti ozbiljnost ozljede u slu¢aju nezgode.

Dok pogonite proizvod ili provodite podeSavanja ili
popravke, obavezno nosite zastitne naocale ili
zastitu za oci.

Tijekom rada s proizvodom obavezno nosite
prikladnu zimsku odjecu.

Tijekom rada s proizvodom obavezno nosite
protuklizne ¢izme za teske uvjete rada s dobrom
potporom zgloba.

Nemojte nositi Siroku odjeéu koju mogu zahvatiti
pokretni dijelovi.

Ako je potrebno, nosite odgovarajuce zastitne
rukavice. Primjerice pri postavljanju, pregledu ili
¢iSéenju noza.

Tijekom rada s proizvodom obavezno upotrebljavajte
odobrenu zastitu sluha. Dugotrajna izloZzenost buci
moze uzrokovati gubitak sluha.

Sigurnosni uredaiji za proizvod

Redovno odrzavajte proizvod.
« Time produljujete vijek trajanja proizvoda.
« Takoder smanjujete opasnost od nezgoda.

Redovno pregledavajte proizvoda kod odobrenog
trgovca ili odobrenog servisera radi provedbe
prilagodbi ili popravaka.
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* Nemojte koristiti uredaj s oSte¢enom zastitnom
opremom. Ako je proizvod ostecen, obratite se
odobrenom servisnom centru.

Prigusivaé

Prigusivac razinu buke odrzava na minimumu i ispuSne
plinove usmjerava dalje od rukovatelja.

Nemoijte koristiti proizvod bez prigusivaca ili s oStec¢enim
prigusivaéem. Neispravni prigusivac¢ povec¢ava razinu
buke i opasnost od pozara.

Redovito provijerite je li prigusiva¢ pravilno pric¢vrséen i
neostecen.

OPREZ: Prigusivac se tijekom rada, nakon
rada te kada motor pogonite u praznom
hodu jako zagrije. Budite oprezni u blizini
zapaljivih materijal i/ili para kako biste
sprije€ili pozar.

A\

Sigurnost pri rukovanju s gorivom

UPOZORENUJE: Prije koristenja proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

A

Nemojte pokretati proizvod ako u njemu ima goriva ili
motornog ulja. Uklonite neZeljeno gorivo/ulje i
pricekajte na susenje proizvoda.

Ako gorivo prolijete po odjeci, odmah ju zamijenite.

« Gorivu nemojte dopustiti kontakt s tijelom jer moze
uzrokovati ozljede. Ako dode do kontakta goriva s
tijelom, sapunom i vodom isperite gorivo.

* Nemojte pokretati proizvod ako motor propusta.
Redovito pregledavajte ima li na motoru propustanja.

+ Budite paZzljivo s gorivom. Gorivo je zapaljivo, a pare
su eksplozivne i mogu uzrokovati ozljede i smrt.

* Nemojte udisati pare goriva, one mogu uzrokovati
ozljede. Osigurajte dovoljan protok zraka.

« U blizini goriva ili motora nemojte pusiti.

« U blizinu goriva ili motora nemojte stavljati vruce

predmete.

« Nemojte ulijevati gorivo kada je motor ukljucen.

» Prije ulijevanja goriva provijerite je li motor hladan.

« Prije ulijevanja goriva polako otvorite ¢ep spremnika
goriva i pazljivo ispustite tlak.

« Gorivo u motor nemojte ulijevati u zatvorenom
prostoru. Nedovoljan protok zraka moze uzrokovati
ozljede ili smrt zbog gusenja ili trovanja ugljicnim
monoksidom.

« Potpuno zategnite ¢ep spremnika za gorivo. Ako ¢ep
spremnika za gorivo nije zategnut, postoji opasnost
od pozara.

« Prije pokretanja proizvod odmaknite najmanje 3 m
(10') od mjesta punjenja spremnika.

* U spremnik za gorivo nemojte uliti previ$e goriva.

Sigurnosne upute za odrzavanje

A

* Ispusni plinovi iz motora sadrze ugljikov monoksid,
vrlo opasan otrovni plin bez mirisa. Proizvod nemojte
pokretati u zatvorenom ili uskom prostoru.

« Prije odrzavanja proizvoda zaustavite motor i
odspojite kabel za paljenje od svjecice.

« Tijekom odrzavanja nozeva nosite zastitne rukavice.
NozZevi su vrlo ostri i lako dolazi do posjekotina.

« Dodaci i izmjene proizvoda bez odobrenja
proizvodaca mogu uzrokovati ozbiljne ozljede ili
smrt. Nemojte mijenjati proizvod. Obavezno
upotrebljavajte dijelove s odobrenjem proizvodaca.

* Ako se odrzavanje ne provodi ispravno i redovno,
povecava se opasnost od ozljede i oste¢enja
proizvoda.

« Odrzavanje provodite iskljuc¢ivo prema uputama iz
ovog korisni¢kog priru¢nika. Sva druga servisiranja
mora provoditi ovlasteni serviser.

« Redovno servisirajte proizvod kod ovlastenog
servisera.

« Zamijenite oStecene, istroSene ili polomljene
dijelove.

UPOZORENJE: Prije koristenja proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

Sastavljanje

Vadenje proizvoda iz kartona
1. lzvadite odvojene dijelove isporuc¢ene s proizvodom.
Odrezite Cetiri kuta kartona i spustite rubne ploce.

2. Uklonite dva vijka kojima je kuciste svrdla
pricvrSéeno za paletu. Uklonite Celi€ne nosace sa
Stitnika motora, ako postoje.

Uklonite sav materijal za pakiranje.

Izvadite proizvod iz kartona i provjerite je li u kartonu
ostalo nepriévrséenih dijelova.

Nepri¢vrséeni dijelovi

Kotagi¢ (3)
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Usmijerivac (1)

@% Tipke za uklju€ivanje/iskljucivanje (ON/OFF)
% Noseci klinovi od 5/16-18 x 2 %4" (2)
% Leptiraste matice (2)

Pri¢vrsna matica od 3/8 (1)

Vodilica kabela (1)

==

Smicni klinovi od %-20 x 1-% (6)

Pri¢vrsne matice od %4-20 (6)

Pri¢vrsna matica od 5/16-18 (1)

Pri¢vrsna matica od %4-20 (1)

Najlonska podloska (1)

Nosedi klin od 5/16-18 x 5/8 (1)

Opruga (1)

Dosjedni vijak od %-20 (1)

Ugradnja rucke

1. Podignite gornju ru¢ku u radni polozaj.
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2. Polozaj ru¢ke podesite na jedan od montaznih 2. Glavu okretaca usmjerivaca (A) postavite na nosa¢

otvora (B) i zategnite leptiraste matice (C) s nose¢im usmjerivaca (B). Okrenite sklop usmjerivaca kako

klinovima (D). biste po potrebi klinove ispod glave okretaca
usmjeriva¢a poravnali s otvorima na nosacu
usmijerivaca.

3. Glavu okretaca usmjerivaca (C) postavite na navojni
usadni vijak (D) na potpornom nosacu (E).

4. Postavite pricvrsnu maticu (G) na navojni usadni
vijak i zategnite ju.

3. Gornju rucku (A) pricvrstite s viSe nosecih klinova
(D) i leptirastih matica (C) za donju ruc¢ku (E).

5. Postavite kabele kroz vodilicu kabela (F) i dvostruku
kopcu (1) kako biste kabel okretac¢a (H) pri¢vrstili na
donju rucku.

Ugradnja daljinskog upravljanja

Ugradnja deflektora usmjerivaca i glave  yefiektorom usmijerivada

okretaca usmjerivaca 1. Pri¢vrstite nosac¢ daljinskog kabela (A) za usmjerivac

1. Postavite sklop deflektora usmjerivaca na vrh pomocu noseceg klina (B) i pricvrsne matice od
osnovice usmijerivaca s otvorom za praznjenje 5/16-18 (D). Pritegnite vijak.
okrenutim na prednju stranu proizvoda.
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2.

Kabelsku oéicu (E) ugradite na deflektor Zlijeba (F)
pomocu dosjednog vijka (G) i najlonske podloske (C)
te zategnite pri€vrsnom maticom od %-20 (K).
Kabelska oéica nije uévrS¢ena na dosjednom vijku.

Pri¢vrstite oprugu (L) izmedu Sesterokutne matice
(M) na glavi okreta¢a usmijerivaca i u otvor na
deflektoru usmjerivaca.

4.

Postavite kontrolne na rucice (N) utiskujuéi ih na
kontrolne poluge (O).

Rad

Prije pokretanja proizvoda

Osobe i zivotinje drzite podalje od radnog podrucja.
Provodite svakodnevno odrzavanje. Pogledajte
Raspored odrZavanja na stranici 41.

Vodi¢ za paljenje mora biti ispravno proveden na
svjecicu.

Ako je potrebno, ulijte ulje ili benzin. Pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 52.

Punjenje motora uljem

A

OPREZ: Pri provjeri ulja nemojte okretati
mjernu Sipku. Nemojte puniti iznad oznake.

3.

Skinite ¢ep za nadolijevanje ulja i obriite mjernu
Sipku. Polozaj mjerne Sipke potrazite u Pregled
proizvoda na stranici 29.

Napunite uljem do gornje oznake na mjernoj Sipci.
Provjeravajte razinu ulja mjernom Sipkom u
redovnim intervalima.

Vratite ¢ep za nadolijevanje ulja.

Ulijevanje goriva

Ako je dostupno, upotrebljavajte benzin s niskim
emisijama/alkilatni benzin. Ako benzin s niskim
emisijama/alkilatni benzin nije dostupan, upotrebljavajte

kvalitetno bezolovni benzin ili olovni benzin.
Upotrebljavajte benzin s oktanskim brojem 90 RON
izvan Sjeverne Amerike (87 AKI u Sjevernoj Americi) ili
vecim i s maksimalno 10 % etanola (E10).

A

OPREZ: |1zvan Sjeverene Amerike nemojte
koristiti benzin s oktanskim brojem manjim
od 90 RON (87 AKI u Sjevernoj Americi).
Tako mozZete ostetiti proizvod.

. Cep spremnika za gorivo otvarajte polako kako biste

otpustili tlak.

Punite polako pomocu kantice za gorivo. Ako
prolijete gorivo, obrisite ga krpom i pricekajte na
suSenje preostalog goriva.

3. Ocistite podrucje oko ¢epa spremnika za gorivo.

>

Potpuno zategnite ¢ep spremnika za gorivo. Ako ¢ep
spremnika za gorivo nije zategnut, postoji opasnost
od pozara.

Prije pokretanja proizvod odmaknite najmanje 3 m
(10") od mjesta punjenja spremnika.

PodeSavanje usmjerivaga i deflektora
usmjerivaéa

1.

Za podeSavanje poloZaja usmijerivac¢a kontrolnu
polugu usmjeriva¢a (A) pomaknite unatrag te ulijevo
ili udesno.
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2. Za podeSavanje udaljenosti izbacivanja snijega
deflektora usmijerivac¢a polugu za daljinsko
upravljanje deflektorom (B) pomaknite dolje kako
biste smanijili udaljenost ili gore kako biste povecali
udaljenost.

Pokretanje motora, ruéno pokretanje

1. Umetnite klju¢ za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje (ON/OFF)

(A) u utor za paljenje tako da Cujete $kljocaj.
Nemojte okretati kljug.

2. Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje (ON/OFF)
dovoda goriva (F) postavite u uklju¢en polozaj (ON).

Regulator gasa (B) pomaknite u brzi polozaj (FAST).

Prekidac¢ za uklju€ivanje/isklju¢ivanje (ON/OFF) (C)

postavite u ukljuéen polozaj (ON) (ako je proizvod

opremljen).

a) Ako je motor hladan, ¢ok (D) okrenite u puni
polozaj (FULL) i tri puta pritisnite pumpicu za
gorivo (E).

OPREZ: Nemojte previse pumpati u
motor. To moze onemogufditi
pokretanje motora. Ako previSe

A

5.

6.

8.

upumpate u motor, prije pokusaja
pokretanja pricekajte nekoliko minuta
i nemojte pritiskati pumpicu za
gorivo.

Povucite rucicu uzeta za pokretanje (G).

A

Napomena: Ako je pokretac s uzetom zaglavljen,
polako iz pokreta¢a izvucite $to viSe uZeta i otpustite
ru€icu uzeta za pokretanje. Ako se motor ne
pokrene, ponovite postupak ili upotrijebite elektri¢ni
pokretac.

OPREZ: Nemojte samo otpustiti stisak.
Vratite ju polako u pocetni polozaj.

Ako je motor pokrenut pomocu ¢oka, polako
pomaknite ¢ok (D) u iskljueni (OFF) polozaj.

Prije izbacivanja snijega motor dvije do tri minute
pogonite u praznom hodu.

Ako motor ne radi ispravno, iskljucite ga.

Pokretanje motora, elektri¢no
pokretanje

A

UPOZORENAJE: Proizvod je opremljen
izmjeni¢nim pokretacem od 230 V. Nemojte
upotrebljavati elektri¢ni pokreta¢ ako vam
kuéna instalacija nije izmjenicni troZilni
uzemljeni sustav od 230 V. MozZe do¢i do
ozbiljnih tjelesnih ozljeda ili o$te¢enja
proizvoda. Elektri¢ni pokreta¢ ima trozilni
elektri¢ni utika¢ koji je namijenjen za
izmjeni¢ne kucanske instalacije od 230 V.
Provjerite je li vasa ku¢anska instalacija
izmjenicni troZilni uzemljeni sustav od 230 V.
Ako niste sigurni, upitajte ovlastenog
elektricara.

>

. Umetnite kljug za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

(A) u utor za paljenje tako da Cujete Skljocaj.
Nemojte okretati kljuc.

Prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje (ON/OFF)
dovoda goriva (F) postavite u uklju€en polozaj (ON).

Regulator gasa (B) pomaknite u brzi polozaj (FAST).

Prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje (ON/OFF) (C)
postavite u uklju¢en polozaj (ON) (ako je proizvod
opremljen).

a) Ako je motor hladan, ¢ok (D) postavite u puni
(FULL) polozaj.

Tri puta pritisnite pumpicu za gorivo.

A

OPREZ: Nemojte previSe pumpati u
motor. To moze onemoguciti pokretanje
motora. Ako previSe upumpate u motor,
prije pokuSaja pokretanja pricekajte
nekoliko minuta i nemoijte pritiskati
pumpicu.
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6. Prikljucite produzni kabel na priklju€ak na motoru
(©).

7. Drugi kraj produznog kabela prikljucite na izmjeni¢nu
uzemljenu uti€nicu s tri otvora od 230 V.

8. Pritiskujte gumb za elektricno pokretanje (H) dok ne
pokrenete motor.

OPREZ: Motor izmedu pokus$aja
pokretanja nemojte neprekidno pokretati
dulje od pet sekundi. Izmedu svakog
pokusaja pric¢ekajte 5 do 10 sekundi.

A

9. Ako je motor pokrenut pomocu ¢oka, otpustite gumb
za elektrino pokretanje i polako pomaknite ¢ok (D)
u isklju¢eni (OFF) polozaj.

10. Produzni kabel prvo odspojite od uti¢nice, a zatim od
motora.

11. Prije izbacivanja snijega motor dvije do tri minute
pogonite u praznom hodu.

Rad s proizvodom

OPREZ: Nemojte pogoniti bez snijega ili
vode za podmazivanje nozeva svrdla.
Nepravilna uporaba moZze uzrokovati visoke
temperature na nozevima svrdla, poglavito
kada je proizvod nov. To moze uzrokovati
ostecenje nozeva svrdla i vodilice strugalice.

A

OPREZ: Nemojte dugotrajno djelomi¢no
ukljucivati poluge puznice; tako mozete
uzrokovati prijevremeno troSenje ili izgaranje
remena.

A

Napomena: Kada je istovremeno uklju¢eno pokretanje
pogona i pokretanje svrdla, pokretanje pogona blokira
pokretanje svrdla. Desnom rukom upravljate
usmjerivaéem snijega.

Napomena: Nemojte mijenjati brzine kada je
primijenjena poluga pogona. Tako moZete oStetiti
prijenos.

1. Za pokretanje nozZeva svrdla pritisnite pokreta¢
svrdla (A) uz rucicu: tako ukljucujete svrdlo za
bacanje snijega.

2. Polugu za upravljanje brzinom pogona (B) podignite
iz srednjeg polozaja kako biste proizvod pri primjeni
pokretaca pogona (C) pomicali prema naprijed.
Nemojte mijenjati brzine kada je primijenjena poluga
pogona. Tako mozete oStetiti prijenos.

3. Polugu za upravljanje brzinom pogona (B) spustite iz
srednjeg poloZaja kako biste proizvod pri primjeni
pokreta¢a pogona (C) pomicali unatrag.

4. Za kretanje proizvodom u Zeljenom smjeru pokreta¢
pogona (C) zadrzite uz rucicu.
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5. Ako je proizvod opremljen servoupravljacem,
zadrzite lijevi okida¢ upravljanja (D) kako biste
skrenuli ulijevo. Zadrzite desni okida¢ upravljanja
kako biste skrenuli udesno.

Zaustavljanje proizvoda

1. Pomaknite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje

(ON/OFF) u isklju¢eni polozaj (OFF) (ako je proizvod

opremljen).
2. Umetnite klju¢ za uklju¢ivanje/iskljucivanje (ON/
OFF).

Upotreba regulatora gasa

» Okretanjem regulatora gasa (A) mijenjate koli¢inu
koriStenog goriva. Motor uvijek pogonite punim
gasom.

Upotreba sklopke za gorivo

Okrenite sklopku za gorivo kako biste otvorili ili
zatvorili ventil za gorivo. Proizvod pogonite s
prekidac¢em za gorivo u otvorenom polozaju (OPEN).

OFF »FUELCONTROL

INSTRUCTIONS

&

Upotreba regulatora ¢oka

Okrenite ¢ok (A) kako biste otvorili ili zatvorili ventil
Coka. Coka upotrijebite za pokretanje hladnog
motora.

PodeSavanje Stitnika motora

Za normalnu instalaciju nije potrebno podeSavanje.

1.

Kada je pri¢vrsna matica (B) otpustena ili kada Stitnik
motora nije dovoljno udaljen od tla, otpustite
priévrsnu maticu (B) francuskim klju¢em od 13 mm i
pomaknite $titnik motora gore ili dolje.

. Na ravnim povr§inama poput asfaltiranih cesta

Stitnike motora (A) podignite 5 — 6 mm (0,2" — 0,25")
iznad tla. Na neravnim povr§inama poput $ljunéanih
cesta $titnicima motora poveéajte razmak proizvoda
od tla kako biste vodilicu strugalice podigli iznad
$ljunka. Onemogucite prodiranje $ljunka i kamenja u
proizvod. Izbacivanje predmeta visokom brzinom
moze uzrokovati tjelesne ozljede.
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3. Zategnite pri€vrsnu maticu (B).

5.

@

/L

NN

=

Z

i

Sprjeéavanje smrzavanja nakon
upotrebe

Napomena: Led moze blokirati komande i pokretne
dijelove. Nemojte primijeniti previSe sile na komande.
Ako komandom ili dijelom nije moguce rukovati,
pokrenite motor i pogonite ga nekoliko minuta.

1. Pokrenite motor i pogonite ga nekoliko minuta.
Zaustavite motor i pricekajte na zaustavljanje svih
pokretnih dijelova.

2. S proizvoda uklonite snijeg i nepriévrscen led.

3. Uklonite snijeg i nepriévrscen led s osnovice
usmjerivaca.

4. Deflektor usmjerivaca okrenite ulijevo i udesno kako
biste uklonili led i vodu.

6.

Uklonite klju¢ ili prekida¢ pomaknite u isklju¢eni
polozaj (OFF) (ako je proizvod opremljen).

Ako proizvod nije opremljen elektricnim pokretacem,
za uklanjanje leda i vode nekoliko puta povucite
rucicu uzeta za pokretanje.

Ako je proizvod opremljen elektri¢nim pokretacem,
prikljucite proizvod na napajanje i za uklanjanje leda
i vode jednom pritisnite gumb za pokretanje.

Za dobar ishod

Motor uvijek pogonite punim gasom ili blizu punog
gasa.

Brzinu proizvoda uvijek prilagodite snijegu, a
prilagodite ju polugom za regulaciju brzine. Proizvod
snijeg treba izbacivati ujednaceno.

LaksSe je i u€inkovitije snijeg uklanjati neposredno
nakon $to napada.

Kada god je to moguce, snijeg izbacujte niz vjetar.
Na ravnim povr§inama poput asfaltiranih cesta
Stitnike motora podignite na 5 - 6 mm (0,2" — 0,25")
iznad tla.

Polugu stuga¢a moguce je okrenuti. Kada se istrosi
gotovo do ruba kucista, okrenite ju. Zamijenite
ostecenu ili s obje strane istroSenu polugu strugaca.
Nemojte pomicati deflektor usmjerivaca ako je
zacepljen.

Ako se proizvod zbog nepredvidenih uvjeta ne
pomice prema naprijed, odmah otpustite pokreta¢
pogona ili povucite kljué za UKLJUCENJE/
ISKLJUCENJE (ON/OFF) u polozaj za isklju¢enje
(OFF).

Odrzavanje

Uvod

Pri upotrebi proizvoda moze doéi do otpustanja vijaka i

poput neispravnog toleriranog razmaka, povecane
potro$nje ulja ili neuskladenosti razli¢itih komponenti.
Redovno provodite odrzavanje stroja kako biste sprijecili

troSenja komponenti. To moze uzrokovati nepravilnosti kvarove.
Raspored odrzavanja
Odrzavanje Dnevno 20 sati 50 sati 100 sati
Provjerite jesu li mati- X
ce i vijci pritegnuti
Provjerite razinu mo- X
tornog ulja
Zamijenite ulje © X X X
Provjerite ima li ispu- X
Stanja goriva ili ulja
Uklonite zacepljenja,
strane predmete u X
svrdlu

6 Zamijenite ulje nakon prvih 20 h, 50 h, 100 h i potom svakih 100 h.
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Odrzavanje Dnevno 20 sati 50 sati 100 sati

Provjerite tlak u gu-
mama 7

X

Pregledajte i zamije-
nite svjecicu 8

Napomena: Zupcani prijenosnik ne zahtjeva
nadolijevanje ulja niti druga odrzavanja.

Za opéi pregled

Provjerite jesu li zategnuti matice i vijci na proizvodu.

Provjera razine ulja

OPREZ: Preniska razina ulja moze
uzrokovati oSte¢enje motora. Prije
pokretanja proizvoda provijerite razinu ulja.

Postavite proizvod na ravno tlo.

2. Skinite ¢ep spremnika za ulje s pri€vr§¢enom Sipkom

za mjerenje ulja.

3. Ocistite ulje sa Sipke za mjerenje razine ulja.

4. Sipku za mjerenje ulja u potpunosti umetnite u

spremnik za ulje kako biste dobili ispravan prikaz
razine ulja.

5. Uklonite mjernu Sipku.

6. Provijerite razinu ulja na Sipci za mjerenje ulja.

7. Ako je razina ulja niska, napunite motornim uljemi

ponovno provijerite razinu ulja.

Zamjena motornog ulja

1.

Pogonite motor nekoliko minuta kako biste zagrijali
ulje. Toplo ulje bolje te¢e i obuhvaca vise
oneciscéenja.

UPOZORENJE: Motorno ulje je vruce.
Kozu nemoijte izlagati istroSenom

motornom ulju.

Postavite proizvod na ravno tlo.

. Umetnite klju¢ za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
(ON/OFF).

Postavite spremnik ispod ¢epa za ispustanje ulja.

Uklonite ¢ep za ispustanje ulja, nagnite proizvod i
ispustite istro§eno ulje u posudu.

6. Vratite proizvod radni polozaj.

Postavite ¢ep za ispustanje ulja i ru¢no ga zategnite.

8. Napunite motor uljem, pogledajte Punjenje motora

uljem na stranici 37.

Podmazivanje proizvoda

«  Zakretne tocke (A) podmazite uljem.
* Motor (B) podmazite uljem.

« Na pocetku svake sezone ili nakon svakih 25 sati
rada na glavine blokade (C) nanesite malenu
koli¢inu litijske masti.

PriguSivaé
Prigusivac razinu buke odrzava na minimumu i ispusne
plinove usmjerava dalje od rukovatelja.

Nemojte koristiti proizvod bez prigusivaca ili s o$te¢enim
prigusivacem. Neispravni prigusiva¢ povecava razinu
buke i opasnost od pozara.

Redovito provijerite je li priguSiva¢ pravilno pri¢vrscen i
neostecen.

OPREZ: Prigusivac se tijekom rada, nakon
rada te kada motor pogonite u praznom
hodu jako zagrije. Budite oprezni u blizini

zapaljivih materijal i/ili para kako biste
sprijec€ili pozar.

Pregled svjecice

OPREZ: Uvijek koristite preporu¢enu vrstu
svjecice. Neodgovarajuca vrsta svjeéice

moze ostetiti proizvod.

7 Ispravan tlak u gumama potrazite u Tehnitkim podacima.
8 Svake godine prije upotrebe pregledaite i ogistite svjecicu.
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Ako motor nema snage, teSko se pokrece ili ne radi

ispravno u praznom hodu, pregledajte svjecicu.

Za smanjenje opasnosti od nepoZeljnog materijala

na elektrodama svjecice pratite sljedece upute:

a) Provijerite je li broj okretaja pri praznom hodu
pravilno podeSen.

b) Provjerite ispravnost mje$avine goriva.

c) Provijerite je i filtar zraka cist.

Ako je svjecica prljava, odistite ju i provjerite

ispravnost razmaka izmedu elektroda,

pogledaijte Tehnicki podaci na stranici 52.

.

Ako je potrebno, zamijenite svjecicu.

Pregled svrdla i poluge strugaéa

1.

Prije svake upotrebe pregledaijte jesu li svrdla i
poluga strugaca istro$eni.

Ako je rub poluge strugaca istroSen, okrenite polugu
strugaca. Ako je poluga strugaca ostecena ili
istroSena na oba ruba, zamijenite ju.

Ako su rubovi svrdla istro$eni, obratite se
ovlastenom servisnom centru radi zamjene.

Zamjena smicnih klinova svrdla

Smicni klinovi svrdla §tite proizvod od o$te¢enja. Smicni
klinovi svrdla pucaju ako predmet dospije u pokretne
dijelove.

A OPREZ: Primjenjujte samo smicne klinove iz
originalne opreme isporu¢ene s proizvodom.

Ako dode do pucanja smi¢nog klina svrdla,
zaustavite motor i pricekajte na zaustavljanje
pokretnih dijelova.

Uklonite kljug za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE i
odspojite kabel svjecice.

Poravnajte otvor na glav¢ini svrdla (B) s otvorom na
vratilu svrdla (C) i postavite novi smi¢ni vijak veli¢ine
Ya-20x2(A)

4. Ugradite priévrsnu maticu od %-20 (D) i zategnite je.

5. Kljué za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE postavite
u paljenje i prikljucite kabel svjecice na svjecicu.

Zamjena smicnih klinova rotora

Smiéni klinovi rotora $tite proizvod od oste¢enja. Smicni
klinovi rotora pucaju ako predmet dospije u pokretne
dijelove.

A OPREZ: Primjenjujte samo smicne klinove iz
originalne opreme isporucene s proizvodom.

1. Ako dode do pucanja smi¢nog klina rotora,
zaustavite motor i pricekajte na zaustavljanje
pokretnih dijelova.

2. Uklonite kljug za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE i
odspojite kabel svjecice.

3. Poravnajte otvor na glav¢ini rotora (A) s otvorima na
vratilu rotora (B) i postavite novi smi¢ni vijak veli¢ine
%-20 (C).
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4. NA smicni vijak ugradite privrsnu maticu od %4-20
(D) i zategnite je.

5. Kljué za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE postavite
u paljenje i prikljucite kabel svjeéice na svjecicu.

Pregled guma

* Gume nemoijte izlagati gorivu, ulju i kemikalijama
kako biste sprijecili oStec¢enje gume.

* Gumama nemojte i¢i preko panjeva, kamenja,
korijenja, ostrih predmeta i drugih predmeta koji ih
mogu ostetiti.

» Odrzavajte ispravni tlak u gumama, pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 52.

Ciséenje zagepljenog deflektora
usmjerivaca

Deflektor usmjerivaca nemojte od¢epljivati prije
provedbe sljedecih radniji.

1. Istovremeno otpustite pokretac svrdla i pokretad
pogona.

2. Pricekajte 10 sekundi kako biste bili sigurni da su se
svrdla zaustavila.

3. Zaustavite proizvod.

4. Zacepljenje uklonite alatom za ¢iS¢enje (dugacak
barem 15", isporu€uje se s nekim modelima).

UPOZORENAJE: Nemojte rukama
posezati u deflektor usmjerivaca ili u
unutrasnjost kucista svrdla.

A

Zamjena poluge strugaca

1. Kada se poluga strugaca (A) istrosi do ruba kucista,
okrenite ju.

2. Ako je poluga strugaca ostecena ili istroSena s obje
strane, zamijenite ju.

Pogonski remeni

A

UPOZORENLJE: Klinasti remeni na
proizvodu posebna su konstrukcija i moraju
se zamijeniti remenima proizvodaca
originalne opreme (OEM) dostupnima u
najblizem servisnom centru. Upotreba drugih
remena moze uzrokovati tjelesne ozljede ili
ostecenje proizvoda.

UPOZORENJE: Zamjena remena uvjetuje
razdvajanje proizvoda. Pri odvajanju kucista
svrdla od okvira vazno je da pomo¢nik stoji
u radnom polozaju i drzi ru¢ke proizvoda.
Ako ispustite proizvod tijekom postupka
zamjene remena, moze doéi do ozbiljnih
tjelesnih ozljeda i/ili o$tec¢enja proizvoda.

A

Napomena: Remeni puznice i pogona za voznju nisu
podesivi. Zamijenite remene ako su osteceni ili pocnu
proklizavati zbog istroSenosti. Remene se preporucuje
zamijeniti u odobrenom servisnom centru.

Napomena: Preporucuje se istovremeno zamijeniti
pogonski remen i remen svrdla.

Priprema za zamjenu remena

1. Ispustite gorivo iz spremnika za gorivo.

44

673 - 003 - 08.01.2020




2. Za uklanjanje usmjerivaca otpustite priévrsnu maticu
kojom je glava okretaca usmjerivaca (B) uévrSéena
za potporni nosac (C).

3. Otpustite dva vijka (A) kojima je poklopac remena
(B) pricévrs¢en za okvir (C) i uklonite poklopac
remena.

2. Uklonite oprugu zatezaca (A) pri¢vrs¢enu na krak
zatezaCa pogonskog remena (B).

3. Uklonite povratnu oprugu (C) koja zadrzava polozaj
zakretne ploce (D).

4. Uklonite vijak kraka (E) i krak zatezaca pogonskog
remena.

5. S motora uklonite vijak remenice (F), remenicu
motora (G) i pogonski remen (H).

6. Uklonite gornji vijak (1) kojim je zakretna ploca
pri¢vré¢ena za okvir

7. Zakrenite zakretnu plocu i zadrZite ju podalje od
proizvoda te skinite pogonski remen s pogonske
remenice (J).

Ugradnja pogonskog remena

1. Zakrenite zakretnu plo¢u (D) i zadrzite ju podalje od
proizvoda.

Uklanjanje pogonskog remena

1. Uklonite remen svrdla. Pogledajte Uklanjanje
remena svrdla na stranici 46.

2. Postavite pogonski remen (H) na pogonsku
remenicu (J).

Napomena: Prije spustanja zakretne ploce provjerite
je li pogonski remen pravilno uveden u Zlijeb na
pogonskoj remenici.
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Ugradite gornji vijak (1) i zategnite ga.

Prije ugradnje vratila motora umetnite pogonski
remen u zlijeb na remenici motora (G).

5. Postavite vijak remenice (F) i pri€vrstite remenicu
motora na motor. Zategnite vijak remenice (30 — 35
Ft. / 41-47 Nm).

6. Ugradite krak zatezaca pogonskog remena (B) i
zategnite vijak zateza¢a (E) na motoru.

7. Ugradite povratnu oprugu (C) na zakretnu ploéu.
8. Ugradite zateznu oprugu (A) na krak zatezaca.

9. Upotrijebite sve komande kako biste provjerili je i
pogonski remen pravilno ugraden i pomicu li se sve
komponente ispravno.

Ugradnja poklopca remena

1. Postavite pogonski remen (B) na okvir (C) i zategnite
dva vijka (A).

2. Umetnite odvodni Zlijeb.

Uklanjanje remena svrdla

1. Uklonite vijke od 5/16" (A) i donje vijke od %" (B) s
dvije strane sklopa okvira. Zadrzite vijke.

2. Otpustite, no nemojte ukloniti donje vijke od 5/16"
(C) s dvije strane sklopa okvira.

3. Skinite remen svrdla s remenice motora.

4. Straznji dio presavijte prema dolje. Prednji dio
istovremeno se presavija prema naprijed. Doniji vijak
(C) je pregib izmedu prednijih i straznjih odjeljaka.

5. Ispod toCke pregiba postavite drveni blok kako biste
proizvod postavili u presavijeni polozaj.

6. Pomaknite krak zateza¢a remena i uklonite remen
svrdla oko kraka.

Ugradnja remena svrdla

1. Pomaknite krak zatezaca remena i postavite remen
svrdla oko i u Zlijeb na remenice svrdla.

A

2. Uklonite drveni blok ispod proizvoda.

OPREZ: Pazite da pri sklapanju jedinice
remen ne uglavite izmedu okvira i
kuc¢ista svrdla.

Podignite rucicu kako biste strazniji dio savili prema
gore. Predniji dio savija se prema dolje te zakre¢e
kako bi se pri€vrstio za straznji dio.

4. Provjerite je li remen ispravno postavljen u Zlijeb
remenice svrdla.
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5. Postavite vijke od 5/16" (A), (C) i zategnite (8 — 12

PodeSavanje upraviljatke sajle svrdla
Ft.Lbs /11 -16 Nm).

Napomena: U slu¢aju da prilagodbu ne Zelite poduzeti
sami, obratite se ovlastenom servisnom centru.
Prilagodba moze biti potrebna ako se rotor ili svrdlo pri
aktivaciji kontrolne rucice svrdla okre¢u sporo ili u
slu€aju zamjene remena svrdla.

1. Otpustite blokirne matice (B) uz zatezni vijak (A)
kako biste podesili zategnutost upravljacke sajle
svrdla (D).

6. Postavite vijke od %" (B) i zategnite (4 — 6 Ft.Lbs / 5
-8 Nm).

2. Zadrzite kratki dio i okrecite dugi dio. Okrenite ga za

7. Postavite remen puznice na remenicu motora. .
360 stupnjeva.

Provjerite je li remen pravilno postavljen oko
remenice napinjaca te pravilno umetnut u Zlijeb 3. lIspitajte aktiviranje svrdla. Ponavljajte prilagodbu dok
remenice motora. pri otpustanju rucice u sajli ne ostane samo malo

. Upotrijebite sve komande kako biste provjerili je li
remen svrdla pravilno ugraden i pomicu li se sve
komponente ispravno.

zategnuta.

Ugvrstite donju blokirnu maticu kako biste zadrzali
zategnutost.

5. Od pomocnika zatrazite da stanje 100' / 3 metra
ispred proizvoda, nasuprotno zlijebu. Pomoénik
treba pratiti okretanje svrdla i mjeriti vrijeme
potrebno za zaustavljanje svrdla nakon otpustanja
rucice. Ako se svrdlo prestane okretati nakon pet
sekundi, prilagodite sajlu okretanjem sredi$nje cijevi
za 360° tako da se regulator stegne. Ponovno
provjerite uklju¢enje svrdla i izmjerite vrijeme
potrebno za zaustavljanje. Ako se svrdlo prestane
okretati za manje od pet sekundi, predite na sljedeci
korak.

PodeSavanje zategnutosti kabela za
deflektor usmjerivaéa
1. Otpustite blokirne matice (B) kako biste podesili

zategnutost kabela za usmjerivaca uz zatezni vijak
uredaja za podesavanje (A).

6. Zategnite kontramaticu na kabelu svrdla.

Napomena: U slu¢aju da prilagodbom ne uspijete
rijeSiti problem, zamijenite remen svrdla. Pogledajte
Uklanjanje remena svrdla na stranici 46.

Uklanjanje kotaca
1. Uklonite klin kota¢a (A) i pri€vrsni klin (B).

2. Uhvatite kratki dio i okrenite dulji dio kako biste
produljili uredaj za podeSavanje.

3. PodesSavajte do ispravne podesenosti kabela
deflektora usmjerivaca (C). Zategnite blokirne
matice.
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2. Uklonite kota¢ s osovine (C).

Za GiSéenje proizvoda

« Plasti¢ne dijelove cistite ¢istom i suhom krpom.

« Za CiSc¢enje proizvoda nemojte koristiti visokotlacni
stroj za pranje.

« Nemojte liti vodu izravno na motor.

+  Cetkom uklonite li§ce, travu i onegiséenja.
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RjeSavanje problema

RjeSavanje problema

Problem

Moguéi uzrok

Rjesenje

Proizvod se ne ukljuéuje

Zastitni klju¢ za paljenje nije umetnut.

Umetnite zastitni klju¢ za paljenje.

U proizvodu nema goriva.

Spremnik za gorivo napunite svjezim,
Cistim benzinom.

Klju¢ za UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE (ON/
OFF) je u isklju¢enom poloZaju (OFF).

Pomaknite kljug za UKLJUCENJE/
ISKLJUCENJE (ON/OFF) u ukljuéeni
polozaj (ON).

Cok je u zatvorenom (CLOSE) polozaju (OFF).

Pomaknite ¢ok u ukljuceni (ON), tj.
puni otvoreni polozaj (FULL, OPEN).

Pumpica za gorivo nije pritisnuta.

Pritisnite pumpicu za gorivo.

Motor je preplavljen.

Prije ponovnog pokretanja pri¢ekajte
nekoliko minuta, NEMOJTE puniti
gorivom.

Ponovno pokrenite motor uz puni gas
i €ok u isklju¢éenom (OFF), odn. za-
tvorenom (CLOSE) polozaju.

Kabel svjecice nije priklju¢en.

Prikljucite kabel na svjecicu.

Svjecica je neispravna.

Zamijenite svjecicu.

Gorivo sadrzi vodu ili je prestaro.

Ispraznite spremnik za gorivo i ras-
plinja¢. Spremnik za gorivo napunite
svjezim, Gistim benzinom.

U vodu za gorivo je uhvacena para.

Provjerite je li cijeli vod za gorivo
ispod izlaza iz spremnika za gorivo.
Vod za gorivo od spremnika za gori-
vo do rasplinjaca treba biti usmjeren
prema dolje.

Drugi uzroci.

Pazljivo pregledajte postupke pokre-
tanja u ovom priru¢niku.

Sklopka za gorivo (ako je ugradena) je u zatvo-
renom polozaju CLOSE (OFF (ISKLJUCENO)).

Okrenite sklopku za gorivo u otvoreni
polozaj OPEN (ON (UKLJUCENO)).

Gas je u polozaju STOP.

Pomaknite gas u brzi polozaj FAST.
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Problem

Moguéi uzrok

Rjesenje

Smanjena snaga

Kabel svjecice nije prikljucen.

Prikljucite kabel na svjecicu.

Proizvod izbacuje previ$e snijega.

Smanijite brzinu i Sirinu zahvata.

Cep spremnika za gorivo prekriven je ledom i
snijegom.

Uklonite led i snijeg sa ¢epa spremni-
ka za gorivo i oko njega.

Prigusivac je prljav ili neprohodan.

Odistite ili zamijenite priguSivac.

Neodgovarajuéa duljina kabela.

Podesite kabel.

Prigusivac je blokiran.

Provjerite je li motor hladan. Ogistite
blokadu.

Usis zraka rasplinjaca je neprohodan.

Provjerite je li motor hladan. O¢istite
blokadu.

Motor radi u praznom po-
gonu li otezano

Cok je u ukljuéenom poloZaju ON (FULL, OPEN
(PUNI, OTVOREN)).

Postavite ¢ok u isklju¢eni polozaj
OFF (CLOSE (ZATVORENO)).

Vod za gorivo je neprohodan.

Ocistite vod za gorivo.

Gorivo sadrzi vodu ili je prestaro.

Ispraznite spremnik za gorivo i ras-
plinja¢. Spremnik za gorivo napunite
svjezim, €istim benzinom.

Potrebno je zamijeniti rasplinjac.

Obratite se ovlastenom servisnom
centru.

Remen je rastegnut.

Zamijenite klinasti remen svrdla.

Prejake vibracije / pomi-
canje rucke

Neki dijelovi nisu pri¢vrs¢eni. Svrdla su oStece-
na.

Zategnite sve drzaCe. Zamijenite
ostecene dijelove. Ako se vibracije
opet pojave, obratite se ovlaStenom
servisnom centru.

Rucke nisu pravilno postavljene.

Provjerite jesu li ru¢ke uévrséene.

Matice poluge za pode$avanje nisu zategnute.

ZateZite matice dok ne osigurate ruc¢-
ku.

Rucica uzeta pokretaca
tesko se povlaci

Rucica uzeta pokretaca je zamrznuta.

Polako iz pokretaca izvucite $to viSe
uzeta i otpustite rucicu uzeta za po-
kretanje. Ako se motor ne pokrene,
ponovite postupak ili upotrijebite
elektri¢ni pokretac.

Uze pokretaca zapinje za druge komponente.

Uze pokretaca ne smije dodirivati
druge kabele ili crijeva.
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Problem

Moguéi uzrok

Rjesenje

Gubitak pogona za vozn-
ju/smanjenje brzine voznje

Gubitak praznjenja snijega
ili sporije praznjenje snije-
ga

Remen proklizuje.

Podesite kabel. Podesite remen.

Remen je istroSen.

Provijerite / zamijenite remen. Podesi-
te remenicu.

Remen je pao s remenice.

Provjerite / ponovno postavite remen.
Podesite remenicu.

Deflektor usmjerivaca je neprohodan.

Ocistite deflektor usmjerivaca.

Svrdla su blokirana stranim predmetima.

Uklonite ostatke ili strani predmet sa
svrdla.

Smicni klin je polomljen.

Zamijenite polomljeni smi¢ni klin.

Prekomjerno nakupljanje snijega i leda izmedu
komponenti gusjenica.

Uklonite snijeg i led nakupljen
izmedu komponenti gusjenica.

Istro$en je zupcanik tarnog prijenosa.

Obratite se ovlaStenom servisnom
centru.

Tarni disk je mokar

Osusite tarni disk

Svrdlo se ne okrece na-
kon otpustanja stiska

Pogonski remen nije poravnat.

Podesite pogonski remen.

Deflektor usmijerivaca nije poravnat.

Podesite deflektor usmjerivaca.

Svjetla nisu uklju¢ena
(ako su ugradena)

Motor nije u pogonu.

Pokrenite motor.

Spoj kabela je otpusten.

Provjerite prikljucke kabela na moto-
ru i svjetlima.

LED indikator je pregorio.

Zamijenite modul s LED indikatorom.
LED diode nije moguce pojedinacno
zamijeniti.

Okreta¢ usmjerivaca teSko
se pokrece

U mehanizmu usmijerivac¢a su ostaci.

Ocistite unutarnje dijelove mehani-
zma okretaca usmijerivaca.

Kabeli su izvijeni ili oteceni.

Ispravite kabele. Zamijenite oSte¢ene
kabele.

Proizvod skreée na jednu
stranu

Tlak u gumama nije jednak.

Podesite tlak u gumama i napunite
gumu.

Proizvod se pogoni samo jednim kotacem.

Pregledaijte pricvrsni klin gume.

Neravnomjerno podeSene saonice.

Podesite $titnike motora i saonice.

Neravnomjerno podeseni Stitnici motora.

Podesite $titnike motora i saonice.

Prijevoz, spremanje i zbrinjavanje

Prijevoz i skladiStenje .
« Za prijevoz i skladiStenje proizvoda i goriva uvjerite
se kako nema propustanja ili isparavanja. Iskre ili .

otvoren plamen, primjerice od elektricnih uredaja ili
bojlera, mogu uzrokovati pozar.

« Za prijevoz i skladistenje goriva obavezno
upotrebljavajte odobrene spremnike.

Prije dugotrajnog skladitenja proizvoda ispraznite

spremnik za gorivo. Zbrinite gorivo na prikladnoj

lokaciji za zbrinjavanje

Cvrsto osigurajte proizvod za prijevoz kako biste

sprijecili oStecenja i nezgode.

* Proizvod Cuvajte u zakljuéanom prostoru kako biste
onemogucili pristup djeci ili osobama bez odobrenja.

* Proizvod skladistite u suhom prostoru bez mraza.
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Odlaganje

» Postujte lokalne zahtjeve za reciklazu i vazeée

propise.

« Sve kemikalije, poput motornog ulja ili goriva,
zbrinite u servisnom centru ili na prikladnoj lokaciji za

zbrinjavanje.

« Ako proizvod viSe ne upotrebljavate, posaljite ga
distributeru tvrtke Husqvarna ili ga zbrinite na lokaciji

za reciklazu.

Tehnicki podaci

Tehni¢ki podaci

Napomena: Svi podaci, slike i specifikacije uobic¢ajeni su
i sluze samo kao referenca te se zbog poboljSanja
proizvoda mogu promijeniti bez prethodne obavijesti.

ST 224 ST 227P ST 230P
Dimenzije
Tezina, Ib / kg 198,6/90 212/96 237,8/108
Maks. radni tlak u gumama, PSI 18 18 20
Motor
Proizvoda¢ / model LCT LCT LCT
Zapremnina, ccm 208 254 291
Vrsta goriva Obi¢no bezolovno (maksimalno 10 % etanola)
Zapremnina goriva, galoni / litre 0,31/1,17 | 0,35/1,33 | 0,62/2,35
Ulje SAE 5W30 (ispod 0 °C (32 °F))
Zapremnina ulja, unce / litre 16/0,47 | 20/0,59 | 32/0,95
Elektricni sustav
Svjecica FBRTC ilir F7TRTC, zazor: 0,030" (0,762 mm)
Buka °
Izmjerena jacina zvuka dB(A) 105 105 105
Jamcena razina jakosti zvuka Ly dB (A) 105 105 105
Razine buke
Razina tlaka zvuka na uhu rukovatelja, dB(A) | 88,4 88,4 88,4
Razine vibracija, anyeq '°
Razine vibracija na rucki, m/s? 5,74 4,89 4,66

9 * Emisije buke u okoli§ izmjerene kao jakost zvuka (Lya) u skladu s Direktivama EZ 2000/14/EC i

2005/88/EC.

10 Razina vibracija u skladu s ISO 5349-2 EN 1033.
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Izjava o sukladnosti EC

SADRZAJ EUROPSKE DEKLARACIJE O USKLADENOSTI

Mi, Husqvarna, SE-561 82 Huskvarna, SVEDSKA,
izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovorno$éu kako je
prikazani proizvod:

Opis Baca¢ snijega

Marka Husqgvarna

Platforma / Vrsta / Model ST 224, ST 227P, ST 230P
Grupa Serijski brojevi od 2018 i noviji

u potpunosti sukladan sljede¢im EU direktivama i
propisima:

Direktiva/propis Opis
2006/42/EZ "koja se odnosi na strojeve"
2014/30/EU "koja se odnosi na elektromagnetsku kompatibilnost"

2000/14/EZ; 2005/88/EZ

"koja se odnosi na vanjsku buku"

Primijenjene su sljedeée uskladene norme i/ili tehnicke
specifikacije:

U skladu s Prilogom V. Direktive 200/14/EZ objavljene
vrijednosti zvuka navedene su u odjeljku s tehni¢kim
podacima u ovom priru¢niku i u potpisanoj EZ izjavi o
sukladnosti.

Isporuéeni bacac¢ snijega sukladan je primjerku koji je
podvrgnut ispitivanju.
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Uvod

Pregled izdelka

3. Krmilna rocica za hitrost voznje

1. Vklop vrtalnika

4. Krmilna ro€ica za oddaljeno upravljanje deflektorja

2. Krmilna ro€ica za pokrov izmetne odprtine
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5. Vklop pogona
6. Lucka

7. Gumb rocaja
8. Dusilnik

9. Drsna plosc¢a
10. Polzi

11. Orodje ¢is€enja

12. Izmetna cev

13. Deflektor izmetne odprtine
14. Rocica zaganjalne vrvice
15. Vijak za izpust olja

16. Stikalo za gorivo

17. Tipka za vklop/izklop

18. Polnilna ¢rpalka

19. Stikalo za vklop/izklop (ON/OFF) (ST 227P, ST
230P)

20. Rocica za plin
21. Cok
22. Pokrovéek posode za bencin

23. Pokrovéek odprtine za dolivanje olja in merilna palica
(ST 227P, ST 230P)

24. Gumb ta elektricni zagon
25. Prikljucek, elektri€ni zagon

26. Pokrovéek odprtine za dolivanje olja in merilna palica
(ST 224)

Opis izdelka

Izdelek je snezna freza s kolesi, ki se uporablja za
odstranjevanje snega s tal.

Namen uporabe

Izdelek lahko uporabljate za odstranjevanje snega s
travnikov, cest, poti in dovozov. Izdelka ne uporabljajte
na pobocjih z naklonom, vecjim od 20°. Izdelka ne
uporabljajte na obmogjih, kjer je veliko smeti, umazanije
in Strlecih kamnov.

Znaki na izdelku

Opomba: Ce so nalepke na izdelku poskodovane, se za
zamenjavo obrnite na distributerja.

Opozorilo.

|L!_!J Preberite navodila za uporabo.

Vklop motorja

Izklop motorja.

)
. ]

Pocasi.

I \ I Cok.

.l
I Polnilna ¢rpalka.

Olje.

Gorivo.

B> ¢

Pozor.

€ Evropska direktiva o varnosti strojev.

Krmiljenje v levo.

Krmiljenje v desno.

Nastavitev viSine kosnje.

I1zklop ventilatorja.

Vklop ventilatorja.

56

673 - 003 - 08.01.2020



I1zklop voznega pogona.

Vklop voznega pogona.

Ko motor deluje, ne odstranjujte zas¢it.

Priporo€ena uporaba zascite za sluh.

Nivo zvoéne mogi.

Kontaktni klju¢. Vstavite za zagon in

delovanje.

Cok zaprt (zagon).

Polnilna ¢rpalka.

Povlecite ro¢ico zaganjalne vrvice za zagon.

Cok odprt (delovanije).

Kontaktni klju¢. lzvlecite za zaustavitev.

Uporaba na klan¢inah z ve¢ kot 10-
stopinjskim naklonom, ni dovoljena.

&
Sy

o - ~ = = o =

~ = <M

¥
B c— @ m—) B

-

Pred vzdrzevalnimi deli odstranite svecko.

Vroc¢a povrsSina.

Ventil za prekinitev preto-
ka goriva.

Opozorilo, ne dotikajte se
z rokami.

Opozorilo, ne dotikajte se
Z nogami.

Pazite na lete¢e predmete
— opazovalci naj stojijo na
varni razdalji.

Obrat v levo/potisk na-

vzdol/obrat v desno.

Naprej/vzvratno.

Gor/dol.

Odgovornost proizvajalca

Kot je navedeno v zakonodaji, ki ureja odgovornost
proizvajalca, ne prevzemamo nikakrsne odgovornosti za
poskodbe, ki bi jih nasi izdelki povzrogili v naslednjih
primerih:

Izdelek ni pravilno popravljen.

Izdelek je popravljen z deli, ki jih ni izdelal ali odobril
proizvajalec.
Na izdelku je namescena dodatna oprema, ki je ni
izdelal ali odobril proizvajalec.
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Izdelek ni bil popravljen v poobla§éenem servisnem
centru ali pri poobla§éenem organu.

Varnost

Varnostne definicije

Spodnje definicije oznacujejo stopnjo resnosti
posameznih opozorilnih besed.

A OPOZORILO: Poskodbe oseb.

A POZOR: Poskodbe izdelka.

Opomba: Te informacije olaj$ajo uporabo izdelka.

Splosna varnostna navodila

Izdelek uporabljajte pravilno. Ce izdelka ne
uporabljate pravilno, lahko pride do poskodb ali
smrti. Izdelek uporabljajte samo za opravila, ki so
navedena v tem prirocniku. I1zdelka ne uporabljajte
za druga opravila.

Sledite navodilom v tem priro¢niku. UpoStevaijte
varnostne simbole in navodila. Ce uporabnik ne
uposteva navadil in simbolov, lahko pride do
poskodb ali smrti.

Priro¢nika ne zavrzite. Sledite navodilom pri
sestavljanju, uporabi in vzdrzevanju izdelka v
brezhibnem stanju. Navodila uporabljajte za pravilno
namestitev priklju¢kov in dodatne opreme.
Uporabljajte samo odobrene priklju¢ke in dodatno
opremo.

Ne uporabljajte poskodovanega izdelka. Sledite
urniku vzdrzevanja. |zvajajte samo postopke
vzdrzevanja, za katere ta priro¢nik vsebuje navodila.
Vse druge postopke vzdrzevanja mora izvesti
pooblascen servisni center.

Ta priro€nik ne more vsebovati vseh okolis¢in, do
katerih lahko pride pri uporabi izdelka. Bodite
previdni in ravnaijte razumno. Ce niste prepri¢ani
glede dolo¢enih okolisc¢in, izdelka ne uporabljajte
oziroma na izdelku ne izvajajte postopkov
vzdrzevanja. Za informacije se obrnite na
strokovnjaka za izdelek, prodajalca, pooblasceno
servisno delavnico ali servisni center.

Pred sestavljanjem, skladiS€enjem in vzdrzevanjem
izdelka odklopite kabel vzigalne svecke.

Izdelka ne uporabljajte, e so se spremenile njegove
originalne specifikacije. Ne spreminjajte delov
izdelka brez vnaprejSnje odobritve proizvajalca
izdelka. Uporabljajte samo dele, ki jih je odobril
proizvajalec. Zaradi neustreznega vzdrzevanja lahko
pride do poskodb ali smrti.

.

Ne vdihavaijte plinov iz motorja. Dolgotrajno
vdihavanje izpusnih plinov motorja je zdravju
nevarno.

Izdelka nikoli ne zaganjajte v zaprtih prostorih ali v
blizini vnetljivih materialov. Izpusni plini so vro€i in
lahko vsebuijejo iskre, ki lahko povzrogijo pozar.
Nezadosten pretok zraka lahko povzroci poskodbe
ali smrt zaradi zadusitve ali zastrupitve z ogljikovim
monoksidom.

Pri uporabi tega izdelka motor ustvari
elektromagnetno polje. Elektromagnetno polje lahko
poskoduje medicinske vsadke. Pred uporabo izdelka
se posvetujte z zdravnikom in proizvajalcem
medicinskih vsadkov.

Izdelka ne smejo uporabljati otroci. Izdelka ne smejo
uporabljati osebe, ki ne poznajo navodil za uporabo.
Ce izdelek uporabljajo osebe z zmanjsanimi fizicnimi
ali intelektualnimi sposobnostmi, jih morate nenehno
nadzorovati. Vedno mora biti prisotna odgovorna
odrasla oseba.

Izdelek zaklenite na mesto, kamor otroci in
nepooblasc¢ene osebe nimajo dostopa.

I1zdelek lahko povzro¢i izmet predmetov, zaradi
Eesar lahko pride do poskodb. Upostevaijte
varnostna navodila, da zmanj$ate nevarnost
poskodb ali smrti.

Ko je motor vklopljen, se ne oddaljujte od izdelka.
Za morebitne nesrece je odgovoren uporabnik
izdelka.

Pred in med vzvratno hojo vedno glejte nazaj in
navzdol, ¢e so prisotni majhni otroci, Zivali ali druge
nevarnosti, zaradi katerih lahko padete.

Pred uporabo izdelka se prepri¢ajte, da deli izdelka
niso poskodovani.

Pred uporabo izdelka se prepri¢ajte, da ste od drugih
oseb ali zivali oddaljeni najmanj 15 m (50 Cevljev).
Osebe v blizini obvestite, da nameravate izdelek
uporabljati.

Ravnaijte v skladu z nacionalno ali lokalno
zakonodajo. Ta lahko v dolo€enih primerih prepreci
ali omeji uporabo izdelka.

Varnostna navodila za uporabo

Ne segajte z rokami ali nogami v blizino ali pod
vrteCe se dele. Zagotovite, da se v blizini izmetne
odprtine nikoli nihée ne zadrzuje.

Posebej bodite pozorni pri odmetavanju na oz. pri
preckanju z gramozom posutih poti, stez ali cest.
Vedno ostanite pozorni na skrite nevarnosti in na
promet.

Ko naletite na tujek, ustavite motor, odstranite kabel
s svecke, odklopite napajalni kabel elektomotorjev in
skrbno preglejte izdelek, e je poskodovan. Ce
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najdete kakrsnokoli poskodbo, jo popravite pred
ponovnim zagonom in nadaljnjo uporabo izdelka.

+  Ce se zaéne izdelek neobigajno tresti, izklopite
motor in nemudoma pois¢ite vzrok. Tresenje
obi¢ajno opozarja na tezave.

» Kadarkoli zapustite delovni polozaj, pred
odmasevanjem ohisja vrtalnika ali deflektorja
izmetne odprtine in pred popravili, nastavljanjem ali
pregledi ustavite motor.

« Pred cis¢enjem, popravljanjem ali pregledovanjem
izdelka ustavite motor in se prepricajte, da so se
vrtalniki in vsi premikajoCi se deli ustavili. Odklopite
kabel vzigalne svecke in ga odmaknite stran od
svecke, da preprecite morebiten nenameren zagon
motorja.

« Motorja ne uporabljajte v notranjih prostorih, razen
ko ga zazenete in za prevoz izdelka v stavbo ali iz
nje. Odprite vrata stavbe, saj so izpusni plini nevarni.

« Pri delu na nagibih bodite izjemno previdni.

« lzdelka ne uporabljajte brez namescenih in delujocih
ustreznih varoval in drugih varnostnih naprav.

« Deflektorja izmetne odprtine nikoli ne usmerjajte
proti ljudem ali v smeri, kjer bi lahko nastala
materialna Skoda. Poskrbite, da v bliZini ni otrok in
drugih oseb.

* Ne preobremenijujte izdelka s prehitrim
odmetavanjem snega.

« lzdelka nikoli ne uporabljajte z veliko hitrostjo na
spolzkih povrSinah. Pri vzvratnem gibanju glejte za
hrbet in bodite Se posebej pozorni.

« Ko izdelek prevazate ali ko ni v uporabi, izklopite
pogon vrtalnikov.

« Uporabljajte samo prikljucke in dodatno opremo, ki
jih je odobril proizvajalec izdelka (kot so utezi za
kolesa, protiutezi ali kabine).

» lzdelka ne uporabljajte v slabi vidljivosti ali ob Sibki
svetlobi. Poskrbite, da vam ne drsi in trdno drzite
ro¢aje. Hodite, nikoli ne tecite.

« Nikoli se ne dotikajte vrocega motorja ali vroega
dusilnika hrupa.

Varnost delovnega podrodja

« Skrbno preglejte povrsino, na kateri boste uporabiljali
napravo. Odstranite vse predpraznike, sani, deske,
kable in druge predmete.

* Pred zagonom motorja sprostite vse sklopke in
prestavite menjalnik v prosti tek.

« Ob uporabi izdelka vedno nosite ustrezna zimska
oblacila. Ne oblacite si ohlapnih oblagil, ki bi jih lahko
zgrabili premikajoci se deli. Obujte si obutev z
dobrim oprijemom na spolzkih povrSinah.

« Z gorivom ravnajte previdno, saj je zelo lahko
vnetljivo.

* Uporabljajte ustrezno (odobreno) posodo za
gorivo.

» Nikoli ne dolivajte goriva, ko motor tece oz. ko je
motor vrog.

* Posodo za gorivo napolnite na prostem. Bodite
zelo previdni. Posode za gorivo nikoli ne polnite v
zaprtem prostoru.

* Posod z gorivom nikoli ne polnite v vozilu, na
tovornjaku ali na prikolici s plasti¢no oblogo.
Posode pred polnjenjem vedno postavite na tla,
stran od vozila.

- Ceje to praktiéno, odstranite opremo z
bencinskim motorjem s tovornjaka in dolijte
gorivo, ko je na tleh. Ce to ni mogoge, je bolje,
da napravo napolnite na prikolici s prenosno
posodo, kot da jo polnite neposredno s dolivho
pistolo ¢rpalke.

* Dolivno grlo naj bo ves €as v stiku z robom
odprtine posode za gorivo, vse dokler dolivanje
ni kon¢ano. Ne uporabljajte sistema za
zaklepanje in odklepanje rocke za dolivanje
goriva.

» Skrbno namestite pokrovéek odprtine za
dolivanje goriva in pobriSite morebitno razlito
gorivo.

+ Ce gorivo polijete po oblagilih, se nemudoma
preoblecite.

+  Privseh napravah z elektriénimi pogonskimi motorji
ali elektricnim motorjem za zagon uporabljajte samo
podalj$evalne kable in vti¢nice, ki jih navaja
proizvajalec.

* Za cCiS€enje gramozne povrsine ali povrSine s
pescenim nasutjem nastavite viSino ohisja vrtalnika.

» Nikoli ne poskusajte izvajati kakrSnihkoli nastavitev
med delovanjem motorja (razen kadar to posebej
priporoc¢a proizvajalec).

* Med uporabo naprave, med izvajanjem nastavitev in
med popravljanjem vedno nosite varovalna ocala ali
za$¢ito za oci. Tako zascitite o¢i pred predmeti, ki
lahko priletijo iz naprave.

Osebna za$¢itna oprema

Pri uporabi izdelka vedno uporabljajte ustrezno osebno
za$¢itno opremo. To vklju€uje najmanj trpezno obutev,
za$¢ito za oci in zas¢ito za sluh. Osebna zas¢itna
oprema ne izkljuuje nevarnosti poSkodb, vendar v
primeru nesrece omili posledice.

* Med uporabo izdelka ali med izvajanjem vzdrzevanja
ali popravil vedno nosite varnostna ocala ali zas¢ito
za oCi.

* Med uporabo izdelka vedno nosite ustrezna zimska
obladila.

* Med uporabo izdelka vedno uporabljajte trpezno
obutev, ki ne drsi, s podporo za gleznje.

» Ne nosite ohlapnih oblagil, ki se lahko ujamejo v
premicne dele.

» Po potrebi uporabljajte odobrene zascitne rokavice.
Na primer med namescanjem, pregledovanjem ali
¢iscenjem rezila.

Pri uporabi izdelka vedno uporabljajte odobreno
za$¢ito za sluh. Dolgotrajen hrup lahko povzrogi
izgubo sluha.
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Varnostne naprave na izdelku
* lzdelek morate redno vzdrzevati.

+  Zivljenjska doba izdelka se podalj$a.
* Nevarnost nesre¢ se zmanjsa.

Pooblas¢eni prodajalec ali pooblas&eni servisni
center naj izdelek redno pregleduje in izvaja
nastavitve ter popravila.

» lzdelka ne uporabljajte s poSkodovano zas¢itno
opremo. Ce je izdelek poskodovan, se obrnite na
pooblascen servisni center.

Dusilec

Dusilnik zmanjSuje hrup na najnizjo mozno raven in
posilja izpusne pline stran od operaterja.

Ne uporabljajte izdelka, ¢e dusilnik manjka ali je
poskodovan. Poskodovan dusilnik zviSa nivo hrupa in
poveca nevarnost pozara.

Dusilnik redno preverjajte in se tako prepricajte, da je
pravilno names¢en in neposkodovan.

POZOR: Dusilnik se med in po uporabi ter
med delovanjem motorja v prostem teku
zelo segreje. V blizini vnetljivih materialov
in/ali hlapov bodite previdni, da preprecite
pozar.

A

Varnost pri delu z gorivom

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

A

« Ce so na izdelku ostanki goriva ali motornega olja,
izdelka ne zaganijajte. Ocistite ostanke goriva/olja in
pocakajte, da se izdelek posusi.

Ce se z gorivom polijete po obleki, se nemudoma

preoblecite.

« Pazite, da goriva ne polijete po telesu, saj lahko
pride do poskodb. Ce gorivo polijete po telesu, se
odistite z milom in vodo.

- Ce motor puséa, izdelka ne zaganjajte. Redno
preverjajte, ali motor pusca.

« Z gorivom ravnajte previdno. Gorivo je vnetljivo,
hlapi pa so eksplozivni, zato lahko pride do poskodb
ali smrti.

* Ne vdihavajte hlapov goriva, saj lahko pride do
poskodb. Zagotovite zadosten pretok zraka.

.

V blizini goriva ali motorja ne kadite.

Vro€ih predmetov ne postavljajte v blizino goriva ali
motorja.

Goriva ne dolivajte, ko je motor vklopljen.

Pred dolivanjem goriva se prepricajte, da je motor
ohlajen.

Pred dolivanjem pocasi odprite pokrovéek posode za
gorivo in previdno sprostite pritisk.

Goriva ne dolivajte v zaprtih prostorih. Nezadosten
pretok zraka lahko povzroci poskodbe ali smrt zaradi
zadusitve ali zastrupitve z ogljikovim monoksidom.
Skrbno privijte pokrovéek posode za gorivo. Ce
pokrovéek posode za gorivo ni dobro zatesnjen,
obstaja nevarnost pozara.

Preden izdelek vklopite, ga premaknite najmanj 3 m
(10 Cevljev) stran od mesta, kjer ste napolnili posodo
za gorivo.

V posodo za gorivo ne nalijte preve¢ goriva.

Varnostna navodila za vzdrzevanje

A

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

Izpusni plini iz motorja vsebujejo ogljikov monoksid,
ki je strupen in zelo nevaren plin brez vonja. Motorja
ne vklopite v zaprtih prostorih.

Preden zacénete z vzdrZzevanjem izdelka, ustavite
motor in s svecke odstranite vzigalni kabel.

Pri vzdrzevaniju rezil uporabite za$¢itne rokavice.
Rezila so izjemno ostra, zato lahko hitro pride do
ureznin.

Dodatki in spremembe izdelka, ki niso odobrene s
strani proizvajalca, lahko vodijo k resnim poskodbam
ali celo v smrt. Ne spreminjajte izdelka. Vedno
uporabljajte samo dodatke, ki jih je odobril
proizvajalec.

Ce izdelka ne vzdrzujete pravilno in redno, se
poveca nevarnost poskodb osebam in izdelku.
Vzdrzevalna dela opravite tako, kot je navedeno v
teh navodilih za uporabo. Vsakr$no druga¢no
vzdrZevanje mora opraviti osebje pooblaséene
servisne delavnice.

Redno dovolite osebju pooblaséene servisne
delavnice izvajati vzdrzevalna dela.

Zamenjajte poskodovane, obrabljene ali zlomljene
dele.

Montaza

Odstranitev izdelka iz embalaze

1. lz embalaze vzemite vse sestavne dele, ki so
priloZzeni izdelku. Odrezite Stiri kon¢ne robe
embalaze in kon¢ne ploS¢e polozite na ravno
podlago.

2.

QOdstranite $tiri vijake, s katerimi je ohije vrtalnika
pritrieno na paleto. Odstranite jeklene nosilce z
drsnih plos¢, ¢e so namesceni.

Odstranite ves embalazni material.
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4. lzdelek odstranite iz embalaZe in se prepri¢ajte, da

ste iz embalaze vzeli vse sestavne dele.

Sestavni deli

@ Gumbni vijak (3)

Izmetna cev (1)

Kontaktni klju¢ (s)

% Varovalni vijaki 5/16-18 x 2 %" (2)

Vijaka za rocaj (2)

Protimatica 3/8 (1)

Kabelsko vodilo (1)

i Strizni zati¢i ¥4-20 x 1-% (6)

Protimatice %-20 (6)

@
\ J Protimatica 5/16-18 (1)

=

Protimatica %4-20 (1)

Najlonska podlozka (1)

Varovalni vijak 5/16-18 x 5/8 (1)

Vzmet (1)

Velikostni vlozek %-20 (1)

Namestitev ro€aja

1. Zgornji del ro€aja dvignite v delovni polozaj.
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2. Nastavite polozaj ro¢aja na eno od pritrdilnih odprtin
(B) in privijte vijaka za ro¢aj (C) z varovalnimi vijaki

(D).

Namestitev deflektorja izmetne odprtine
in rotacijske glave izmetne odprtine

1.

Sklop deflektorja izmetne odprtine postavite na
vznoZzje izmetne odprtine tako, da je izpustna
odprtina obrnjena v smeri proti sprednji strani
izdelka.

Namestite rotacijsko glavo izmetne odprtine (A) na
nosilec izmetne odprtine (B). Po potrebi zavrtite
sklop izmetne odprtine za poravnavo zati¢ev pod
rotacijsko glavo izmetne odprtine z luknjami na
nosilcu izmetne odprtine.

Namestite rotacijsko glavo izmetne odprtine na zati¢
(C) ter stojni vijak (D) na konzolo za namestitev (E).

4. Namestite protimatico (G) na stojni vijak in jo privijte.

del ro¢aja (E).

3. Namestite Se ve¢ varovalnih vijakov (D) in vijakov za
roc¢aj (C), da zgorniji del ro¢aja (A) pritrdite na spodnji

5. Potegnite kable skozi kabelsko vodilo (F) in dvojno

sponko (1) za pritrditev zicnega potega rotacijske
enote (H) na spodniji del rocaja.
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Namestitev oddaljenega upravljanja
deflektorja izmetne odprtine

1. Potrdite objemko oddaljenega kabla (A) na izmetno
odprtino skupaj z varovalnim vijakom (B) in
protimatico 5/16-18 (D). Zategnite vijak.

2. Namestite oddaljen kabelski ¢evelj (E) na deflektor
izmetne odprtine (F) z velikostnim viozkom (G),
najlonsko podlozko (C) in privijte s protimatico %-20
(K). Kabelski ¢evelj je ohlapno pritrijen na velikostni
vlozek.

3. Namestite vzmet (L) med Sestrobo matico (M) na
rotacijski glavi izmetne odprtine in luknjo na
deflektorju izmetne odprtine.

4. Namestite gumbe za upravljanje rocice (N) tako, da
jih pritisnete navzdol na krmilni rocici (O).

Delovanje

Pred uporabo izdelka

« Druge osebe in Zivali morajo biti zunaj delovnega
obmocja.

* lzvajajte vsakodnevno vzdrzevanje. Glejte Urnik
vzdrZevanja na strani 67.

« Preverite, ali se vzigalna Zica pravilno prilega svecki.

« Po potrebi dolijte olje ali bencin. Glejte Tehnicni
podatki na strani 77.

Dolivanje olja v motor

POZOR: Ob preverjanju olja ne vrtite
merilne palice. Olja ne polnite nad oznako.

A

1. Odstranite pokrovéek posode za olje in ocistite
merilno palico. Za lokacijo merilne palice glejte
Pregled izdelka na strani 55.

2. Olje dolijte do zgornje oznake na merilni palici. Z
merilno palico preverjajte nivo olja v rednih intervalih.

3. Nazaj namestite pokrovcek posode za olje.

Dolivanje goriva

Ce je na voljo, uporabite nizkoemisijsko/alkilatno gorivo.
Ce gorivo z nizko stopnjo emisij/alkilatov ni na voljo,
uporabljajte neosvin¢en ali osvinéen bencin dobre
kakovosti. Uporabljajte le goriva s Stevilom oktanov 90
RON (za Severno Ameriko 87 AKI) ali ve¢ ter goriva z
najve¢ 10-% vsebnostjo etanola (E10).

A

1. Pocasi odprite pokrovéek posode za gorivo, da
sprostite pritisk.

POZOR: Do Ne uporabljajte goriv s Stevilom
oktanov pod 90 RON (za Severno Ameriko
87 AKI). Izdelek se lahko tako po$koduje.

2. Napolnite poéasi s posodo za gorivo. Ce gorivo
polijete, ga pobrisite s krpo in pustite, da se
preostalo gorivo posusi.

3. Ocistite podrocje okrog pokrovcka posode za gorivo.

673 - 003 - 08.01.2020

63



Skrbno privijte pokrovéek posode za gorivo. Ce
pokrovéek posode za gorivo ni dobro zatesnjen,
obstaja nevarnost pozara.

Preden izdelek vklopite, ga premaknite najmanj 3 m
(10 Cevljev) stran od mesta, kjer ste napolnili posodo
za gorivo.

Nastavitev izmetne odprtine in
deflektorja izmetne odprtine

1.

Za nastavitev polozaja izmetne odprtine premaknite
krmilno ro€ico izmetne odprtine (A) nazaj in levo ali
desno.

Za nastavitev razdalje izmetavanja snega deflektorja
izmetne odprtine premaknite krmilno rocico za
oddaljeno upravljanje deflektorja (B) navzdol, ¢e
Zelite zmanj$ati razdaljo, in navzgor, Ce Zelite
povecati razdaljo.

Roc¢ni zagon motorja

1.

Vstavite kontaktni klju¢ (A) v rezo za vklop, dokler se
ne zaskodi. Kljuéa ne obrnite.

2.

Stikalo za vklop/izklop goriva (F) obrnite v polozaj
ON (VKLOP).

3.

4.

7.

8.

Rogico za plin (B) premaknite v polozaj za hitro

voznjo.

Stikalo za vklop/izklop (ON/OFF) (C) obrnite v

polozaj ON (VKLOP) (Ce je v opremi).

a) Ce je motor hladen, obrnite ok (D) v polozaj za
POLNI PLIN in trikrat pritisnite ¢rpalko za gorivo
().

A

Povlecite rocico zaganjalne vrvice (G).

A

Opomba: Ce je zaganjalna vrvica zamrznjena, jo
pocasi izvlecite iz zaganjalnika, kolikor je mogoce, in
izpustite rocico zaganjalne vrvice. Ce se motor ne
zazene, ponovite postopek ali uporabite elektri¢ni
zaganjalnik.

POZOR: Ne zalijte motorja. To lahko
prepreéi zagon motorja. Ce motor
zalijete, po€akajte nekaj minut pred
ponovnim poskusom zagona in ne
pritiskajte ¢rpalke za gorivo.

POZOR: Rodice ne izpustite na hitro.
Pocasi jo premaknite nazaj v polozaj za
zagon.

Ce ste za zagon motorja uporabili ok, po¢asi
premaknite ¢ok (D) v polozaj za izklop (OFF).

Pred zaCetkom izmetavanja snega pustite motor
delovati 2-3 minute v prostem teku.

Ce motor ne deluje, kot bi moral, ga izklopite.

Elektri€ni zagon motorja

A

OPOZORILO: Izdelek je opremljen z
elektricnim zaganjalnikom 230 V (izmeni¢ni
tok). Elektricnega zaganjalnika ne
uporabljajte, ¢e v vaSem gospodinjstvu
nimate trozilnega ozemljenega sistema 230
V AC. Pride lahko do hude telesne
poskodbe ali poSkodovanja izdelka.
Elektri¢ni zaganjalnik je opremljen s troZilnim
napajalnim vtic¢em in je zasnovan za
delovanje prek obi¢ajnih gospodinjskih
elektri¢nih priklju¢kov 230 V(izmenic¢ni tok).
Prepricajte se, da je vase gospodinjstvo
opremljeno s trozilnim ozemljenim sistemom
230 V AC. Ce niste prepri¢ani, se obrnite na
licenciranega elektricarja.

. Vstavite kontaktni klju¢ (A) v rezo za vklop, dokler se

ne zaskodi. Kljuéa ne obrnite.

Stikalo za vklop/izklop goriva (F) obrnite v polozaj
ON (VKLOP).

Rogico za plin (B) premaknite v polozaj za hitro
voznjo.

Stikalo za vklop/izklop (ON/OFF) (C) obrnite v
polozaj ON (VKLOP) (Ce je v opremi).
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a) Ce je motor hladen, premaknite ok (D) v poloZaj
za POLNI PLIN.

5. Trikrat pritisnite ¢rpalko za gorivo (E).

POZOR: Pogonske rogice ali rocice vrtalnika
ne aktivirajte delno dlje ¢asa; to lahko
povzro¢i prezgodnjo obrabo jermenov.

A

POZOR: Ne zalijte motorja. To lahko
prepreéi zagon motorja. Ce motor
zalijete, pocakaijte nekaj minut pred
ponovnim poskusom zagona in ne
pritiskajte ¢rpalke za gorivo.

A

6. Prikljucite podalj$ek na priklju¢ek na motorju (G).

7. Drugi konec podaljska prikljucite v 230 V AC trozilno
ozemljeno vti¢nico.

8. Pritiskajte gumb za elektri¢ni zagon (H), dokler se
motor ne zazene.

POZOR: Motorja ne zaganjajte ve¢ kot
pet zaporednih sekund med vsakim
poskusom zagona. Med posameznimi
poskusi po¢akajte 5 do 10 sekund.

A

9. Ce ste za zagon motorja uporabili &ok, izpustite
gumb za elektri€ni zagon in poCasi premaknite ok
(D) v polozaj za izklop (OFF).

10. PodaljSek najprej odklopite iz vti¢nice, nato pa Se iz
motorja.

11. Pred zacetkom izmetavanja snega pustite motor
delovati 2-3 minute v prostem teku.

Uporaba izdelka

A

POZOR: Izdelka ne uporabljajte brez snega
ali vode za mazanje rezil vrtalnika. Napacna
uporaba lahko povzrog€i visoko temperaturo
v rezilih vrtalnika, Se posebej pri novem
izdelku. To lahko povzroCi poSkodovanje
rezil vrtalnika in meca strgala.

Opomba: Ko sta aktivirana vklop pogona in vklop polza,
vklop pogona fiksira vklop polza v danem poloZaju.
Izmetno cev upravljate z desno roko.

Opomba: Ko je aktivha pogonska rocica, ne spreminjajte
hitrosti. S tem lahko poskodujete menjalnik.

1. Za aktiviranje rezil vrtalnika potisnite vklop vrtalnika
(A\) proti ro¢aju, da vklopite vrtalnik in izmetavanje
snega.

2. Dvignite krmilno rocico za hitrost voznje (B) s
srednjega polozaja, da se bo izdelek premikal
naprej, ko je aktiviran vklop pogona (C). Ko je
aktivna pogonska ro¢ica, ne spreminjajte hitrosti. S
tem lahko poSkodujete menjalnik.

3. Spustite krmilno ro€ico za hitrost voznje s srednjega
polozaja, da se bo izdelek premikal vzvratno, ko je
aktiviran vklop pogona.

o
=
&
Cl
U

4. Da se bo izdelek premikal v izbrano smer, drzite
vklop pogona (C) ob ro¢aju.
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5. Ce je izdelek opremljen s servo voIanomL drzite levi
sprozilnik krmiljenja (D) za zavoj v levo. Ce Zelite
zaviti v desno, drzite desni sprozilnik krmiljenja.

Uporaba rocice €oka

* Obrnite ¢ok (A), da odprete ali zaprete dusilni ventil.
Uporabite ¢ok za zagon hladnega motorja.

Izklop izdelka

1. Stikalo za vklop/izklop (ON/OFF) premaknite v
polozaj OFF (IZKLOP) (Ce je v opremi).

2. Odstranite kontaktni kljuc.

Uporaba rodice za plin

» Obrnite rocico za plin (A) za spremembo koli¢ine
uporabljenega goriva. Motor mora vedno delovati s
polnim plinom.

Uporaba stikala za gorivo

« Obrnite stikalo za gorivo, da odprete ali zaprete
ventil za gorivo. Izdelek uporabljajte tako, da je
stikalo za gorivo v polozaju ODPRTO (OPEN).

M»FUELCONTROL

i \\; INSTRUCTIONS

Nastavitev drsnih plosS¢
Za obi¢ajno namestitev nastavitve niso potrebne.

1. Ce je varovalna matica (B) ohlapno pritriena ali ¢e
drsna plos¢a (A) ni dovolj dvignjena nad tlemi,
odklenite varovano matico (B) s 13-milimetrskim z
izvijaem z odprtim koncem za premik drsne plosce
navzgor ali navzdol.

2. Na ravnih povrsinah, kot so asfaltna cesti$ca,
dvignite drsne plos¢e (A) 5-6 mm (0,2-0,25 in) nad
tlemi. Na neravnih povrsinah, kot so gramozne
povrsine, naj bo razmik med tlemi in izdelkom vecja
z drsnimi plo§¢ami, da bo me¢ strgala nad zgornjim
delom gramoza. Poskrbite, da gramoz in kamni ne
prodrejo v izdelek. Ce so predmeti izvrzeni z visoko
hitrostjo, lahko pride do telesnih poSkodb.

3. Privijte varovalno matico (B).

=

@

W\ 3

B

S\

Preprecevanje zamrznitve po uporabi

Opomba: Krmilniki in premikajoci se deli so lahko
blokirani zaradi ledu. Za krmilnike ne uporabljajte velike
sile. Ce ne morete upravljati krmilnika ali dela, zaZenite
motor in ga pustite delovati nekaj minut.

66

673 - 003 - 08.01.2020




1. Zazenite motor in ga pustite delovati nekaj minut.
Zaustavite motor in po¢akajte, da se vsi gibljivi deli
zaustavijo.

2. Odstranite sneg in prost led z izdelka.

3. Odstranite sneg in prost led z vznoZzja izmetne
odprtine.

4. Obrnite deflektor izmetne odprtine v levo in v desno,
da odstranite led in vodo.

5. Stikalo ali klju¢ za vklop/izklop premaknite v polozZaj
OFF (IZKLOP) (Ce je v opremi).

6. Ce izdelek ni opremljen z elektriénim zaganjalnikom,
nekajkrat povlecite rocico zaganjalne vrvice, da
odstranite led in vodo.

7. Ce je izdelek opremljen z elektri¢nim zaganjalnikom,
izdelek priklju€ite na napajanje ter enkrat pritisnite
gumb za zagon da odstranite led in vodo.

Kako doseci dober rezultat

« Motor mora vedno delovati s polnim plinom ali s
skoraj polnim plinom.

Hitrost izdelka vedno prilagodite sneznim razmeram
in nastavite hitrost s krmilno rocico za hitrost voznje.
Prepri¢ajte se, da izdelek izmetava sneg
enakomerno.

Enostavnej$e in ucinkoviteje je sneg odstraniti takoj
zatem, ko zapade.

Kjer je mogoce, odmetavaijte sneg v smeri z vetrom.
Na ravnih povrsinah, kot so asfaltna cestiS¢a,
dvignite drsne plosce na visino 5-6 mm (0,2-0,25 in)
nad tlemi.

Me¢ strgala deluje dvostransko. Ko se obrabi skoraj
do roba ohisja, ga obrnite. Zamenjajte me¢ strgala,
Ce je poSkodovan ali ¢e sta obrabljeni obe strani.

Ne zavrzite deflektorja izmetne odprtine, e je
zamasen.

Ce se izdelek ne premika naprej zaradi
nepredvidenih okolis¢in, takoj sprostite vklop pogona
ali premaknite kontaktni klju¢ v polozaj za izklop
(OFF).

VzdrZzevanje

Uvod

Ko se izdelek uporablja, se lahko vijaki zrahljajo in
sestavni deli se lahko obrabijo. To lahko povzro¢i

Urnik vzdrZzevanja

napake, kot so napacen razpon tolerantnih vrednosti,
vecja poraba olja ali napa¢na poravnava razli¢nih delov.
Za preprecevanje okvar izdelek redno vzdrzuijte.

VzdrZevanje Dnevno

20 ur

50 ur 100 ur

Prepricajte se, da so
matice in vijaki dobro X
priviti

Preverite nivo motor-
nega olja

Menjava olja 1!

Prepricajte se, da go-
rivo ali olje ne izteka- X
ta

Odstranjevanje za-
masitve, tujkov v vr- X
talniku

Preverjanje tlaka v
pnevmatikah 12

Pregled in menjava
svecke 13

11 Olje zamenijajte po prvih 20 h, 50 h, 100 h, zatem pa na vsakih 100 h.

12 Za pravilen tlak glejte tehni¢ne podatke.

13 Svecko preverite in ogistite vsako leto pred zadetkom uporabe izdelka.
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Opomba: V menjalnik ni treba dodajati masti ali izvajati
drugih vzdrzevalnih del.

Izvajanje splo$nih pregledov

* Prepri€ajte se, da so matice in vijaki na izdelku
dobro priviti.

Kako preveriti nivo olja

POZOR: Ce je nivo olja prenizek, se lahko
poskoduje motor. Preden zaZenete izdelek,
preverite nivo olja.

A

Izdelek naj bo na ravnih tleh.

2. Odstranite pokrov rezervoarja olja s prilozeno
merilno palico.

3. Z merilne palice ocistite olje.

Merilno palico do konca vstavite v rezervoar olja, da
dobite pravi nivo olja.

5. Odstranite merilno palico.

6. Na merilni palici preucite nivo olja.

7. Ce je nivo olja nizek, dolijte motorno olje in e enkrat
preverite nivo olja.

Zamenjava motornega olja

1. Motor naj deluje nekaj minut, da se olje segreje.
Toplo olje lep$e izteka in vsebuje ve¢ necistod.

OPOZORILO: Motorno olje je vroce. Ne
dovolite, da bi izrabljeno motorno olje
priSlo v stik s kozo.

A

Izdelek naj bo na ravnih tleh.
Odstranite kontaktni kljug.
Pod vijak za izpust olja postavite zbiralno posodo.

o M~ wN

Odstranite vijak za izpust olja, nagnite izdelek in
iztoCite izrabljeno olje v posodo.

o

Izdelek postavite nazaj v delovni polozaj.
7. Namestite vijak za izpust olja in ga privijte z roko.

8. Dolijte olje v motor; glejte Dolivanje olja v motor na
strani 63.

Mazanje izdelka

* Namazite tecaje (A) z oljem.
+ Namazite motor (B) z oljem.

Nanesite majhno koli€ino litijeve masti na ¢epe
zaklepa (C) ob zacetku vsake sezone ali po vsakih
25 urah uporabe.

Dusilec

Dusilnik zmanj$uje hrup na najnizjo mozno raven in
posilja izpusne pline stran od operaterja.

Ne uporabljajte izdelka, ¢e dusilnik manjka ali je
poskodovan. Poskodovan dusilnik zvi$a nivo hrupa in
poveca nevarnost pozara.

Dusilnik redno preverjajte in se tako prepri¢ajte, da je
pravilno namescen in neposkodovan.

Pregled svecke

A

Ce se mo& motorja zmanja, motorja ni mogoce
enostavno zagnati ali ta ne deluje ustrezno v
prostem teku, preglejte vzigalno svecko.
Tveganje za pojav oblog na elektrodah vzigalne
svecke lahko zmanjSate tako, da upoStevate ta
navodila:

POZOR: Dusilnik se med in po uporabi ter
med delovanjem motorja v prostem teku
zelo segreje. V blizini vnetljivih materialov
in/ali hlapov bodite previdni, da preprecite
pozar.

POZOR: Vedno uporabljajte priporo¢eno
vrsto svecke. Zaradi neustrezne vrste
vzigalne svecke se izdelek lahko poskoduje.

a) Hitrost prostega teka mora biti pravilno
nastavljena.

b) Mes$anica goriva mora biti ustrezna.
c) Zracni filter mora biti Cist.
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Ce je vzigalna svecka umazana, jo odistite in
zagotovite, da je razmak med elektrodama ustrezen,
glejte Tehnicni podatki na strani 77.

VZzigalno svecko po potrebi zamenjajte.

Pregled vrtalnikov in meca strgala

1.

Pred vsako uporabo preverite vrtalnike in me¢
strgala, e so obrabljeni.

Ce je rob meda strgala obrabljen, obrnite me¢. Ce je
mec strgala poskodovan ali obrabljen na obeh
robovih, ga zamenjajte.

Ce so robovi vrtalnikov obrabljeni, se obrnite na
pooblasceni servisni center, da jih zamenjajo.

Zamenjava striznih zatiCev vrtalnika

Strizni zatici Scitijo izdelek pred poskodbami. Strizni
zatici vrtalnikov se prelomijo, ¢e med premi¢ne predmeti
zaidejo predmeti.

A

POZOR: Uporabljajte samo originalne
strizne zatiCe, prilozene izdelku.

. Ce se strizni zati¢ vrtalnika prelomi, izklopite motor in

pocakajte, da se premicni deli zaustavijo.

2. Odstranite kontaktni klju¢ in odklopite kabel svecke.

Luknjo v pestu vrtalnika (B) poravnajte z luknjo v
gredi vrtalnika (C) in vstavite nov % - 20 x 2 strizni
zatic (A)

4. Namestite ¥4-20 protimatico (D) in jo zategnite.

5. Znova vstavite kontaktni klju¢ in kabel svecke
namestite nazaj na svecko.

Zamenjava striznih zaticev rotorja

Strizni zatici S¢itijo rotor pred poSkodbami. Strizni zatici
rotorja se prelomijo, ¢e med premi¢ne predmeti zaidejo
predmeti.

POZOR: Uporabljajte samo originalne
strizne zatiCe, prilozene izdelku.

A

1. Ce se strizni zati¢ rotorja prelomi, izklopite motor in
pocakaijte, da se premi¢ni deli zaustavijo.

2. Odstranite kontaktni klju¢ in odklopite kabel svecke.

Luknjo v pestu rotorja (A) poravnajte z luknjami v
gredi rotorja (B) in vstavite nov %-20 strizni zati¢ (C).
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Namestite novo %-20 protimatico (D) na strizni zati¢

in jo zategnite.

5.

Znova vstavite kontaktni klju¢ in kabel svecke
namestite nazaj na svecko.

Pregledovanje pnevmatik

Pnevmatike naj ne bodo v blizini goriva, olja in

kemikalij, da preprecite poskodbe gume.

S pnevmatikami se izogibajte $torov, kamnov, brazd,
ostrih predmetov in drugih predmetov, ki bi lahko

povzrodili poSkodbe pnevmatik.

Skrbite za ustrezen tlak v pnevmatikah, glejte
Tehnicni podatki na strani 77.

Ciséenje zamasenega deflektorja
izmetne odprtine

Deflektorja izmetne odprtine ne odmasujte, dokler niso

izvedena naslednja dejanja.

1.
2.
3.
4. Za odstranitev zamasitve uporabite orodje za
¢is€enje (dolgo najmanj 15 palcev (38 cm), ki je

Hkrati sprostite vklop vrtalnika in vklop ogona.
Pocakajte 10 sekund, da se vrtalniki ustavijo.
I1zklopite izdelek.

priloZeno nekaterim modelom).

OPOZORILO: Z rokami ne segajte v
deflektor izmetne odprtine ali v ohisje

vrtalnika.

Menjava meca strgala

1. Mec¢ strgala (A) postavite v obratni polozaj, ko je na
njem obrabljen rob ohisja.

2. Me¢ strgala zamenjajte, Ce je obrabljen na obeh
straneh ali ¢e je poskodovan.

Pogonski jermeni

A

OPOZORILO: Klinasti jermeni na izdelku so
posebej izdelani in jih morate zamenjati z
jermeni proizvajalca originalne opreme
(OEM), ki so na voljo v najblizjem servisnem
centru. Uporaba drugih jermenov kot
jermenov OEM lahko povzroci telesne
poskodbe ali poSkodovanije izdelka.

A

OPOZORILO: Za zamenjavo jermena je
potrebna locitev izdelka. Ob lo¢evanju ohisja
vrtalnika z okvirja mora biti pomo¢nik v
delovnem poloZaju in drzati za ro¢aje
izdelka. Ce izdelek med postopkom menjave
jermena pade na tla, lahko pride do hude
telesen poskodbe in/ali poskodovanja
izdelka.

Opomba: Pogonski jermen vrtalnika in jermeni voznega
pogona niso nastavljivi. Zamenjajte jermene, ¢e so
poskodovani ali ¢e zaCenjajo zaradi obrabe zdrsavati.
Priporogljivo je, da jermene zamenjajo v poobla§éenem
servisnem centru.

Opomba: Priporogljivo je, da pogonski jermen in jermen
vrtalnika zamenjate hkrati.

Priprava na menjavo jermenov

1. Odstranite gorivo iz posode za gorivo.
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2. Sprostite varovalno matico (A), s katero je rotacijska 2. Odstranite vzmet napenjalnika (A), ki je namesS¢ena
glava izmetne odprtine (B) pritrjena na konzolo za na napenjalnik pogonskega jermena.

namestitev (C), da odstranite izmetno odprtino.

3. Odstranite povratno vzmet (C), s katero je pritrjena
nihajna plo$ca (D).

4. Odstranite vijak napenjalnika (E) in napenjalnik
pogonskega jermena.

3. Sprostite vijaka (A), s katerima je pokrov jermena (B)

pritrjen na okvir (C), in odstranite pokrov jermena. 5. Odstranite vijak jermenice (F), jermenico motorja (G)

in pogonski jermen (H) z motorja.

6. Odstranite zgorniji vijak (1), s katerim je nihajna
plos¢a pritrjena na okvir.

7. Obrnite in drzite nihajno plo$co stran od izdelka in
odstranite pogonski jermen s pogonske jermenice

().
Namestitev pogonskega jermena

1. Obrnite in drzite nihajno plos¢o (D) stran od izdelka.

Odstranitev pogonskega jermena

1. Odstranite vrtalnik jermena Glejte Odstranitev
vrtalnika jermena na strani 72.

2. Namestite pogonski jermen (H) na pogonsko
jermenico (J).

Opomba: Preden spustite nihajno plos¢o, se
prepriCajte, da je pogonski jermen pravilno napeljan
v utoru pogonske jermenice.

3. Namestite zgornji vijak (l) in ga privijte.
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4. Pogonski jermen napeljite v utor jermenice motorja
(G), preden ga namestite na gred motorja.

5. Namestite vijak jermenice (F) in namestite jermenico

motorja na motor. Privijte vijak jermenice (30-35 Ft.
Ibs. / 41-47 Nm).

6. Namestite napenjalnik pogonskega jermena (B) in
privijte vijak napenjalnika (E) na motor.

7. Namestite povratno vzmet (C) na nihajno plo$co.
8. Namestite vzmet napenjalnika (A) na napenjalnik.

9. Preklopite in prestavite vse krmilnike in tako
preverite, ali je pogonski jermen pravilno namescen
in se vsi deli pravilno premikajo.

Namestitev pokrova jermena

1. Namestite pokrov jermena (B) na okvir (C) in privijte
vijaka (A).

Sprostite, vendar ne odstranite, 5/16" vijakov (C) na
obeh straneh sklopa okvirja.

Jermen vrtalnika odstranite z jermenice motorja.

. Zadniji del nagnite navzdol. Sprednji del se so¢asno

nagne naprej. Spodniji vijak (C) je igra tem primeru
vlogo te¢aja med sprednjim in zadnjim delom.

Za nagibanje izdelka pod te¢aj podstavite leseno
klado.

Premaknite napenjalnik jermena vrtalnika in jermen
vrtalnika odstranite iz napenjalnika.

Namestitev jermena vrtalnika

1.

Premaknite napenjalnik jermena in jermen vrtalnika
namestite v utor jermenice napenjalnika.

A

Izpod izdelka odstranite leseno klado.

POZOR: Pri sestavljanju enote pazite,
da se jermen ne zatakne med okvirjem
in ohiSjem vrtalnika.

Dvignite rocaj za dvig zadnjega dela. Sprednji del se
nagne nazaj za pritrditev zadnjega dela.

4. Jermen mora biti pravilno vstavljen v utor jermenice.

Vstavite vijake 5/16" vijake (A), (C) in jih zategnite
(8-12 Ft.Lbs/11-16 Nm).

2. Namestite izmetno cev.

Odstranitev vrtalnika jermena

1. Odstranite 5/16" vijake (A) in spodnje %" vijake (B)
na obeh straneh sklopa okvirja. Vijakov ne zavrzite.

By

6.

7.

Vstavite vijake %" vijake (B) in jih zategnite (4-
6 Ft.Lbs/5-8 Nm).

Jermen vrtalnika namestite na jermenico motorja.
Jermen mora biti pravilno speljan okrog in vodilne
jermenice in mora pravilno sesti v utor jermenice
motorja.

Preklopite in prestavite vse krmilnike in tako
preverite, ali je jermen vrtalnika pravilno nameséen
in se vsi deli pravilno premikajo.
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Nastavitev napetosti kabla deflektorja
izmetne odprtine

1. Sprostite varovalne matice (B) za nastavitev
napetosti kabla za izmetno odprtino poleg vodila za
nastavitev natezne sponke (A).

2. Pridrzite kratek del in obrnite dolgega za povecanje
vodila za nastavitev.

3. Nastavljajte, dokler ni kabel deflektorja izmetne cevi
(C) ustrezno napet. Zategnite varovalne matice.

Nastavitev krmilne pletenice vrtalnika

Opomba: Ce nastavitev ne Zelite opraviti sami, se
obrnite na pooblaséen servisni center. Nastavitev je
morda treba opraviti, Ge je vrtenje rotorja in vrtalnika po
aktivaciji krmilne rocice vrtalnika ali zamenjavi jermena
vrtalnika poc¢asno.

1. Sprostite varovalne matice (B) poleg natezne sponke
(A) za nastavitev napetosti pletenice krmilnega kabla

(D).

Pridrzite kratek del in obrnite dolgega. Obrnite ga za
360 stopinj.

Preverite aktivacijo polza. Postopek ponavljajte,
dokler pletenica ni le $e nekoliko napeta, ko je ro¢aj
sproscen.

Zategnite spodnjo varovalno matico in tako nastavite
napetost.

Pomocnik naj stoji 3 metre/10 Cevljev pred izdelkom,
na nasprotni strani odprtine. Pomo¢nik naj nadzoruje
smer vrtenja vrtalnika in meri ¢as od sprostitve
rodice do popolne zaustavitve vrtalnika. Ce se
vrtalnik preneha vrteti po 5 sekundah, znova
nastavite pletenico tako, da sredinski del obrnete za
360 stopinj, da se napenjalnik znova pribliza. Znova
preverite aktivacijo vrtalnika in izmerite ¢as do
zaustavitve. Ce se vrtalnik zaustavi hitreje kot v 5
sekundah, nadaljujte z naslednjim korakom.

Zategnite varovalno matico na pletenici vrtalnika.

Opomba: Ce tezave ni mogoée odpraviti z
nastavitvijo, zamenjajte jermen vrtalnika. Glejte
Odstranitev vrtalnika jermena na strani 72.

Odstranitev koles

1.

Odstranite zati¢ kolesa (A) in varovalni zati¢ (B).

2. Odstranite kolo z osi (C).

v

CisCenje izdelka

Plasti¢ne dele Cistite s isto in suho krpo.
Izdelka ne Gistite z visokotlaénim Cistilnikom.
Vode ne zlivajte neposredno na motor.

S krtaCo odstranite listje, travo in umazanijo.
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Odpravljanje tezav

Odpravljanje tezav

Tezava

MozZen vzrok

Resitev

Izdelka ni mogoce zagnati

Varnostni kontaktni klju¢ ni vstavljen.

Vstavite varnostni kontaktni kljuc.

V izdelku je zmanjkalo goriva.

Posodo za gorivo napolnite s svezim,
Cistim bencinom.

Kontaktni klju¢ je IZKLOPLJEN.

Kontaktni klju¢ premaknite v polozaj
za VKLOP (ON).

Cok je v polozaju za izklop (OFF) (ZAPRT).

Cok premaknite v poloZaj za vklop
(POVSEM ODPRT).

Crpalka za gorivo ni bila pritisnjena.

Pritisnite ¢rpalko za gorivo.

Motor je zalit.

Pocakajte nekaj minut pred ponov-
nim zagonom, NE pritiskajte ¢rpalke
za gorivo.

Znova zazenite motor, tako da sta
polni plin in ok v polozaju za izklop
(OFF) (ZAPRT).

Kabel svecke ni priklju¢en.

Priklopite kabel na svecko.

Svecka je okvarjena.

Zamenjajte svecko.

V gorivu je voda ali pa je gorivo prestaro.

Izpraznite posodo za gorivo in uplin-
jalnik. Posodo za gorivo napolnite s
svezim, Gistim bencinom.

V vodu za gorivo je zaprta para.

Prepricajte se, da je celoten vod za
gorivo pod izhodom posode za gori-
vo. Vod za gorivo mora neprekinjeno
potekati navzdol od posode za gorivo
do uplinjalnika.

Drugi vzroki.

Pozorno si oglejte postopke zagona v
tem priro¢niku.

Stikalo za gorivo (¢e je names$ceno) je v poloza-
ju za izklop (OFF) (ZAPRTO).

Stikalo za gorivo (F) obrnite v OD-
PRT polozaj (VKLOP).

Rocica za plin je v polozZaju za zaustavitev
(STOP).

Rocico za plin premaknite v polozaj
za hitro voznjo.

74

673 - 003 - 08.01.2020



Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Zmanj$ana mo¢

Kabel svecke ni priklju¢en.

Priklopite kabel na svecko.

Izdelek izmetava preve¢ snega.

Zmanj$ajte hitrost in Sirino pasu.

Pokrovéek posode za gorivo je prekrit z ledom
ali snegom.

Odstranite led in sneg s pokrovcka
posode za gorivo in okrog njega.

Dusilnik je umazan ali zamasen.

Ocistite ali zamenjajte dusilnik.

neustrezna dolZina kabla.

Prilagodite kabel.

Dusilnik je blokiran.

Prepricajte se, da je motor ohlajen.
Odstranite blokado.

Dovod zraka na dusilniku je blokiran.

Prepricajte se, da je motor ohlajen.
Odstranite blokado.

Motor deluje v prostem te-
ku ali deluje grobo

Cok je v polozaju za VKLOP (POVSEM OD-
PRT).

Cok premaknite v polozaj za IZKLOP
(ZAPRT).

Vod za gorivo je blokiran.

Ocistite vod za gorivo.

V gorivu je voda ali pa je gorivo prestaro.

Izpraznite posodo za gorivo in uplin-
jalnik. Posodo za gorivo napolnite s
svezim, Cistim bencinom.

Zamenjati je treba uplinjalnik.

Obrnite se na pooblaséen servisni
center.

Jermen je raztegnjen.

Zamenjajte klinasti jermen vrtalnika.

Prekomerno tresenje/
premikanje rocaja

Nekateri deli so ohlapni. Vrtalniki so poSkodova-
ni.

Zategnite vse pritrdilne elemente. Za-
menjajte poskodovane dele. Ce so
tresljaji Se vedno prisotni, se obrnite
na pooblascen servisni center.

Rocaiji niso pravilno namesceni.

Prepricajte se, da so rocaji zaskoceni
v polozaj.

Matice rocice za nastavitev so zrahljane.

Zategnite matice, dokler ro¢aj ni var-
no pritrjen.

Roéico zaganjalne vrvice
je tezko povleci

Roéica zaganjalne vrvice je zamrznjena.

Pocasi izvlecite iz zaganjalnika ¢im
vec vrvice, kolikor je mogoce, in izpu-
stite ro&ico zaganjalne vrvice. Ce se
motor ne zazene, ponovite postopek
ali uporabite elektri¢ni zaganjalnik.

Zaganijalna vrvica moti delovanje sestavnih
delov.

Zaganijalna vrvica se ne sme dotikati
kablov ali cevi.
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Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Izguba voznega pogona/
upocasnitev vozne hitrosti

Izguba izmeta snega ali
upocasnitev izmeta snega

Jermen zdrsne.

Prilagodite kabel. Prilagodite jermen.

Jermen je obrabljen.

Preverite/zamenjajte jermen. Prilago-
dite jermenico.

Jermen se je snel z jermenice.

Preverite/znova namestite jermen.
Prilagodite jermenico.

Deflektor izmetne odprtine je zamasen.

Ocistite deflektor izmetne odprtine.

Tujki so zamasili vrtalnike.

Odstranite ostanke ali tujek iz vrtalni-
kov.

Strizni zati€ je poskodovan.

Zamenijajte poSkodovan strizni zatic.

Prekomerno nabiranje snega in ledu med kom-
ponentami koloteka.

Odstranite sneg in led iz komponent
koloteka.

Torno pogonsko kolo je obrabljeno.

Obrnite se na pooblaséen servisni
center.

Torna plo$¢a je mokra

Pustite, da se torna plo$¢a posusi.

Vrtalnik se ne vrti, ko
sprostite rocaj

Pogonski jermen ni poravnan.

Prilagodite pogonski jermen.

Izmetna odprtina ni poravnana.

Prilagodite deflektor izmetne odprti-
ne.

Luci ne svetijo (¢e so na-
mescéene).

Motor ne deluje.

Zazenite motor.

Kabel je zrahljano priklju¢en.

Preverite prikljucitve kabla na motorju
in na luéeh.

Lucka LED je pregorela.

Zamenjajte modul z lu¢kami LED.
Posameznih lu¢k LED ni mogoce za-
menjati.

Rotacijska glava izmetne
odprtine se tezko premika

V mehanizmu rotacijske glave izmetne odprtine
so prisotni ostanki.

Ocistite notranje dele mehanizma ro-
tacijske glave izmetne odprtine.

Kabli so prepleteni ali poskodovani.

Poskrbite, da kabli niso prepleteni.
Zamenjajte poskodovane kable.

Izdelek se obra¢a na eno
stran.

Tlak v pnevmatikah ni enakomeren.

Nastavite tlak v pnevmatikah in na-
polnite pnevmatike.

Izdelek se vozi samo na enem kolesu.

Preverite varovalni zati¢ pnevmatik.

Neenakomerna nastavitev sani.

Nastavite drsne plo$¢e in sani.

Neenakomerna nastavitev drsnih ploS¢.

Nastavite drsne ploSce in sani.

Transport skladiS¢enje in odstranitev

Prevoz in skladi¢enje :

* Preden prevazate in skladiS¢ite izdelek in gorivo, se .
prepriCajte, da izdelek ne pusca in da ni hlapov.
Iskre ali odprti plamen, npr. z elektri¢nih naprav ali
kotlov, lahko zanetijo ogen;.

Za prevoz in skladi$¢enje goriva vedno uporabite

odobrene posode.

Preden izdelek skladiscite za daljSe obdobje,
izpraznite rezervoar za gorivo. Gorivo zavrzite na
temu primernem zbirnem mestu.

« lzdelek varno pritrdite na prevozno sredstvo, da se

izognete poskodbam in nesrecam.
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Izdelek skladiscite v zaklenjenem prostoru, tako da
otroci ali osebe, ki niso primerne za rokovanje z
izdelkom, do izdelka ne morajo dostopati.

Izdelek skladiS¢ite na suhem mestu, kjer ne zmrzuije.

Odstranitev

Upostevaijte lokalne zahteve za recikliranje in
ustrezne predpise.

Vse kemikalije, kot so motorno olje ali gorivo,
zavrzite na servisnem centru ali na kaksni drugi
temu primerni lokaciji.

Ko izdelka ne uporabljate ve¢, ga posljite k
prodajalcu Husqvarna ali pa ga zavrzite na mestu za
recikliranje.

Tehni¢ni podatki

Tehniéni podatki

Opomba: Vsi podatki, slike in specifikacije so tipske in
namenjene samo za reference. Brez predhodne najave
jih lahko spremenimo zaradi izbolj$av izdelka.

ST 224 ST 227P ST 230P
Mere
Teza, Ib/kg 198,6/90 212/96 237,8/108
Najvisji delovni tlak v pnevmatikah, PSI 18 18 20
Motor
Znamka/Model Motor LCT Motor LCT Motor LCT
Gibna prostornina, cm3 208 254 291
Vrsta goriva Neosvinéeno standardno (najve¢ 10 % etanola)
Prostornina za gorivo, galonel/litri 0,31/1,17 | 0,35/1,33 0,62/2,35
Olje SAE 5W-30 (pod 0 °C (32 °F))
Prostornina za olje unée/litri 16/0,47 | 20/0,59 | 32/0,95
Elektri¢ni sistem
Svecka F6RTC ali F7RTC, reza: 0,030" (0,762 mm)
Emisije hrupa "4
Raven zvo¢ne modi, izmerjena v dB (A) 105 105 105
Raven zvo¢ne modi, zajaméena Ly dB(A) 105 105 105
Nivoji hrupa
Raven zvocnega tlaka pri uporabnikovem 88,4 88,4 88,4
uSesu v dB (A)
Nivo vibracij ahyeq '°
Nivo vibracij na ro¢aju, m/s? 5,74 4,89 4,66

14 Emisije hrupa v okolje, merjene kot mo& zvoka (Lwa) v skladu z direktivama ES 2000/14/ES in 2005/88/ES.
15 Raven vibracij v skladu s standardom ISO 5349-2 EN 1033.
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Izjava ES o skladnosti

VSEBINA IZJAVE ES O SKLADNOSTI
Husqvarna, SE-561 82 Huskvarna,SWEDEN, izjavlja na
lastno odgovornost, da je predstavljeni izdelek:

Opis Snezna freza

Znamka Husqvarna

Platforma/vrsta/model ST 224, ST 227P, ST 230P

Serija Serijske Stevilke od letnika 2018 dalje

v celoti skladen z naslednjimi direktivami in uredbami

EU:
Direktiva/uredba Opis
2006/42/ES o strojih
2014/30/EU o elektromagnetni zdruzljivosti
2000/14/ES; 2005/88/ES 0 zunanjem hrupu

Usklajeni standardi in/ali tehni¢ne specifikacije v veljavi:

V skladu z direktivo 200/14/ES, priloga V, so dolo¢ene
ravni zvoka navedene v poglavju s tehniénimi podatki v
tem priro¢niku in v podpisani izjavi ES o skladnosti.

Dobavljena snezna freza je enaka izdelku, na katerem je
bil opravljen pregled.
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Wstep

Przeglad produktu

1. Wigczanie podajnika $limakowego 3. Dzwignia sterowania predkoscig napedu
2. Dzwignia sterowania rynny wylotowej 4. Dzwignia zdalnego sterowania deflektorem

80 673 - 003 - 08.01.2020



5. Wigczanie napedu

6. Swiatlo

7. Pokretto uchwytu

8. Tiumik

9. Tarcza ostaniajaca

10. Podajniki slimakowe

11. Narzedzie czyszczace
12. Rynna wylotowa

13. Ostona rynny

14. Raczka linki rozrusznika
15. Korek spustu oleju

16. Przetacznik paliwa

17. Kluczyk WE./WYL.

18. Pompka paliwa

19. Przetgcznik ON/OFF (ST 227P, ST 230P)
20. Dzwignia przepustnicy
21. Ssanie

22. Korek wlewu paliwa

23. Wlew oleju i pretowy wskaznik poziomu oleju (ST
227P, ST 230P)

24. Przycisk elektrycznego rozrusznika
25. Potgczenie, elektryczny rozrusznik

26. Wlew oleju i pretowy wskaznik poziomu oleju (ST
224)

Opis produktu

Produkt to kotowy ptug od$niezny wirnikowy, ktory stuzy
do usuwania $niegu z podfoza.

Przeznaczenie

Produkt ten moze by¢ stosowany do usuwania $niegu z
pdl, drog, chodnikéw i dojazdéw. Nie nalezy uzywac go
na pochytosciach terenu przekraczajacych 20°. Nie
nalezy uzywac produktu w miejscach, w ktérych
wystepuje duzo zanieczyszczen, pyt i wystajace
kamienie.

Symbole znajdujace sie na produkcie

Uwaga: Jesli nalepki na urzadzeniu sg uszkodzone,
nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem, aby je
wymienic.

Ostrzezenie.

|L!_!I| Przeczytaj instrukcje obstugi.

Silnik wigczony

Silnik wytgczony.

@ Szybko.

Wolno.

I \ I Ssanie.

.l
_r Pompka paliwa

Olej.

A Ostroznie.

Europejska dyrektywa maszynowa
zwigkszajaca bezpieczenstwo.
=)

¢

'\
E Skre¢ w lewo.

7
ﬁ Skre¢ w prawo.

Regulacja wysokosci podajnika
$limakowego.
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Naped trakcyjny wytaczony.

Naped trakcyjny wtgczony.

Nigdy nie zdejmuj oston, gdy silnik jest
uruchomiony.

@ %

Zalecane s$rodki ochrony stuchu.

D) L

109
L CE

Poziom mocy akustyczne;.

| Kluczyk WE./WYL. Wi6z, aby uruchomic¢ i

ruszyc.

Dtawik zamkniety (rozruch).

.

Pompka paliwa

L A
)"A

Pociagnij raczke linki rozrusznika, aby
uruchomic.

Dtawik otwarty (praca).

| Kluczyk WL./WYL. Wyjecie kluczyka

wytgcza maszyne.

Brak dziatania na pochytos$ciach wigkszych
niz 10 stopni.

Wymontuj przewdd $wiecy zaptonowej
przed przystapieniem do czynnosci
@ konserwacyjnych.

Gorgca powierzchnia.

Zawor odciecia paliwa.

Ostrzezenie, nie zblizaj
rak.

Ostrzezenie, nie zblizaj
stop.

Uwazaj na odrzucane
przedmioty — nie pozwol
innym osobom na przeby-
wanie w poblizu.

Obré¢ w lewo/popchnij w
dot/obré¢ w prawo.

Ry ————s 2

: Jazda do przodu/do tytu.
[}

3

2

1

]

1y

Goéra/dot

¥

B — @ m— B

-

Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z przepisami dotyczgcymi odpowiedzialnosci za
produkt nie ponosimy odpowiedzialno$ci za szkody
spowodowane przez nasz produkt, jesli:

produkt jest nieprawidtowo naprawiany.
produkt jest naprawiany przy uzyciu czesci
niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.
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produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ponizsze definicje nadajg poziom znaczenia kazdemu
stowu sygnatowemu.

A OSTRZEZENIE: Obrazenia os6b.

A UWAGA: Uszkodzenie produktu.

Uwaga: Ta informacja utatwia uzywanie maszyny.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Nalezy prawidtowo uzywa¢ maszyny. Nieprawidtowe
uzywanie grozi obrazeniami lub $miercig. Maszyny
nalezy uzywac wytgcznie do zadan opisanych w
niniejszej instrukcji. Nie uzywaé produktu do innych
zadan.

Przestrzega¢ informacji zawartych w niniejszej
instrukcji. Stosowac sige do symboli i zasad
bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania
instrukcji i symboli istnieje ryzyko wystapienia
obrazen, uszkodzen lub $mierci.

Nie wolno wyrzucac¢ tej instrukcji. Nalezy stosowac
sie do instrukcji montazu, obstugi i konserwaciji
produktu. Nalezy stosowac¢ sig do instrukcji montazu
osprzetu i akcesoriéw. Stosowac wytacznie
zatwierdzony osprzet i akcesoria.

Nie wolno uzywa¢ uszkodzonego produktu.
Przestrzegac¢ planu konserwacji. Przeprowadzaé¢
wytgcznie te prace konserwacyjne, ktére sg opisane
w tej instrukcji. Wszystkie inne prace konserwacyjne
muszg byé wykonywane przez autoryzowane
centrum serwisowe.

Niniejsza instrukcja nie obejmuje wszystkich sytuacji,
ktére mogg wystapi¢ podczas uzywania produktu.
Nalezy zachowac ostroznos¢ i kierowaé sie zdrowym
rozsgdkiem. Nie wolno obstugiwa¢ produktu lub
wykonywac prac konserwacyjnych w przypadku
braku pewnosci co do danej sytuacji. Skontaktowac
sie ze specjalistg ds. produktu, dealerem,
warsztatem obstugi technicznej lub autoryzowanym
centrum serwisowym w celu uzyskania informaciji.
Przed przystgpieniem do montazu lub konserwacji
oraz na czas diugiego przechowywania maszyny
odtgczy¢ Swiece zaptonowa.

Nie uzywac produktu w przypadku zmiany jego
poczatkowych specyfikacji. Nie wymienia¢ czgsci
maszyny bez zgody producenta. Uzywaé¢ wytacznie

czesci zatwierdzonych przez producenta.
Nieprawidtowa konserwacja moze doprowadzi¢ do
obrazen lub $mierci.

Nie wdycha¢ spalin z silnika. Diugotrwate wdychanie
spalin silnika stanowi zagrozenie dla zdrowia.

Nigdy nie wiacza¢ urzadzenia w pomieszczeniach
zamknietych lub w poblizu materiatéw fatwopalnych.
Spaliny majg wysokg temperature, a ponadto moga
wraz z nimi wydostawac sie iskry, dlatego stanowig
zagrozenie pozarowe. Niewystarczajacy przeptyw
powietrza moze doprowadzi¢ do obrazen lub $mierci
na skutek uduszenia lub zatrucia tlenkiem wegla.
Podczas uzywania maszyny silnik wytwarza pole
elektromagnetyczne. Moze ono spowodowac
uszkodzenie implantéw medycznych. Przed uzyciem
produktu nalezy skontaktowac sie z lekarzem oraz
producentem implantu medycznego.

Nie pozwalaé dzieciom uzywac¢ maszyny. Nie
pozwala¢ osobom nieznajacym instrukcji uzywaé
produktu.

Nalezy zawsze kontrolowaé¢ osobg o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych lub umystowych podczas
uzywania produktu. Zawsze musi jej towarzyszyé
odpowiedzialna osoba dorosta.

Przechowywa¢ maszyne w miejscu niedostepnym
dla dzieci i nieuprawnionych oso6b.

Maszyna moze wyrzucaé przedmioty i powodowac
obrazenia. Nalezy przestrzega¢ zasad
bezpieczenstwa, aby zmniejszy¢ ryzyko odniesienia
obrazen lub $mierci.

Nie odchodzi¢ od maszyny podczas pracy silnika.
Operator maszyny jest odpowiedzialny za
ewentualne wypadki.

Przed ruszeniem do tytu i podczas jazdy wstecz
spojrze¢ do tytu i sprawdzi¢, czy nie ma tam matych
dzieci, zwierzat lub innych obiektéw, ktére moga
doprowadzi¢ do upadku.

Przed przystgpieniem do uzywania produktu
upewnic sig, ze czesci nie sg uszkodzone.
Zachowa¢ odlegto$¢ co najmniej 15 m (50 stép) od
innych oséb lub zwierzat przed przystgpieniem do
uzywania maszyny. Powiadomi¢ osoby
przebywajace w poblizu o zamiarze uzywania
maszyny.

Stosowac sig do przepiséw krajowych lub lokalnych.
Moga one zabrania¢ lub ograniczaé uzywanie
produktu w niektérych sytuacjach.
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Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

* Nie zbliza¢ rak ani nég do obrotowych czesci
produktu. Przez caty czas zachowuj bezpieczng
odlegto$¢ od otworu wyrzutowego.

« Zachowac szczegolng ostrozno$¢ podczas pracy na
podjazdach, chodnikach lub drogach wysypanych
zwirem. Uwazaé na ukryte zagrozenia i ruch uliczny.

» Po uderzeniu o obcy obiekt nalezy wytaczy¢ silnik,
odtaczy¢ kabel Swiecy zaptonowej (w przypadku
urzgdzen z silnikiem elektrycznym odtgczyé przewod
biegnacy do silnika) oraz sprawdzi¢, czy produkt nie
zostat uszkodzony. W razie potrzeby nalezy
naprawi¢ uszkodzenie przed wznowieniem pracy.

« Jesli urzadzenie wibruje w nienaturalny sposéb,
nalezy wytgczy¢ silnik i natychmiast ustali¢
przyczyne. Wibracje sg zazwyczaj sygnatem
nieprawidtowej pracy.

*  Wylgcza¢ silnik w razie koniecznosci odejscia od
urzgdzenia, przed przeczyszczeniem obudowy
$limaka lub deflektora rynny oraz podczas
dokonywania napraw, regulacji lub przegladéw.

* Podczas czyszczenia, dokonywania napraw lub
przegladéw maszyny nalezy wytgczy¢ silnik i
sprawdzi¢, czy Slimak i wszystkie ruchome czesci
zatrzymalty sie. Odtaczy¢ przewod Swiecy
zaptonowej i odtozy¢ z dala od $wiecy, co pozwoli
unikng¢ przypadkowego uruchomienia silnika.

» Silnika nie nalezy uruchamia¢ w pomieszczeniach.
za wyjatkiem parkowania maszyny w budynku lub
wyprowadzania jej na zewnatrz. Otworzy¢ drzwi
zewnetrzne; gazy spalinowe sg niebezpieczne.

* Zachowac¢ szczeg6lng ostrozno$é podczas pracy na
pochytych powierzchniach.

» Nigdy nie korzysta¢ z produktu bez zatozonych oston
i innych elementéw zabezpieczajacych.

*  Wylotu deflektora rynny nigdy nie nalezy kierowa¢ w
strone ludzi lub miejsc, w ktérych moze doj$¢ do
uszkodzenia mienia. Do pracujgcego urzadzenia nie
powinny zbliza¢ si¢ dzieci ani osoby postronne.

* Nie przecigzac¢ produktu poprzez zbyt szybkie
usuwanie $niegu.

» Nigdy nie przejezdza¢ produktem ze zbyt duzg
predkoscig po $liskiej powierzchni. Podczas pracy
nalezy patrze¢ za siebie i ostroznie cofac sie.

* Podczas transportu oraz gdy produkt nie jest w
uzyciu, odtaczaé naped $limaka.

« Uzywacé wytacznie osprzetu i akcesoriow
zatwierdzonych przez producenta (takich jak
obciagzniki két, przeciwwagi lub kabiny).

* Nie uzywa¢ produktu przy stabej widocznosci lub
bez o$wietlenia. Zawsze dobrze stawiac kroki i
mocno trzymac urzadzenie za uchwyt. Nie wolno
biegaé.

» Nigdy nie dotyka¢ rozgrzanego silnika lub ttumika.

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Nalezy doktadnie sprawdzi¢ miejsce, w ktérym

urzadzenie bedzie uzywane i usunaé wycieraczki,
sanki, deski, druty i inne obiekty.

»  Przed uruchomieniem silnika (takze elektrycznego)

nalezy odtgczy¢ wszystkie sprzegta, a biegi ustawic¢
w potozeniu neutralnym.

* Nie uzywac produktu bez odpowiedniej zimowej

odziezy. Nalezy unika¢ noszenia luznych ubran,
ktére moga dostac sie w ruchome czesci urzadzenia.
Nosi¢ obuwie, ktére zapewnia dobra przyczepnosé
na sliskich powierzchniach.

« Ostroznie obchodzi¢ si¢ z paliwem - ryzyko pozaru.

+ Stosowa¢ atestowany kanister.

» Nigdy nie dolewa¢ paliwa, gdy silnik pracuje lub
jest goracy.

* Paliwo nalezy dolewac na otwartym powietrzu,
zachowujgc przy tym nalezyta ostroznosé.
Zabrania sie tankowania w pomieszczeniach
zamknietych.

+ Zbiornikdw paliwa nigdy nie nalezy tankowac¢
wewnatrz samochodu osobowego, ani na pace
samochodu ciezarowego lub na przyczepie,
ktorych dno jest wytozone tworzywem
sztucznym. W celu napetnienia, kanistry nalezy
zawsze stawia¢ na ziemi, z dala od pojazdu.

+ Jesli to praktycznie mozliwe, urzadzenia
napedzane paliwem nalezy zdja¢ z pojazdu i
zatankowac na ziemi. Jesli nie jest to mozliwe,
urzadzenia takie nalezy tankowaé na przyczepie
za pomocg kanistra (nalezy unika¢ tankowania
bezposrednio z dyszy weza paliwowego).

» Dysza weza paliwowego przez caty czas
tankowania powinna dotykac¢ brzegu zbiornika
paliwa lub kanistra. Nie uzywaj urzadzenia do
blokowania/otwierania pistoletu.

* Po zakonczeniu tankowania dobrze dokreci¢
korek wlewu paliwa i wytrze¢ rozlane paliwo.

* W przypadku rozlania paliwa na ubranie
natychmiast je zmien.

» Dla wszystkich urzadzen z elektrycznymi silnikami

napgdowymi lub elektrycznymi silnikami
rozruchowymi nalezy stosowaé przediuzacze
zalecane przez producenta.

*  Wyregulowaé wysoko$¢ obudowy $limaka, tak aby

nie dotykata ona nawierzchni zwirowych lub
pokruszonych nawierzchni kamiennych.

« Nigdy nie dokonywa¢ zadnych regulacji, gdy silnik

spalinowy (elektryczny) jest w ruchu (za wyjatkiem
sytuacji zalecanych przez producenta).

« W czasie pracy, regulacji lub napraw nalezy zawsze

stosowac okulary ochronne lub podobne $rodki
ochrony oczu w celu ochrony wzroku przed ciatami
obcymi, ktére moga by¢ wyrzucane przez
urzadzenie.
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Srodki ochrony osobistej

Zawsze nalezy stosowac¢ prawidtowe $rodki ochrony
osobistej podczas uzywania produktu. Obejmuje to co
najmniej solidne obuwie, ochrone oczu i ochrong stuchu.
Srodki ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka
odniesienia obrazen, jednak w razie wypadku
ograniczajg ich skutki.

* W czasie pracy, konserwacji i napraw nalezy zawsze
stosowac okulary ochronne lub inne $rodki ochrony
oczu.

* Podczas obstugi produktu nalezy zawsze nosi¢
odpowiednig odziez zimowa.

* Podczas korzystania z produktu nalezy zawsze
uzywac butdéw z antyposlizgowg podeszwa i dobrym
podparciem kostki, odpowiednich do pracy w
trudnych warunkach.

« Nie nosi¢ luznych ubran, ktére moga zosta¢
pochwycone przez elementy ruchome.

« W razie potrzeby stosowa¢ zatwierdzone rekawice
ochronne. Na przyktad podczas mocowania, kontroli
lub czyszczenia topatek.

* Podczas uzywania produktu zawsze stosowac
zatwierdzone $rodki ochrony stuchu. Narazenie na
dziatanie hatasu przez diugi czas moze spowodowaé
utrate stuchu.

Zespoty zabezpieczajgce na urzadzeniu
« Nalezy zapewni¢ regularng konserwacje produktu.

*  Wydtuza sie czas eksploatacji produktu.
* Zmniejsza sig ryzyko wypadkow.

Autoryzowany diler lub autoryzowane centrum
serwisowe powinno regularnie sprawdzac produkt w
celu przeprowadzenia regulacji lub napraw.

* Nie uzywac produktu z uszkodzonym wyposazeniem
ochronnym. Jesli produkt jest uszkodzony,
skontaktowac¢ sig z zatwierdzonym centrum
serwisowym.

Thumik

Ttumik ogranicza do minimum poziom hatasu i
odprowadza spaliny poza strefe pracy operatora.

Nie uzywac produktu, jesli ttumik nie jest zamontowany
lub jest uszkodzony. Uszkodzony tlumik zwieksza
poziom hatasu oraz ryzyko pozaru.

Przeprowadza¢ regularne kontrole ttumika, aby upewni¢
sie, ze jest prawidtowo zamontowany i sprawny.

UWAGA: Ttumik nagrzewa sie do wysokiej
temperatury podczas uzytkowania oraz gdy
silnik pracuje na obrotach biegu jatowego,
oraz pozostaje goracy przez pewien czas po
wytgczeniu silnika. W przypadku zblizenia
sie do tatwopalnych materiatéw i/lub spalin
nalezy zachowac¢ szczeg6lng ostroznosé,
aby zapobiec pozarowi.

A

Zasady bezpieczenstwa dotyczace paliwa

A

» Nie uruchamiaé produktu, jesli znajduje sie na nim
paliwo lub olej silnikowy. Usunaé¢ zabrudzenia
paliwem/olejem i odczekac, az produkt wyschnie.

* W przypadku rozlania paliwa na ubranie nalezy je
natychmiast zmienic.

* Nie dopusci¢ do kontaktu paliwa z ciatem, poniewaz
moze to spowodowacé obrazenia. W przypadku
kontaktu paliwa z ciatem nalezy uzy¢ wody z
mydtem w celu jego usuniecia.

» Nie uruchamiaé maszyny, jesli silnik jest
nieszczelny. Regularnie sprawdzac silnik pod katem
nieszczelnosci.

* Zachowac ostrozno$¢ przy pracy z paliwem. Paliwo
jest tatwopalne, a jego opary moga wybuchnag,
powodujgc obrazenia lub $mier¢.

* Nie wdychac¢ oparéw paliwa, poniewaz moze to byé
grozne dla zdrowia lub zycia. Zapewni¢ odpowiednig
wentylacje.

* Nie pali¢ tytoniu w poblizu paliwa lub silnika.

» Nie umieszczac¢ goracych przedmiotéw w poblizu
paliwa lub silnika.

+ Nie dolewa¢ paliwa podczas pracy silnika.

* Przed tankowaniem upewnic sie, ze silnik jest zimny.

* Przed tankowaniem pomatu odkreci¢ korek zbiornika
paliwa i ostroznie zwolnié ci$nienie.

* Nie dolewac paliwa do silnika w zamknietym
pomieszczeniu. Niewystarczajacy przeptyw
powietrza moze doprowadzi¢ do obrazen lub $mierci
na skutek uduszenia lub zatrucia tlenkiem wegla.

+ Do konca dokreci¢ korek zbiornika paliwa. W
przypadku braku dokrecenia korka zbiornika paliwa
istnieje ryzyko powstania pozaru.

* Przed uruchomieniem nalezy przenie$¢ maszyne co
najmniej 3 metry od miejsca, w ktérym napetniany
byt zbiornik paliwa.

* Nie wlewac¢ zbyt duzo paliwa do zbiornika.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
konserwacji

A

« Spaliny z silnika zawierajg tlenek wegla, ktéry jest
bardzo niebezpiecznym, bezwonnym i trujgcym
gazem. Nie nalezy uruchamiac¢ silnika wewnatrz
pomieszczen lub w zamknietych przestrzeniach.

* Przed rozpoczeciem konserwacji produktu wytaczyé
silnik i odtaczy¢ przewod zaptonowy ze Swiecy
zaptonowe;j.

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczgciem
uzytkowania produktu przeczyta¢
nastepujace ostrzezenia.

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczyta¢
nastepujace ostrzezenia.
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» W trakcie konserwacji fopatek korzystac z rekawic
ochronnych. topatki sg bardzo ostre i moga tatwo
skaleczyé.

» Niezatwierdzone przez producenta akcesoria i
modyfikacje maszyny moga spowodowa¢ powazne
obrazenia lub $mier¢. Nie nalezy modyfikowac
maszyny. Nalezy korzysta¢ wytacznie z akcesoriéw
zatwierdzonych do uzytku przez producenta.

* W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.

Konserwacje nalezy przeprowadza¢ wytacznie w
sposob okreslony w instrukcji obstugi. Wszelkie
pozostate prace serwisowe muszg by¢ wykonywane
przez zatwierdzony serwis.

Nalezy dopilnowa¢ przeprowadzania regularnej
konserwacji produktu przez autoryzowany serwis.
Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone
czesci.

Montaz

Wyjmowanie produktu z opakowania

1. Wyjac luzne czgsci wchodzace w skiad zestawu.
Obcia¢ cztery narozniki kartonu i roztozy¢ koncowe
Scianki.

2. Wykreci¢ dwie $ruby mocujgce obudowe $limaka do

palety. W razie potrzeby zdjg¢ stalowe uchwyty z
ptyt slizgowych.

Usuna¢ wszystkie materiaty opakowaniowe.

4. Wyja¢ produkt z opakowania i upewni¢ sie, ze w
kartonie nie pozostaty zadne luzne elementy.

Luzne czesci

Pokretto (3)

N

()

Rynna wylotowa (1)

Kluczyk WEL./WYL. (s)

% Sruby podsadzane 5/16-18 x 2 %4” (2)

Pokretta uchwytu (2)

Przeciwnakretka 3/8 (1)

Prowadnica przewodow (1)

Kotki zabezpieczajace %4-20 x 1-% (6)

Nakretki zabezpieczajace %-20 (6)

Nakretka zabezpieczajaca 5/16-18 (1)

Przeciwnakretka %4-20 (1)

Podkfadka nylonowa (1)

Sruba podsadzana 5/16-18 x 5/8 (1)
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Sprezyna (1)

Sruba pasowana %-20 (1)

Montowanie uchwytu

1. Podnie$é gérny uchwyt do potozenia roboczego.

2. Zamocowa¢ uchwyt w jednym z otworéw
montazowych (B) i dokrecié pokretta uchwytu (C) za
pomocg $rub podsadzanych (D).

3. Zatozy¢ dodatkowe $ruby zamkowe (D) i pokretta
uchwytu (C), aby zamocowac gérny uchwyt (A) do
dolnego (E).

Montaz deflektora rynny i gtowicy
obrotowej rynny
1. Umiesci¢ zespdt deflektora w gornej czesci

podstawy rynny tak, aby otwér wylotowy byt
skierowany w kierunku przodu produktu.
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2. Umiesci¢ gtowice obrotowa rynny (A) na wsporniku
rynny (B). Obréci¢ zespot rynny, aby w razie
koniecznosci wyréwnaé¢ sworznie pod gtowicg z
otworami we wsporniku rynny.

3. Zalozy¢ gtowice obrotowa na sworzen (C) i
gwintowany kotek (D) na wsporniku montazowym
(E).

4. Nakreci¢ nakretke zabezpieczajaca (G) na
gwintowany kotek i dokreci¢.

2. Zamontowac oczko linki (E) do deflektora rynny (F)
za pomocg $ruby szyjkowej (G) i nylonowej
podkiadki (C) oraz dokreci¢ nakretka
zabezpieczajgca ¥4-20 (K). Oczko linki bedzie luzno
zamocowane na $rubie szyjkowej.

3. Przymocowac sprezyne (L) miedzy nakretkg
szesciokatng (M) na gtowicy obrotowej a otworem w
deflektorze rynny.

4. Przymocowac pokretta sterujgce dzwigni (N),
naciskajac je na dzwignie sterujace (O).

5. Przetozy¢ linki przez prowadnice (F) i podwdjng
spinke (1), aby przymocowac linke gtowicy obrotowej
(H) do dolnego uchwytu.

Montaz elementu zdalnego sterowania

deflektorem rynny

1. Przymocowac wspornik linki zdalnego sterowania
(A) do rynny wylotowej za pomoca $ruby zamkowej
(B) i nakretki zabezpieczajacej 5/16-18 (D). Dokre¢
Srube.
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Przeznaczenie

Przed uruchomieniem produktu

« Upewni¢ sie, ze w poblizu miejsca pracy nie ma
0s6b nieupowaznionych lub zwierzat.

* Wykonywac codzienng konserwacje. Patrz Plan
konserwacji na stronie 93.

« Upewnic sig, ze przewodd zaptonowy zostat
odpowiednio nasadzony na $wiece zaptonowa.

« W razie potrzeby dola¢ oleju lub benzyny. Patrz
Dane techniczne na stronie 103.

Napetnianie silnika olejem

UWAGA: Nie obraca¢ wskaznika pretowego
podczas sprawdzania oleju. Nie napetnia¢
powyzej oznaczonego poziomu.

A

1. Zdjac korek wlewu oleju i wytrze¢ pretowy wskaznik
poziomu oleju. Aby sprawdzi¢ potozenie wskaznika,
patrz Przeglad produktu na stronie 80.

2. Dola¢ oleju do gérnego znaku na wskazniku
pretowym. Regularnie sprawdza¢ poziom oleju za
pomoca wskaznika pretowego.

3. Zatozyc¢ korek wlewu oleju.

Uzupetnianie paliwa

Jesli to mozliwe, nalezy korzystac z niskoemisyjnej
benzyny alkilatowej. W przypadku braku dostgpnosci
niskoemisyjnej benzyny alkilatowej nalezy korzysta¢ z
dobrej jakosci benzyny bezotowiowej lub otowiowej.
Poza Ameryka Pdtnocng uzywac benzyny o liczbie
oktanowej 90 (w Ameryce Péinocnej 87 AKI) lub
wyzszej o maksymalnej zawartosci etanolu 10% (E10).

UWAGA: Poza Ameryka Poétnocng nie
uzywac benzyny o liczbie oktanowej nizszej
niz 90 (w Ameryce Pdétnocnej 87 AKI).
Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze spowodowac uszkodzenie produktu.

A

1. Powoli otworzyé korek wlewowy w celu wyréwnania
cisnienia.

2. Powoli napetnia¢ zbiornik paliwa. W przypadku
rozlania paliwa nalezy je usunaé przy uzyciu Scierki i
pozwoli¢ na wyschniecie pozostatego paliwa.

3. Oczysci¢ korek wlewowy i powierzchnie wokét niego.

4. Do konca dokreci¢ korek zbiornika paliwa. W
przypadku braku dokrecenia korka zbiornika paliwa
istnieje ryzyko powstania pozaru.

5. Przed uruchomieniem nalezy przenie$¢ maszyne co
najmniej 3 metry od miejsca, w ktérym napetniany
byt zbiornik paliwa.

Regulacja potozenia rynny wylotowe;j i
deflektora rynny

1. Aby wyregulowa¢ potozenie rynny, przesunaé
dzwignie sterujaca (A) do tytu i w lewo lub w prawo.

2. Aby wyregulowac odlegto$¢ wyrzucania $niegu
przez deflektor rynny, przesung¢ dzwignig (B) w dot,
aby zmniejszy¢ odlegto$¢ i w gore, aby zwigkszyé
odlegtosc.

Reczne uruchomienie silnika

1. Wiozy¢ kluczyk ON/OFF (A) do gniazda zaptonu, az
do zatrzasniecia. Nie przekrecac kluczyka.

2. Przesung¢ przetgcznik paliwa (F) do pozycji
wigczonej (ON).

3. Przesung¢ dzwignie przepustnicy (B) do potozenia
szybkiego.

4. Przestawi¢ przetgcznik ON/OFF (C) do pozyc;ji
wigczonej (ON) (w zaleznosci od modelu).
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a) Jesli silnik jest zimny, obréci¢ pokretto ssania (D)
w potozenie petnego ssania i nacisna¢ trzy razy
pompke (E).

UWAGA: Uwazac, aby nie zala¢
silnika. Moze to uniemozliwi¢ rozruch
silnika. W przypadku zalania silnika

odczekac kilka minut przed
ponownym przystapieniem do
rozruchu; nie naciska¢ pompki.

5. Pociagnaé¢ za uchwyt linki rozrusznika (G).

UWAGA: Nie zwalnia¢ uchwytu szybko.
Powoli pozwoli¢ lince powrdéci¢ do

pozycji wyjsciowej.

Uwaga: Jesli rozrusznik linkowy jest zamarzniety,
powoli rozwing¢ jak najwiecej linki i puéci¢ uchwyt.
Jezeli silnik nie daje sie uruchomi¢, powtorzyé
procedure lub uzy¢ rozrusznika elektrycznego.

6. Jesli przy uruchamianiu silnika byto uzywane ssanie,
powoli ustawi¢ ssanie (D) w pofozenie wytgczenia.

7. Przed rozpoczeciem od$niezania pozostawi¢ silnik
na 2-3 minuty na biegu jatowym.

8. Jesli silnik nie pracuje prawidtowo, nalezy go
wylgczyc.

Uruchomienie silnika rozrusznikiem

elektrycznym

UWAGA: Uwazac, aby nie zalac¢ silnika.
Moze to uniemozliwi¢ rozruch silnika. W
przypadku zalania silnika odczekac kilka

minut przed ponownym przystgpieniem
do rozruchu; nie naciskaé pompki.

Podtaczy¢ przedtuzacz do gniazda silnika (G).

Podtaczy¢ drugg wtyczke przedtuzacza do
odpowiedniego uziemionego, trojstykowego gniazda
230 V AC.

Nacisna¢ przycisk rozruchu (H) i uruchomic¢ silnik.

UWAGA: Nie pokrecaé silnikiem przez
okres dtuzszy niz pie¢ sekund.
Odczekaé¢ 5 do 10 sekund miedzy
kolejnymi probami rozruchu.

. Jesli przy uruchamianiu silnika byto uzywane ssanie,

pusci¢ przycisk rozrusznika elektrycznego i powoli
obroci¢ pokretto ssania (D) w potozenie wytgczenia.

OSTRZEZENIE: Produkt jest wyposazony w
rozrusznik elektryczny 230 V AC. Nie
uzywacé rozrusznika elektrycznego, jesli
instalacja elektryczna w domu jest inna niz
tréjzytowa, o napieciu 230 V, z przewodem
uziemiajagcym. Moze to spowodowac
powazne obrazenia ciata i uszkodzenie
produktu. Rozrusznik elektryczny posiada
tréjstykowy wtyk zasilania i jest
przeznaczony do uzytku z instalacjami 230
V AC. Nalezy upewnic¢ sie, ze w domu jest
instalacja tréjzytowa o napieciu 230 V AC. W
przypadku braku pewnosci spytac
uprawnionego elektryka.

1. Wiozy¢ kluczyk wigczania/wytgczania (A) do gniazda
zaptonu, az do zatrzasniecia. Nie przekrgcaé
kluczyka.

2. Przesungc przetgcznik paliwa (F) do pozycji
wigczonej (ON).

3. Przesuna¢ dzwignig przepustnicy (B) do potozenia
szybkiego.

4. Przestawi¢ przetagcznik ON/OFF (C) do pozycji
wigczonej (ON) (w zaleznosci od modelu).

a) Jesli silnik jest zimny, obréci¢ pokretto ssania (D)
w potozenie petnego ssania.
5. Trzy razy nacisng¢ pompke paliwa (E).

10. Odtaczy¢ przedtuzacz: najpierw od gniazda, a

nastepnie od silnika.

11. Przed rozpoczeciem ods$niezania pozostawic silnik

na 2-3 minuty na biegu jatowym.

Obstuga produktu

UWAGA: Maszyna musi pracowac w $niegu
lub wodzie; w przeciwnym razie topatki

Slimaka beda pozbawione odpowiedniego
smarowania. Nieprawidtowe uzycie moze
spowodowacé przegrzewanie topatek
Slimaka, szczegolnie gdy produkt jest nowy.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
topatek $limaka i listwy zgarniajace;j.
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UWAGA: Nie wigcza¢ cze$ciowo napedu ani
dzwigni $limaka na dtuzszy okres czasu;
moze to prowadzi¢ do przedwczesnego
zuzycia lub przypalania paskow
napgdowych.

A

Uwaga: W przypadku jednoczesnego zataczenia
napedu jazdy i napedu slimaka wigczenie napedu jazdy
spowoduje zablokowanie potozenia napedu $limaka.
Rynng wylotowg $niegu sterowac prawg reka.

Uwaga: Nie zmienia¢ predkosci, gdy dzwignia
sterowania jest uruchomiona. Niezastosowanie si¢ do
tego zalecenia moze spowodowac¢ uszkodzenie
przekfadni.

1. Aby wigczy¢ topatki slimaka, docisna¢ dzwignie
zatgczania slimaka (A) do uchwytu; slimak wigczy
sie i zacznie wyrzucacé $nieg.

2. Gdy wiaczone jest zatgczenie napedu (C), podniesé
dzwignie sterowania predkoscia jazdy (B) z
potozenia srodkowego, aby rozpocza¢ jazde do
przodu. Nie zmienia¢ predkosci, gdy dzwignia
sterowania jest uruchomiona. Niezastosowanie sig
do tego zalecenia moze spowodowac¢ uszkodzenie
przektadni.

3. Gdy wiaczone jest zatgczenie napedu, opusci¢
dzwignig sterowania predkoscig jazdy z potozenia
Srodkowego, aby rozpocza¢ jazde do tytu.

4. Aby skreci¢ w wybranym kierunku, nalezy docisna¢
dzwignig zatgczania napgdu (C) do uchwytu.

5. Jesli produkt jest wyposazony w uktad kierowniczy
ze wspomaganiem, przytrzymaé lewy przetgcznik
kierowania (D), aby skreci¢ w lewo. Przytrzymac
prawy przetacznik kierowania, aby skreci¢ w prawo.

Wytaczanie produktu

1. Ustawi¢ przetgcznik ON/OFF w potozeniu OFF (w
zalezno$ci od modelu).

2. Wyjaé kluczyk WE./WYL.
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Korzystanie z dzwigni przepustnicy

+ Obroci¢ element sterujacy przepustnica (A), aby
zmienic ilo$¢ podawanego paliwa. Silnik powinien
zawsze pracowaé na maksymalnych obrotach.

Korzystanie z przetgcznika paliwa

« Obroci¢ przetgcznik paliwa, aby otworzy¢ lub
zamkng¢ zawor paliwa. Produkt uruchamiac¢ przy
przetgczniku paliwa w potozeniu otwartym.

OFF »FUELCONTROL

INSTRUCTIONS

Ny

Korzystanie z dzwigni ssania

« Obroci¢ pokretto ssania (A), aby otworzy¢ lub
zamkna¢ zawor ssania. Ssania uzywac przy
uruchamianiu zimnego silnika.

Regulacja ptyt slizgowych

Do normalnej instalacji nie jest wymagana regulacja.

1. Jesli nakretka zabezpieczajgca (B) jest luzna lub
ptyta (A) nie jest ustawiona wystarczajgco wysoko
nad podtozem, odkreci¢ nakretke blokujaca (B) za
pomoca klucza ptaskiego 13 mm i przesuna¢ ptyte w
gore lub w dot.

2. Na ptaskich powierzchniach, takich jak drogi
asfaltowe, ptyty slizgowe (A) powinny znajdowac sie
5-6 mm (0,2-0,25 cala) nad ziemig. Na nieréwnych
powierzchniach, np. drogach zwirowych, ustawi¢
wigkszy przeswit za pomoca ptyt $lizgowych, tak aby
listwa zgarniajgca znalazta sie powyzej nawierzchni
zwirowej. Dopilnowaé, aby zwir i kamienie nie
dostawaty sie do wnetrza produktu. Takie obiekty
wyrzucone z duzg predkoscia moga spowodowaé
obrazenia ciata.

3. Dokreci¢ nakretke blokujaca (B).

NN

NS L

S\

Zapobieganie zamarzaniu produktu po
uzyciu

Uwaga: Elementy sterujace i ruchome cze$ci mogg
zostac¢ zablokowane przez 16d. Nie przyktadaé duzej sity
do elementéw sterujacych. W razie trudnosci z
poruszeniem danego elementu sterujacego lub czesci
nalezy uruchomic silnik i odczekac kilka minut.

1. Uruchomic¢ silnik i pozostawi¢ go na kilka minut.
Wytaczy¢ silnik i odczekaé az wszystkie ruchome
czesci przestang sie poruszac.

2. Usunaé z produktu $nieg i luzny lod.

3. Usunag¢ $nieg i luzny 16d z podstawy rynny.

4. Obréci¢ deflektor rynny w lewo i w prawo, aby
usunaé 16d i wode.

5. Wyja¢ kluczyk lub przestawi¢ przetacznik do
potozenia ,OFF” (w zaleznosci od modelu).

6. Jesli maszyna nie jest wyposazona w rozrusznik
elektryczny, kilkakrotnie pociggnaé za uchwyt linki
rozrusznika recznego, aby usungc l6d i wode.

7. Jesli maszyna jest wyposazony w rozrusznik
elektryczny, podtaczy¢ jg do zasilania i nacisng¢
jeden raz przycisk rozruchu, aby usung¢ 16d i wode.
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Uzyskiwanie dobrych rezultatéw

Silnik powinien zawsze pracowac¢ na petnych
obrotach lub blisko tej wartosci.

Predko$¢ maszyny nalezy zawsze dostosowaé do
warunkéw w od$niezanym miejscu, regulujac jg za
pomoca dzwigni sterowania predkoscig jazdy.
Nalezy sie upewnic¢, ze maszyna réwnomiernie
wyrzuca $nieg.

Usuwanie $wiezo spadtego $niegu jest tatwiejsze i
bardziej efektywne.

Jesli to mozliwe, $nieg powinien by¢ zawsze
odrzucany z wiatrem.

Na ptaskich powierzchniach, takich jak drogi
asfaltowe, ptyty slizgowe powinny znajdowac sie 5-6
mm (0,2-0,25 cala) nad ziemia.

Listwa zgarniajgca jest odwracalna. Nalezy jg
odwréci¢, gdy zuzyje sig niemal do krawedzi
obudowy. Wymieni¢ listwe zgarniajaca, jesli jest
uszkodzona lub jej obie strony sg zuzyte.

Nie demontowac¢ deflektora rynny, jesli jest
zapchany.

Jesli maszyna ze wzgledu na nieprzewidziane
okolicznosci nie przesuwa sie do przodu,
natychmiast roztgczy¢ naped lub wyciagna¢ kluczyk
ze stacyjki w potozenie wytgczenia (OFF).

Przeglad

Wstep

W trakcie eksploatacji produktu $ruby moga sie luzowac,
a elementy moga sie zuzywac. Moze to spowodowac

Plan konserwac;ji

nieprawidtowe dziatanie, w tym nadmierne luzy,
przeswit, zwigkszone zuzycie oleju lub rozregulowanie

réznych podzespotéw. Aby zapobiec usterkom, nalezy

regularnie wykonywaé czynnosci konserwacyjne.

Przeglad

Codziennie

20 godzin

50 godzin 100 godzin

Upewnic¢ sig, ze
wszystkie nakretki i
$ruby sa dokrecone

Sprawdzi¢ poziom
oleju silnikowego

Wymiana oleju 16

Sprawdzi¢, czy nie
wystepujg wycieki
paliwa lub oleju

Usuna¢ zapchania i
obce przedmioty ze
$limaka

Kontrola ci$nienia 17

Sprawdzenie i wy-
miana $wiecy zapto-
nowej 18

Uwaga: Skrzynia biegéw nie wymaga uzupetniania
smaru ani innych czynnosci konserwacyjnych.

Kontrola poziomu oleju

Przeglad ogéiny

« Nalezy upewnic sig, ze nakretki i Sruby maszyny sg

dokrecone.

UWAGA: Za niski poziom oleju moze
doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia

silnika. Przed uruchomieniem maszyny
nalezy skontrolowa¢ poziom oleju.

1.

Postawi¢ maszyne na rownym podtozu.

16 Olej wymieniaé po pierwszych 20, 50 i 100 godzinach, a nastepnie co 100 godzin.
17 Prawidtowe wartosci ci$nienia w oponach sg podane w danych technicznych.
18 Co sezon przed uzyciem sprawdzi¢ i oczyscié $wiece zaptonowa.
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2. Odkrecic¢ korek zbiornika oleju z zamocowanym
wskaznikiem pretowym.

3. Zetrzeé olej z pretowego wskaznika poziomu oleju.

4. Wiozy¢ pretowy wskaznik catkowicie do zbiornika,
aby sprawdzi¢ rzeczywisty poziom oleju.

5. Wyjaé pretowy wskaznik poziomu oleju.
6. Sprawdzi¢ poziom oleju na wskazniku pretowym.

7. Jesli poziom oleju jest zbyt niski, napetni¢ zbiornik
olejem silnikowym i wykona¢ ponowng kontrole
poziomu oleju.

Wymiana oleju silnikowego

1. Przez kilka minut pozostawi¢ wtaczony silnik, aby
olej sie podgrzat. Cieply olej lepiej wyptywa i zawiera
w sobie wigkszg ilo$¢ zanieczyszczen.

OSTRZEZENIE: Olej silnikowy jest
goracy. Nalezy unikaé¢ kontaktu
przepracowanego oleju ze skorg.

A

Postawi¢ maszyng na réwnym podtozu.
Wyja¢ kluczyk wtgczania/wytaczania.
Umiesci¢ zbiornik pod korkiem spustowym oleju.

U

Odkrecic korek spustowy oleju, przechyli¢ maszyne i

spusci¢ zuzyty olej do zbiornika.

6. Postawi¢ maszyne z powrotem w potozeniu
roboczym.

7. Wiozy¢ korek spustowy oleju i dokreci¢ go palcami.

8. Napetnic silnik olejem, patrz Napetnianie silnika
olejem na stronie 89.

Smarowanie maszyny

+ Nasmarowac elementy obrotowe (A) olejem.

* Napetni¢ silnik (B) olejem.

* Na poczatku kazdego sezonu lub co 25 godzin pracy
naktadac¢ niewielkg ilos¢ smaru litowego na wystepy
blokady (C).

Ttumik

Thumik ogranicza do minimum poziom hatasu i
odprowadza spaliny poza strefe pracy operatora.

Nie uzywac¢ produktu, jesli ttumik nie jest zamontowany
lub jest uszkodzony. Uszkodzony ttumik zwigksza
poziom hatasu oraz ryzyko pozaru.

Przeprowadzac regularne kontrole ttumika, aby upewni¢
sie, ze jest prawidlowo zamontowany i sprawny.

A

UWAGA: Tlumik nagrzewa si¢ do wysokiej
temperatury podczas uzytkowania oraz gdy
silnik pracuje na obrotach biegu jatowego,
oraz pozostaje goracy przez pewien czas po
wytgczeniu silnika. W przypadku zblizenia
sie do tatwopalnych materiatéw i/lub spalin
nalezy zachowac¢ szczeg6lng ostroznosé,
aby zapobiec pozarowi.

Sprawdzanie Swiecy zaplonowej

A

« Sprawdzi¢ $wiecg zaptonowa, jesli silnik ma za matg
moc, trudno go uruchomié lub nie dziata prawidtowo
na biegu jatowym.

*  Aby zmniejszy¢ ryzyko przedostawania si¢
niepozgdanych materiatéw na elektrody $wiecy
zaptonowej, nalezy przestrzega¢ ponizszych
instrukciji:

UWAGA: Stosuj wylacznie $wiece
zaptonowe zalecane przez producenta.
Niewtasciwy typ $wiecy zaptonowej moze
spowodowacé uszkodzenie produktu.

a) Dopilnowaé, by obroty biegu jalowego zostaty
prawidtowo wyregulowane.

b) Dopilnowa¢, aby uzywana byta odpowiednia
mieszanka paliwowa.

c) Zadbac o czystosc¢ filtra powietrza.

« Jesli $wieca zaptonowa jest zabrudzona, nalezy jg
wyczys$ci¢ i upewni¢ sie, ze odstep miedzy
elektrodami jest prawidtowy, patrz Dane techniczne
na stronie 103.

* W razie potrzeby wymieni¢ $wiece zaptonowa.

Kontrola $limaka i listwy zgarniajgcej

1. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ pod katem
zuzycia $limak oraz listwe zgarniajgca.

2. Jesli krawedz listwy jest zuzyta, nalezy odwrécié
listwe. Jesli listwa zgarniajgca jest uszkodzona lub
jest zuzyta po obu stronach, wymienié jg.
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3. Jesli krawedzie Slimaka sg zuzyte, nalezy
skontaktowaé sig z autoryzowanym centrum
serwisowym w celu ich wymiany.

Wymiana sworzni $cinanych podajnika
$limakowego

Sworznie $cinane podajnika slimakowego chronig
produkt przed uszkodzeniem. Sworznie $cinane

podajnika slimakowego ulegajg uszkodzeniu, gdy jaki$
przedmiot zderzy sie z ruchomymi cze$ciami.

UWAGA: Nalezy uzywac tylko oryginalnych
sworzni $écinanych dostarczonych wraz z

produktem.

1. W przypadku uszkodzenia sworznia $cinanego
podajnika $limakowego zatrzymaj silnik i poczekaj
na zatrzymanie si¢ czgsci ruchomych.

2. Wyjmij kluczyk WE./WYL. i odtgcz przewod swiecy
zaptonowe;j.

3. Wyrdwnaj otwdr w piascie (B) podajnika
slimakowego z otworem w wale podajnika
slimakowego (C) i zamontuj nowy sworzen $cinany
Ya-20x2 (A)

4. Zatoz nakretke zabezpieczajacq %-20 (D) i dokreé.

5. WI6z kluczyk do stacyjki i podtacz przewod swiecy
zaptonowej do $wiecy.

Wymiana sworzni $cinanych wirnika

Sworznie $cinane wirnika chronig produkt przed
uszkodzeniem. Sworznie $cinane wirnika ulegajg
uszkodzeniu, gdy jaki$ przedmiot zderzy sie z
ruchomymi czgs$ciami.

UWAGA: Nalezy uzywac tylko oryginalnych
sworzni $cinanych dostarczonych wraz z

produktem.

1. W przypadku uszkodzenia sworznia $cinanego
wirnika zatrzymaj silnik i poczekaj na zatrzymanie
sie czesci ruchomych.

2. Wyjmij kluczyk WE./WYL. i odtgcz przewod swiecy
zaptonowej.

3. Wyréwnaj otwdr w piascie wirnika (A) z otworami w
wale wirnika (B) i zamontuj nowy sworzen $cinany
%-20 (C).

4. Zatéz nakretke zabezpieczajacy ¥4-20 (D) na
sworzen $cinany i dokre¢.

5. Wiéz kluczyk do stacyjki i podtgcz przewod swiecy
zaptonowej do $wiecy.

Kontrola opon

+ Opony nie moga by¢ zanieczyszczone paliwem,
olejem ani $rodkami chemicznymi, poniewaz
uszkadzajg one gume.

* Pniaki, kamienie, koleiny, ostre przedmioty itp. moga
powodowac uszkodzenia opon i nie nalezy po nich
przejezdzac.

+ Utrzymywac prawidtowe ci$nienie w oponach, patrz
Dane techniczne na stronie 103.

Udraznianie zapchanego deflektora
rynny

Nie udraznia¢ deflektora przed wykonaniem ponizszych
czynno$ci.

1. Jednocze$nie rozlgczy¢ naped $limaka i naped
jazdy.
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2. Odczeka¢ 10 sekund, aby $limak przestat sig
obracac.

3. Zatrzymacé urzadzenie.

4. Aby usungg¢ zator, uzy¢ narzedzia do czyszczenia
(dtugos¢ co najmniej 38 cm, w zestawie z niektérymi
modelami).

OSTRZEZENIE: Nie wktadaé rak do
deflektora ani do wnetrza obudowy
slimaka.

A

Wymiana listwy zgarniajgcej

1. Gdy listwa zgarniajaca (A) jest zuzyta do krawedzi
obudowy, zamontowac jg w odwréconej pozycji.

2. Wymieni¢ listwe zgarniajaca, jesli jest zuzyta po obu
stronach lub uszkodzona.

Paski napedowe

OSTRZEZENIE: Paski klinowe zastosowane
W maszynie sg specjalnego typu i powinny
by¢ wymieniane na oryginalne paski
producenta, dostepne w najblizszym
centrum serwisowym. Stosowanie paskow
innych niz oryginalne moze spowodowa¢
obrazenia ciata lub uszkodzenie produktu.

A

OSTRZEZENIE: Wymiana paska wymaga
demontazu maszyny. Podczas demontazu
obudowy $limaka z ramy wazne jest, aby
pomocnik stojacy w miejscu pracy operatora
przytrzymywat uchwyty maszyny.
Przewrdcenie sig¢ maszyny podczas
wymiany paska moze spowodowac jej
uszkodzenie i/lub powazne obrazenia ciata.

A\

Uwaga: Paski napedu slimaka i jazdy nie wymagajg
regulacji. Jesli paski zaczynajg sie slizga¢ z powodu
zuzycia lub ulegng uszkodzeniu, nalezy je wymienic.
Wymiane paskow zaleca sie przeprowadza¢ w centrum
serwisowym.

Uwaga: Paski napedu $limaka i jazdy najlepiej
wymienia¢ jednoczes$nie.

Przygotowanie do wymiany paskéw
1. Oprézni¢ zbiornik paliwa.

2. Poluzowa¢ nakretke zabezpieczajaca (A) mocujaca
gtowice obrotowag rynny (B) do wspornika
mocujacego (C), aby zdja¢ rynne wylotowa.

3. Poluzowa¢ dwie $ruby (A) mocujgce ostone paska
(B) do ramy (C) i zdja¢ ostone paska.

Demontaz paska napedowego

1. Zdemontowa¢ pasek $limaka. Patrz Demontaz
paska podajnika slimakowego na stronie 98.
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2. Zdja¢ sprezyne napinacza (A) przymocowang do
ramienia napinacza paska napgdowego (B).

3. Wyja¢ sprezyne powrotng (C) przytrzymujac ptytke
uchylng (D) na miejscu.

4. Wykreci¢ srube ramienia (E) i zdjg¢ ramie napinacza
paska napedowego.

5. Zdemontowac z silnika $rube kota pasowego (F),
koto pasowe silnika (G) i pasek napedowy (H).

6. Woykreci¢ goérna srube (I) mocujacg ptytke uchylng do
ramy.

7. Obrdci¢ i przytrzymaé ptytke uchylng w kierunku od
maszyny i zdjg¢ pasek napedowy z kota pasowego
napedu (J).

Montaz paska napedowego

1. Obréci¢ i przytrzymac ptytke uchylng (D) w kierunku
od maszyny.

2. Natozy¢ pasek napedowy (H) na koto pasowe
napedu (J).

Uwaga: Przed opuszczeniem ptytki uchylnej upewni¢
sie, ze pasek napedowy jest prawidtowo
poprowadzony w rowku kota pasowego.

3. Zatozy¢ i dokreci¢ gorng srube (1).
Przed zamontowaniem na wale silnika umiesci¢
pasek napedowy w rowku kota pasowego silnika (G).

5. Zamontowac¢ $rube kota pasowego (F) i zamontowaé
koto pasowe na silniku. Dokreci¢ $rube kota
pasowego (momentem 30-35 stopofuntow- sita/41-
47 Nm).

6. Zamontowac¢ ramie napinacza paska napedowego
(B) i dokreci¢ $rube ramienia (E) do silnika.

7. Zamontowacé sprezyne powrotng (C) na ptytce
uchylne;j.

8. Zamontowac sprezyne napinacza (A) na ramieniu
napinacza.

9. Uruchomié wszystkie elementy sterownicze, aby
upewnic sie, ze pasek napedu jest prawidtowo
zamontowany i ze wszystkie elementy poruszajg sie
prawidiowo.

Montaz ostony paska

1. Zamontowac ostong paska (B) na ramie (C) i
dokreci¢ dwie $ruby (A).

2. Zamontuj rynne wylotowa.
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Demontaz paska podajnika $limakowego

1.

Wykre¢ $ruby (A) 5/16" i dolne $ruby %" (B) z dwoch
stron zespotu ramy. Nie wyrzucaj $rub.

Poluzuj, ale nie wykrecaj dolnych $rub 5/16" (C) z
dwdch stron zespotu ramy.

Wymontuj pasek podajnika slimakowego z kota
pasowego silnika.

Przechyl tylng czg$¢ w dot. Przednia cze$¢ zostaje w
tym samym czasie pochylona do przodu. Dolna
$ruba (C) jest zawiasem miedzy przednig a tylng
czescia.

Umies$¢ drewniany klocek pod punktem zawiasu w
celu ustawienia produktu w potozeniu pochylonym.

Przesun ramie napinacza paska podajnika
$limakowego i zdejmij pasek z ramienia.

Montaz paska podajnika slimakowego
1.

Przesun ramie napinacza paska i zat6z pasek
podajnika slimakowego wokét niego oraz w rowku
kota pasowego podajnika $limakowego.

UWAGA: Upewnij sie, ze pasek nie jest
zaklinowany miedzy ramg a obudowag
podajnika slimakowego podczas
faczenia zespotu.

2. Wyjmij drewniany klocek spod urzadzenia.
3. Unies$ uchwyt, aby przechyli¢ tylng cze$¢ w gore.

Przednia cze$¢ zostanie odchylona do tytu i
obrocona w celu umozliwienia przymocowania tylnej
czesci.

5. Wkreg sruby 5/16' (A), (C) i dokre¢ (8-12 Ft.Lbs/11—
16 Nm).

6. Wkrec sruby 4" (B) i dokreé (4-6 ft.Lbs/5-8 Nm).

7. Zamocuj pasek podajnika $limakowego na kole
pasowym silnika. Upewnij sig, ze pasek jest
prawidtowo zamocowany wokot kota pasowego
posredniczgcego i prawidlowo zamontowany w
rowku kota pasowego silnika.

8. Uruchom wszystkie elementy sterownicze, aby
upewnic sie, ze pasek podajnika slimakowego jest
prawidtowo zamontowany i ze wszystkie elementy
poruszajg sig prawidtowo.

Regulacja naciagu linki ostony rynny
wylotowej
1. Aby wyregulowa¢ naprezenie linki ostony rynny

wylotowej, poluzowaé nakretki samoblokujace (B)
tuz obok regulacyjnej sruby rzymskiej (A).

4. Upewnij sie, ze pasek jest prawidtowo umieszczony . . .
w rowku kota pasowego podajnika $limakowego. 2. Wcelu ’wydluzema,rggulatora chwycié krétka czesc¢ i
obracac dtuga czescia.

3. Regulowag, az linka deflektora rynny wylotowej (C)
bedzie dobrze napigta. Dokreci¢ nakretki
samoblokujace.
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Regulacja przewodu sterowania
podajnika $limakowego

Uwaga: Jesli nie masz pewnosci, czy potrafisz
samodzielnie dokona¢ regulacji, skontaktuj sie z
autoryzowanym punktem serwisowym. Regulacja moze
by¢ potrzebna, jesli obrot wirnika i podajnika
Slimakowego jest powolny przy wtgczaniu dzwigni
sterowania podajnika slimakowego lub jesli wymieniono
pasek podajnika slimakowego.

1. Poluzuj przeciwnakretki (B) obok sprzaczki
regulacyjnej (A), aby wyregulowac napiecie linki
sterujacej podajnika slimakowego (D).

2. Przytrzymaj krotkg czes$¢ i obré¢ diuga czesé. Obroé
0 360 stopni.

3. Sprawdz witgczanie podajnika $limakowego.
Powtarzaj regulacje az do uzyskania tylko
niewielkiego naprezenia linki po roztagczeniu dzwigni.

4. Dokre¢ dolng przeciwnakretke, aby zablokowaé
naprezenie.

5. Popro$ drugg osobe, aby staneta w odlegtosci 10
stop/3 metréw od przodu urzadzenia po przeciwnej
stronie rynny. Pomocnik obserwuje obroty podajnika
slimakowego i mierzy czas, ktéry uptynie od
momentu zwolnienia dzwigni do zatrzymania obrotu
podajnika slimakowego. Jesli podajnik $limakowy
przestanie sie obraca¢ po 5 sekundach, wyreguluj
przewod, przekrecajac korpus o 360 stopni, aby
sprzaczka sig zacisneta. Sprawdz wtgczanie
podajnika slimakowego i znowu zmierz czas
zatrzymania. Jesli podajnik slimakowy przestanie sie
obraca¢ po mniej niz 5 sekundach, przejdz do
nastgpnego kroku.

6. Dokreé¢ nakretke samoblokujacg na przewodzie
podajnika $limakowego.

Uwaga: Jesli regulacja nie rozwigze problemu,
wymien pasek podajnika slimakowego. Patrz
Demontaz paska podajnika slimakowego na stronie
98.

Demontaz kot
1. Wyja¢ sworzen kota (A) i sworzen ustalajacy (B).
2. Zdjac¢ koto z osi (C).

Czyszczenie produktu

+ Plastikowe czesci nalezy czysci¢ czystg i suchg
Sciereczka.

+ Nie uzywa¢ myjek wysokoci$nieniowych do
czyszczenia urzadzenia.

* Nie polewac silnika bezposrednio wodg.

* W celu usuniecia lisci, trawy i brudu nalezy uzy¢
szczotki.
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie probleméw

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie ditugoterminowe

Produkt nie uruchamia sig

Kluczyk zaptonu nie jest wtozony do stacyjki.

Wiozy¢ do stacyijki kluczyk zaptonu.

Maszyna nie ma paliwa.

Napeic¢ zbiornik paliwa $wieza, czy-
stg benzyna.

Kluczyk wtgczania/wytgczania jest ustawiony w
potozeniu wytgczenia (OFF).

Ustawi¢ kluczyk wigczania/wytgcza-
nia w potozeniu wtaczenia (ON).

Pokretto ssania jest w potozeniu wytgczenia (za-

mknigcia).

Obréci¢ pokretto ssania do pozycji
wigczenia (petnego ssania).

Pompka paliwa nie byta nacisnieta.

Nacisng¢ pompke.

Silnik jest zalany.

Odczeka¢ pare minut, NIE zalewa¢
pompki paliwowe;j.

Ponownie uruchomi¢ silnik przy pet-
nym otwarciu przepustnicy i ssaniu w
potozeniu wylgczonym (zamknigtym).

Przewod $wiecy zaptonowej nie jest podtgczo-
ny.

Podtaczy¢ przewod do $wiecy zapto-
nowe;j.

Swieca zaptonowa jest niesprawna.

Wymiana $wiecy zaptonowe;j.

W paliwie jest woda lub paliwo jest zbyt stare.

Oprozni¢ zbiornik paliwa i gaznik.
Napeic¢ zbiornik paliwa $wieza, czy-
stg benzyna.

Przewod paliwowy jest zapowietrzony.

Poprowadzi¢ przewodd paliwowy w ta-
ki sposob, aby na catej swej dtugosci
przebiegat ponizej wylotu ze zbiorni-
ka paliwa. Przewod paliwowy powi-
nien obniza¢ sie stopniowo na catym
odcinku od zbiornika paliwa do gazni-
ka.

Inne przyczyny.

Doktadnie zapozna¢ sie z procedura-
mi rozruchu w tej instrukcji.

Przetacznik paliwa (jesli jest w wyposazeniu)
znajduje sie w potozeniu zamknigcia (OFF).

Ustawi¢ przetacznik paliwa w pofoze-
niu otwarcia (ON).

Przepustnica znajduje sie w potozeniu zatrzy-
mania.

Przestawi¢ przepustnice w potozenie
szybkich obrotéw.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie dtugoterminowe

Obnizona moc

Przewdd $wiecy zaptonowej nie jest podtgczo-
ny.

Podtaczyé przewod do $wiecy zapto-
nowe;j.

Maszyna wyrzuca zbyt duzo $niegu.

Zmniejszy¢ predkosc¢ i szeroko$¢
$ciezki od$niezania.

Korek wlewu paliwa jest oblodzony lub pokryty
warstwag $niegu.

Usuna¢ oblodzenie i $nieg z korka
wlewu paliwa i obszaru wokét niego.

Ttumik jest zanieczyszczony lub zapchany.

Oczysci¢ lub wymieni¢ thumik.

Niewtasciwa dtugo$¢ przewodu.

Wyregulowac¢ linke.

Ttumik jest zablokowany.

Sprawdzi¢, czy silnik jest chtodny.
Usuna¢ blokade.

Wilot powietrza do gaznika jest zablokowany.

Sprawdzi¢, czy silnik jest chtodny.
Usung¢ blokade.

Nieréwnomierne obroty ja-
towe lub robocze silnika

Ssanie jest w potozeniu wigczenia (petnego
ssania).

Ustawi¢ pokretto ssania w potozeniu
wytgczenia (zamkniecia).

Przewod paliwowy jest zablokowany.

Oczysci¢ przewdd paliwowy.

W paliwie jest woda lub paliwo jest zbyt stare.

Oprozni¢ zbiornik paliwa i gaznik.
Napetni¢ zbiornik paliwa $wiezg, czy-
stg benzyna.

Gaznik wymaga wymiany.

Skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Pasek jest rozciggniety.

Wymieni¢ pasek klinowy slimaka.

Nadmierne drgania / ruchy
raczki

Niektore elementy s3 luzne. Slimak jest uszko-
dzony.

Dokreci¢ wszystkie napinacze. Wy-
mieni¢ wszystkie uszkodzone czesci.
Gdy drgania nie znikna, skontakto-
wac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Uchwyty nie sg prawidtowo ustawione.

Sprawdzi¢, czy uchwyty sg zabloko-
wane w odpowiednim potozeniu.

Poluzowane nakretki dzwigni regulacyjne;j.

Dokreci¢ nakretki az do usunigcia
chybotania raczki.

Linka rozrusznika reczne-
go stawia duzy opor

Uchwyt linki rozrusznika jest zamarzniety.

Powoli rozwing¢ jak najwigcej linki i
pusci¢ uchwyt. Jezeli silnik nie daje
sie uruchomi¢, powtorzy¢ procedure
lub uzy¢ rozrusznika elektrycznego.

Linka koliduje z innymi cze$ciami maszyny.

Linka rozrusznika nie powinna doty-
kac¢ innych linek, kabli ani przewo-
dow.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie dtugoterminowe

Utrata napedu jazdy/
zmniejszenie predkosci
jazdy

Snieg nie jest wyrzucany
na zewnatrz z rynny wyr-
zutowej lub zmniejszona
wydajnosé odsniezania

Pasek sie $lizga.

Wyregulowac linke. Wyregulowaé pa-
sek.

Pasek jest zuzyty.

Sprawdzi¢ / wymieni¢ pasek. Wyre-
gulowac koto pasowe.

Pasek spadt z kota pasowego.

Sprawdzié / zatozy¢ pasek na miejs-
ce. Wyregulowa¢ koto pasowe.

Zatkany deflektor rynny.

Oczysci¢ deflektor.

Obce przedmioty blokujg $limak.

Usuna¢ zanieczyszczenia lub obce
przedmioty ze $limaka.

Kotek zabezpieczajacy jest uszkodzony.

Wymieni¢ uszkodzony kotek zabe-
zpieczajacy.

Nadmierne gromadzenie sie $niegu i lodu mie-
dzy elementami napgdowymi.

Nalezy usung¢ $nieg i 16d spomigdzy
elementéw napedowych.

Koto napedowe cierne jest zuzyte.

Skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Tarcza cierna jest mokra.

Poczeka¢ na wyschnigcie tarczy cier-
nej.

Slimak nie obraca sie po
zwolnieniu uchwytu.

Pasek napedowy jest Zle ustawiony.

Wyregulowac¢ pasek napedowy.

Deflektor nie jest odpowiednio ustawiony.

Ustawi¢ odpowiednio deflektor wylo-
towy.

Swiatta nie sg wiaczone
(jesli s na wyposazeniu)

Silnik nie pracuje.

Uruchom silnik.

Potgczenie przewodu jest luzne.

Sprawdzié potgczenia przewodow
przy silniku i $wiattach.

Dioda LED jest przepalona.

Wymieni¢ modut z diodg LED. Nie
mozna wymieniaé pojedynczych diod
LED.

Gtowica obrotowa rynny
zacina sie

Do mechanizmu obracania rynny dostaty sie za-
nieczyszczenia.

Wyczysci¢ elementy wewnetrzne me-
chanizmu obrotowego rynny.

Linki zgiete lub uszkodzone.

Upewni¢ sig, ze linki sq wtasciwie po-
ciggniete. Wymieni¢ uszkodzone lin-
ki.

Maszyna skreca w jedng
strone

Cis$nienie w oponach nie jest takie samo.

Wyregulowac¢ ci$nienie w oponach.

Naped dziata tylko na jedno koto.

Sprawdzi¢ kotek blokujacy opony.

Nieréwno ustawione ptozy.

Wyregulowacé ptyty slizgowe i ptozy.

Nieréwno ustawione ptyty slizgowe.

Wyregulowac ptyty slizgowe i ptozy.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport i przechowywanie

* W zakresie przechowywania i transportu maszyny i

opary. Iskry lub otwarty ptomien pochodzace, na

przyktad, z urzadzen elektrycznych lub kottéw, mogg

paliwa nalezy upewni¢ sie, ze nie ma zadnych
przeciekdw ani nie wydostajg sie z urzgdzenia zadne

wznieci¢ pozar.
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« Zawsze nalezy korzysta¢ z zatwierdzonych

pojemnikéw do przechowywania i transportu paliwa.
Oprozni¢ zbiornik paliwa przed odtozeniem maszyny

na dtuzszy okres. Utylizacja paliwa w odpowiednim
miejscu

* Podczas transportu, w celu zapobiezenia
uszkodzeniom i wypadkom, maszyne nalezy
bezpiecznie zamocowad.

* Maszyne nalezy przechowywa¢ w zamknietym
obszarze w celu uniemozliwienia dzieciom lub
nieupowaznionym osobom uzyskania do niej
dostepu.

* Produkt przechowywa¢ w suchym obszarze nie
narazonym na przymrozki.

Utylizacja

* Przestrzega¢ lokalnych wymogoéw dotyczacych
recyklingu oraz obowigzujgcych przepisow.

« Zutylizowa¢ wszelkie srodki chemiczne, takie jak olej

silnikowy i paliwo, w centrum serwisowym lub w
odpowiednim miejscu utylizacji.
*  Gdy produkt nie jest juz uzytkowany, nalezy go

odesta¢ Husqvarna do dealera lub zutylizowaé w

centrum utylizacji.

Dane techniczne

Dane techniczne

Uwaga: Wszystkie dane, obrazy i dane techniczne sg

ulec zmianie w wyniku ulepszenia produktu bez
wczesniejszego powiadomienia.

typowe, stuzg wytgcznie do celéw referencyjnych i moga

ST 224 ST 227P ST 230P
Wymiary
Masa, funty/kg 198,6 / 90 212/96 237,8/108
Maksymalne ci$nienie w oponach, PSI 18 18 20
Silnik
Marka/model LCT LCT LCT
Poj. skokowa cylindra, cm3 208 254 291
Typ paliwa Benzyna bezotowiowa (maksymalnie 10% etanolu)
Pojemnosé paliwa, galony/litry 031/1,17 |0.35/1,33 |062/235
Olej SAE 5W30 (ponizej 0°C (32°F))
Pojemnos¢ oleju, uncje/litry 16/0,47 | 20/0,59 | 32/0,95
Uktad elektryczny
Swieca zaptonowa FBRTC lub F7RTC, szczelina: 0,030" (0 762 mm)
Poziom hatasu '°
Zmierzony poziom mocy akustycznej, w 105 105 105
dB(A)
Poziom gtosnosci, gwarantowana moc aku- | 105 105 105
styczna dB(A)
Poziomy glosnosci
Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu 88,4 88,4 88,4
operatora, dB(A)

Poziomy wibracji anyeq 2°

19 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa) zgodnie z dyrektywami WE 2000/14/WE i

2005/88/WE.

20 Poziom wibracji zgodnie z norma 1SO 5349-2 EN 1033.
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ST 224

ST 227P

ST 230P

Poziom wibracji na uchwycie , m/s?

5,74

4,89

4,66
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Deklaracja zgodnosci WE

TRESC DEKLARACJI ZGODNOSCI Z NORMAMI WE

Firma Husqvarna, SE-561 82 Huskvarna, SZWECJA, z
petng odpowiedzialno$cig zapewnia, ze przedstawiony
produkt:

Opis Odsniezarka

Marka Husqgvarna

Platforma/typ/model ST 224, ST 227P, ST 230P

Partia produkcyjna Numer seryjny datowany na 2018 i p6zniejsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywa/przepis Opis
2006/42/WE ,maszynowa”
2014/30/UE ,dotyczaca zgodnosci elektromagnetycznej”

2000/14/WE; 2005/88/WE

,dotyczaca emisji hatasu”

Zostaty zastosowane nastepujace normy
zharmonizowane i/lub specyfikacje techniczne:

Zgodnie z dyrektywg 200/14/WE, Aneks V, deklarowane
wartosci dzwieku sg podane w rozdziale ,Dane
techniczne” niniejszej instrukcji i w podpisanej deklaracji
zgodnosci WE.

Dostarczona od$niezarka jest zgodna ze specyfikacja
prototypu poddanego badaniom.
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Uvod

Prehlad produktu

3. Péka regulécie rychlosti pohonu

1. Spustanie zavitovky

4. Packa deflektora na dialkovom ovladadi

2. Ovladacia packa krytu vyhadzovacieho otvoru
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Aktivacia pohonu

Svetlo

Gombik na rukovati

TImi¢ vyfuku

9. Ochranny kryci kotu¢

10. Zavitovky

11. Cistiaci nastroj

12. Vysypka

13. Deflektor vysypky

14. Drzadlo $tartovacieho lanka
15. Zatka na vypustenie oleja
16. Palivovy spinaé

17. Kiug ON/OFF

18. Navod

19. Spina¢ ON/OFF (ST 227P, ST 230P)
20. Ovladanie plynu

21. Sytic

22. Uzaver nadrze na benzin

23. Plniaci otvor oleja a olejova mierka (ST 227P, ST
230P)

24. Elektrické Startovacie tlacidlo
25. Pripojenie, elektrické Startovanie
26. Plniaci otvor oleja a olejova mierka (ST 224)

Popis vyrobku

Vyrobok je kolesova snehova fréza, ktora sa pouziva na
odstrafiovanie snehu zo zeme.

©® N o o

Planované pouzitie

Tento vyrobok mézete pouzit’ na odstrarfiovanie snehu z
poli, ciest, chodnikov a prijazdovych ciest. Nepouzivajte
ho na svahu so sklonom vaésim ako 20°. Vyrobok
nepouzivaijte na miestach, kde je vela odpadkov,
necistot a vycnievajucich kamenov.

Symboly na vyrobku

Poznamka: Ak su $titky na produkte poskodené,
kontaktujte vasho distribatora kvéli ich vymene.

A Upozornenie.

Preditajte si navod na obsluhu.

Diéda LED zapnuta

. Vypnutie motora.

Rychlo.

‘ Pomaly.
A

.l
_r Nastrekovac.

QEV‘ Olej.

Palivo.

Nezabudnite.

B>

Eurépska smernica o bezpeénosti strojnych
zariadeni.

Zatodenie viavo.

ZatocCenie vpravo.

Nastavenie vysky zavitovky.

Vypnutie fukaca.

Zapnutie fukaca.

Vypnutie trakéného pohonu.
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Zapnutie trakéného pohonu.

Ked je nastartovany motor, neodstrarujte
kryty.

Odporuca sa ochrana usi (sluchu).

Hladina akustického vykonu.

Kiué ON/OFF. Vsunutim nastartujte a
spustite.

Syti¢ zatvoreny (Startovanie).

Nastrekovac.

Nastartujte potiahnutim rukovati

Startovacieho lanka.

Syti¢ otvoreny (chod).

Neprevadzkujte na svahoch so sklonom viac
ako 10 stupriov.

Pred drzbou odpojte zapalovaciu svietku.

Horuci povrch.

Uzatvaraci palivovy ventil.

Upozornenie, nepriblizujte
sa rukami.

Upozornenie, nepriblizujte
sa nohami.

Davaijte si pozor na odho-
dené predmety — vykazte
ostatné osoby z pracovné-
ho priestoru.

Otogenie viavo/stladenie
nadol/otocenie vpravo.

S —— 2

: Dopredu/dozadu.
[

3

|

'

! Hore/dole.

¥
— Q) w— B

%

Zodpovednost’ za vyrobok

Kiu& ON/OFF. Vytiahnutim zastavte. V sulade s pravnymi predpismi upravujucimi
zodpovednost’ za vyrobok nenesieme zodpovednost za
Skody spdsobené nasim vyrobkom v dosledku:

nespravne vykonanej opravy vyrobku,

opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prislu$enstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,
opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané v schvalenom
servisnom stredisku alebo schvalenymi
kompetentnymi osobami.
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Bezpecnost

Bezpednostné definicie
Niz$ie uvedené definicie oznacuju Urovern zavaznosti
pre kazdé signalne slovo.

A VYSTRAHA: Poranenie 0sob.

A VAROVANIE: Poskodenie vyrobku.

Poznamka: Tato informéacia napomaha
k jednoduchsiemu pouzivaniu vyrobku.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

Vyrobok pouzivajte spravne. Nespravne pouzivanie
moze mat’ za nasledok poranenie alebo smrt’.
Vyrobok pouzivajte len na ucely uvedené v tomto
navode. Vyrobok nepouzivajte na iné ucely.
Dodrziavajte pokyny uvedené v tomto navode.
Dodrziavajte bezpe¢nostné symboly a bezpeénostné
pokyny. Ak pouzivatel nebude dodrziavat' uvedené
pokyny a symboly, mdze dojst' k poraneniu,
poskodeniu alebo smrti.

Tento navod nezahadzujte. Tieto pokyny poskytuju
vSetky potrebné kroky na montaz a prevadzku
vyrobku a pomoézu vam udrzat’ vyrobok v dobrom
stave. Tieto pokyny poskytuju vSetky potrebné kroky
na spravnu instalaciu doplnkov a prisluSenstva.
Pouzivajte len schvalené doplnky a prisluSenstvo.
Ak sa vyrobok poskodi, nepouzivajte ho.
Dodrziavajte plan udrzby. Vykonavaijte len udrzbu,
ku ktorej najdete pokyny v tomto navode. VSetky
ostatné prace tykajlce sa udrzby musi vykonat
schvalené servisné stredisko.

Tento navod na obsluhu nezahfia vSetky situacie,

s ktorymi sa mdzete poc€as pouzivania tohto vyrobku
stretnut’. Pri jeho pouzivani zachovavajte opatrnost’
a riadte sa zdravym usudkom. Vyrobok nepouzivajte
ani na niom nevykonavaijte ziadnu udrzbu, ak s
istotou neviete, o aky problém sa jedna. Kontaktujte
produktového odbornika, predajcu, servisného
zastupcu alebo schvalené servisné stredisko a
poziadajte o informacie.

Pred montazou vyrobku, jeho uskladnenim alebo
vykonavanim Udrzby odpojte kabel zapalovacej
sviecky.

Vyrobok nepouzivajte, ak sa zmenili jeho pdvodné
technické Specifikacie. Nevymienaijte diely vyrobku
bez schvalenia vyrobcu. Pouzivajte len diely
schvalené vyrobcom. Nespravna udrzba méze mat’
za nasledok poranenie alebo smrt’.

» Nevdychujte vypary z motora. DIhodobé
vdychovanie vyfukovych plynov predstavuje
zdravotné riziko.

« Nestartujte vyrobok vo vnutri ani v blizkosti
horlavého materialu. Vyfukové plyny su hortce a
mozu obsahovat iskry, ktoré mézu spdsobit’ poziar.
Nedostato¢né prudenie vzduchu méze spbsobit’
poranenie alebo smrt' v désledku udusenia alebo
otravy oxidom uhoinatym.

* Pocas pouzivania tohto vyrobku vytvara motor
elektromagnetické pole. Elektromagnetické pole
moze poskodit’ implantované lekarske pristroje. Pred
pouzivanim tohto vyrobku sa poradte sa so svojim
lekdrom a vyrobcom implantovaného lekarskeho
pristroja.

«  Nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti. Nedovoite,
aby vyrobok pouzivali osoby, ktoré nepoznaju
potrebné pokyny.

* Osoby so znizenymi fyzickymi alebo duSevnymi
schopnostami musia byt’ po¢as pouzivania vyrobku
vzdy pod dozorom. VyZaduje sa neustala pritomnost’
zodpovednej dospelej osoby.

» Vyrobok bezpe¢ne uzamknite na mieste, ku ktorému
nemaju pristup deti a nepovolené osoby.

* Pocas pouzivania sa mézu od vyrobku odrazit
predmety a spdsobit’ poranenia. Dodrziavajte
bezpecénostné pokyny, aby ste zniZili riziko
poranenia alebo smrti.

+ Nevzdalujte sa od vyrobku, ked je zapnuty motor.

* V pripade nehody zodpoveda za nasledky
pouzivatel.

* Pred pohybom dozadu a po¢as neho sa pozerajte
dozadu a dolu a sledujte, ¢i sa tam nenachadzaju
malé deti, zvierata alebo iné nebezpecenstvo, pri
ktorom vam hrozi pad.

« Pred pouzivanim vyrobku sa uistite, Ze nie su
poskodené Ziadne diely.

* Pred pouzivanim vyrobku sa uistite, Ze sa
nachadzate minimalne 15 m od inych oséb alebo
zvierat. Uistite sa, ze osoby v okoli vedia o tom, Zze
budete vyrobok pouzivat.

« Dodrziavajte narodné alebo miestne pravne
predpisy. V urcitych podmienkach mézu zakazovat'
alebo obmedzovat’ prevadzku vyrobku.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

* V blizkosti paliva alebo jednotky nefajcite a
nedovolte fajcit’ ani inym osobam. Nikdy sa
nepriblizujte k vysypnému otvoru.

«  Pri praci na $trkovych prijazdovych cestach,
chodnikoch a cestach alebo pri prechadzani cez ne
si davajte mimoriadny pozor. Davajte pozor na
skryté nebezpecenstva a premavku.

* Po zasahu cudzieho predmetu zastavte motor,
odpojte kabel zapaiovacej sviecky, odpojte kabel na
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elektrickych motoroch, pozorne skontrolujte, ¢i sa
vyrobok neposkodil, a pred opatovnym
nastartovanim a prevadzkou opravte vSetky
pripadné poskodenia.

Ak vyrobok zaéne nadmerne vibrovat, zastavte
motor a okamzite skontrolujte pri€inu vibracii.
Vibracie sa vo vSeobecnosti povazuju za
upozornenie na mozny problém.

Motor zastavte vzdy pred opustenim pracovného
priestoru, pred Eistenim skrine zavitovky alebo
deflektora vysypky a pred akoukoivek opravou,
Upravou alebo kontrolou.

Pred Cistenim, opravou alebo kontrolou vyrobku
zastavte motor a uistite sa, ze sa zavitovky a vSetky
pohybujuce sa Gasti zastavili. Odpojte kabel
zapalovacej svie¢ky a umiestnite ho dalej od
sviec€ky, aby sa prediSlo ndahodnému nastartovaniu
motora inou osobou.

Motor nespustajte v budove, s vynimkou
nastartovania motora a prepravy vyrobku do budovy
alebo z nej. Otvorte vonkajsie dvere; vyfukové plyny
sU nebezpecné.

Pri praci na svahu davajte mimoriadny pozor.
Vyrobok nikdy nepouzivajte bez namontovanych a
funkénych ochrannych krytov a ochrannych
zariadeni.

Nikdy nesmerujte deflektor vysypky na osoby ani
takym smerom, kde by mohlo déjst’ ku Skodam na
majetku. Nedovoite, aby sa k stroju priblizili deti
alebo iné osoby.

Vyrobok nepretazujte, nepokusajte sa odstranovat’
sneh velmi rychlo.

Vyrobok nikdy nepouzivajte na $mykiavych
povrchoch pri vysokej prepravnej rychlosti. Pri praci
opacnym smerom sa pozerajte aj dozadu a davajte
velky pozor.

V dobe mimo prevadzky vyrobku alebo pri jeho
preprave odpojte napajanie zavitoviek.

Pouzivajte len pridavné zariadenia alebo
prisluSenstvo schvalené vyrobcom vyrobku (ako
napr. zavazia na kolesa, protizavazia alebo kabiny).
Nikdy nepouzivajte vyrobok pri nedostato¢nej
viditelnosti alebo osvetleni. Vzdy sa uistite o tom,
kam stupate a rukovate drzte pevne. Pri praci so
strojom kracajte, nebezte.

Nikdy sa nedotykajte hordceho motora ani vyfuku.

Bezpednost' na pracovisku

.

Pozorne skontrolujte priestor, v ktorom budete stroj
pouzivat, a odstrante vSetky rohozky, sane,
podlozky, kable a iné cudzie predmety.

Pred nastartovanim motora prepnite vSetky spojky a
paku do neutralnej polohy.

Nepracuijte s tymto vyrobkom, pokial nemate
oble¢eny vhodny zimny odev. Vyhybajte sa noseniu
voinych odevov, ktoré by sa mohli zachytit' do
pohybujucich sa ¢asti. Noste obuv, ktord vam
napomdze pri chddzi na klzkom povrchu.

S palivom manipulujte opatrne, je veimi horiavé.

» Pouzivajte nadobu uréenu pre palivo.

+  Palivo nikdy nedopifiajte za chodu motora ani
ked je motor horuci.

» Palivovu nadrz dopliite vonku, pricom davajte
mimoriadny pozor. Palivo nikdy nedopifiajte v
uzavretom priestore.

« Nadoby nikdy neplite vnutri nejakého vozidla, na
vozidle ani na vlecke s plastovou podlahou.
Nadoby pred plnenim vzdy postavte na zem,
mimo vozidla.

* Ak je to mozné, zlozte zariadenie s motorovym
pohonom z vozidla a doplfite nadrz na zemi. Ak
to nie je mozné, uprednostnite pri dopifiani
takéhoto zariadenia prenosnu nadobu pred
davkovacom paliva z €erpadla.

» Dyzu majte vzdy opretl o okraj palivovej nadrze
alebo otvorenej nadoby az do ukonéenia
dopifiania paliva. NepouZivaite pitol so
zaistovacim mechanizmom.

* Po doplneni paliva utiahnite vie¢ko nadrze a
poutierajte rozliate palivo.

« Ak sa palivo rozlialo na odev, ihned sa prezlecte.

U jednotiek s elektrickym pohonom alebo

elektrickym Startovanim pouzite vyrobcom

odporucané predlzovacie kable a zasuvky.

Nastavte vysku skrine zavitovky pri €isteni povrchu

zo $trku alebo drveného kameniva.

Nikdy sa nepokusajte vykonavat' Ziadne nastavenia,

kym je motor v prevadzke (okrem Specifickych

pripadov, ktoré su odporuc¢ané vyrobcom).

Pocas obsluhy alebo vykonavania Uprav alebo oprav

vzdy noste ochranné okuliare alebo ochranny stit

tvare, aby ste si chranili oi pred cudzimi predmetmi,
ktoré by mohol stroj odhodit.

Osobné ochranné prostriedky

Pocas pouzivania vyrobku vzdy pouzivajte spravne
osobné ochranné prostriedky. Patria medzi ne
minimalne pevna obuv, chranice o¢i a chranice sluchu.
Pouzivanie osobnych ochrannych prostriedkov
nevyluéuje nebezpecenstvo zranenia, no v pripade
nehody sa mbze znizit’ jeho stupen.

Pri pouzivani vyrobku alebo pri vykonavani tprav
alebo oprav vzdy noste pouzivajte bezpeénostné
okuliare alebo chranice o¢i.

Pri pouzivani vyrobku noste vzdy vhodny zimny
odev.

Pri pouzivani vyrobku noste vzdy odolné
protiSmykové topanky s dobrou oporou ¢lenkov.
Nepouzivaijte voiny odev, ktory by sa mohol zachytit’
do pohyblivych ¢asti.

V pripade potreby pouzivajte schvalené ochranné
rukavice. Napriklad pri pripajani, kontrole a Cisteni
Cepele.

Pocas obsluhy vyrobku vzdy pouzivate schvalenu
ochranu usi. DIhodobé pésobenie hluku méze mat’
za nasledok stratu sluchu.
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Bezpecénostné zariadenia na vyrobku

« Uistite sa, ze pravidelne vykonavate udrzbu vyrobku.

+  Predizite tak Zivotnost’ vyrobku.
« Znizite tak riziko vyskytu nehdd.

Vyrobok nechajte pravidelne kontrolovat’
u schvaleného predajcu alebo v schvalenom
servisnom stredisku kvoli potrebnym nastaveniam
alebo opravam.

* Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodené ochranné
vybavenie. Ak sa vyrobok po$kodi, kontaktujte
schvalené servisné stredisko.

TImi& vyfuku

TImi¢ vyfuku sluzi na udrzovanie minimalnej hladiny
hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od
operatora.

Nepouzivajte produkt, ak timi¢ vyfuku chyba alebo je
poskodeny. PoSkodeny timi¢ vyfuku zvySuje hladinu
hluku a riziko poziaru.

Pravidelne kontrolujte, ¢i je timi¢ vyfuku spravne
pripevneny a €i nie je poskodeny.

VAROVANIE: TImi¢& vyfuku je velmi hordci
pocas prevadzky, po nej a tiez poCas behu
motora na volnobeh. Zachovavajte

A

opatrnost’ v okoli horiavych materialov alebo

vyparov, aby ste nespdsobili poziar.

Bezped&nost' paliva

VYSTRAHA: Skér nez budete pouzivat
produkt, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Vyrobok nestartujte, ak su na nom zvysky paliva
alebo motorového oleja. Odstrarte nezelané palivo/
olej a nechajte vyrobok vyschnat.

* Ak vylejete palivo na odev, okamzite sa prezlecte.

» Davajte pozor, aby ste si palivo nevyliali na telo,
pretoZze moéze spdsobit’ poranenie. Ak si palivo
vylejete na telo, umyte sa pomocou mydla vody.

« Vyrobok nestartujte, ak sa na motore vyskytuje
netesnost. Pravidelne kontrolujte vyskyt netesnosti
na motore.

« Pri manipulécii s palivom zachovajte opatrnost’.
Palivo je horiava latka a vypary z paliva st vybusné
a mdzu spodsobit’ poranenia alebo smrt.

Vyhnite sa vdychovaniu vyparov paliva, pretoze
mozu spdsobit’ poranenie. Zabezpedte dostatocné
prudenie vzduchu.

V blizkosti paliva alebo motora nefajcite.
Neukladajte do blizkosti paliva alebo motora teplé
predmety.

Nedopinaite palivo, ked je zapnuty motor.

Pred dopiﬁanim paliva sa uistite, Ze motor vychladol.
Pred dopifianim paliva pomaly otvorte veko palivovej
nadrze a opatrne uvoinite tlak.

Palivo do motora nedopifaite v interiéri.
Nedostato¢né prudenie vzduchu moze sposobit’
poranenie alebo smrt' v désledku udusenia alebo
otravy oxidom uhoinatym.

Veko palivovej nadrze pevne utiahnite. Ak nie je
veko palivovej nadrze pevne utiahnuté, existuje
riziko vzniku poziaru.

Pred spustenim premiestnite vyrobok minimalne 3 m
od miesta, na ktorom ste dopinali palivo do nadrze.
Neprepifaijte palivovi nadrz.

Bezpeénostné pokyny pre udrzbu

VYSTRAHA: Skor nez budete vyrobok
pouzivat, pre€itajte si nasledujice vystrahy.

Vyfukové plyny z motora obsahuiju oxid uhoinaty,
plyn bez zapachu, ktory je jedovaty a velmi
nebezpecény. Motor nestartujte v interiéri ani

v uzavretych priestoroch.

Pred vykonavanim udrzby vyrobku zastavte motor a
odpojte kabel zapalovania od zapaiovacej sviedky.
Pri vykonavani udrzby Eepeli pouzivajte ochranné
rukavice. Cepele st veimi ostré a lahko moze dojst’ k
porezaniu.

PrisluSenstvo a uprava vyrobku, ktoré neschvalil
vyrobca, mézu spdsobit’' vazne poranenia alebo
smrt’. Vyrobok neupravujte. Vzdy pouzivajte
prisluSenstvo schvalené vyrobcom.

Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvySuje
nebezpecéenstvo poranenia a poskodenia vyrobku.
Vykonavaijte len tdrzbu uvedenu v tomto navode na
obsluhu. VSetky ostatné prace tykajuce sa udrzby
smie vykonavat len schvaleny servisny zastupca.
Vyrobok nechajte pravidelne kontrolovat’ kvoli
udrzbe u schvaleného servisného zastupcu.
Vymerite vSetky poSkodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

Montaz

Vybratie vyrobku zo Skatule

1. Vyberte samostatné diely dodané s vyrobkom.
Odrezte Styri rohy Skatule a poloZte koncové panely
na rovnu plochu.

2. Odmontujte dve skrutky, ktorymi je skrifia zavitovky

pripevnena k palete. Odstrarite ocelové podpery z
klznych dosiek, ak st nimi vybavené.

Odstrante vSetok obalovy material.

. Vyberte vyrobok zo Skatule a skontrolujte, i v nej

neostali ziadne samostatné diely.
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Samostatné diely

@ Regula¢na skrutka (3)
9
=
d

@% Kiug (kiude) ON/OFF

&

L

Kryt vyhadzovacieho otvoru (1)

Transportné skrutky 5/16-18 x 2% (2)

% Gombiky na rukovati (2)

<

Q
\

Poistna matica 3/8 (1)

Kablovod (1)

i Strizné koliky %-20 x 1-% (6)

Poistné matice %-20 (6)

>/

N

[ \
Y
~— Poistna matica 5/16-18 (1)

Poistna matica %-20 (1)

Nylonova podlozka (1)

Transportna skrutka 5/16-18 x 5/8 (1)

Pruzina (1)

Skrutka s osadenim %4-20 (1)

InStalacia rukovati

1. Horna rukovat’ zdvihnite do prevadzkovej polohy.
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2. Nastavte polohu rukovati k jednému z montaznych
otvorov (B) a utiahnite upeviiovacie skrutky na
rukovati (C) pomocou transportnych skrutiek (D).

2. Umiestnite hlavicy rotatora vysypky (A) na podperu
vysypky (B). Podla potreby ota¢anim zostavy
vysypky zarovnajte koliky pod hlavicou rotatora
vysypky s otvormi v podpere vysypky.

3. Umiestnite hlavicu rotatora vysypky na kolik (C) a
zavitovy €ap (D) na montazny drziak (E).

4. Pripojte poistnu maticu (G) na zavitovy ¢ap a
utiahnite ju.

3. Nainstalujte dalSie transportné skrutky (D) a
upevnovacie skrutky na rukovéti (C) na zaistenie
hornej rukovati (A) k dolnej rukovati (E).

5. Prevedte kable cez kablovod (F) a dvojitt sponu () a
pripevnite kabel rotatora (H) k dolnej rukovati.

InStalacia deflektora vysypky a hlavice
rotatora vysypky

1. Umiestnite zostavu deflektora vysypky navrch

zéakladne vysypky s vysypnym otvorom smerujucim k

prednej Casti vyrobku.

InStalacia dialkového ovladaga

deflektora vysypky

1. Pripevnite sponu kabla dialkového ovladania (A) ku
krytu vyhadzovacieho otvoru pomocou transportnej

skrutky (B) a poistnej matice 5/16-18 (D). Utiahnite
skrutku.
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2. Nainstalujte odko kabla dialkového ovladaca (E) k

deflektoru vysypky (F) pomocou skrutky s osadenim
(G) a nylonovej podlozky (C) a utiahnite pomocou
poistnej matice %-20 (K). O¢ko kabla bude voine
umiestnené na skrutke s osadenim.

Pripevnite pruzinu (L) medzi $esthrannt maticu (M)
na hlavici rotatora vysypky a otvor na deflektore
vysypky.

4. Pripevnite ovladacie gombiky na pake (N)
zatlaCenim nadol na ovladacie packy (O).

Prevadzka

Pred spustenim vyrobku

Dbaijte na to, aby nepovolané osoby a zvierata
nevstupovali do pracovnej oblasti.

Vykonavajte dennu Udrzbu. Pozrite si ¢ast' Plan
udrzby na strane 119.

Ubezpedte sa, ze vodié zapalovania je spravne
nasadeny na zapalovacej sviecke.

V pripade potreby doplnite olej alebo benzin. Pozrite
si Gast’ Technické udaje na strane 129.

Naplnenie motora olejom

A VAROVANIE: Pri kontrole oleja neotacajte
olejova mierku. Nenapliajte nad znacku.

. Odstranite olejovy uzaver a vycistite olejovu mierku.

Informéacie o umiestneni olejovej mierky najdete v
Casti Prehlad produktu na strane 107.

Dolejte olej po hornu znacku na olejovej mierke.
Pomocou olejovej mierky v pravidelnych intervaloch
kontrolujte hladinu oleja.

Nasadte spéat’ olejovy uzaver.

Dopifianie paliva

Ak je to mozné, pouzivajte alkylatovy benzin s nizkymi
emisiami. Ak nizkoemisny/alkylatovy benzin nemate

k dispozicii, pouzivajte kvalitny bezolovnaty benzin
alebo olovnaty benzin. Mimo oblasti Severnej Ameriky
pouzivajte benzin s oktanovym ¢islom 90 RON (87 AKI
v Severnej Amerike) alebo vy$$im a s maximalnym
obsahom etanolu na drovni 10 % (E10).

VAROVANIE: Nepouzivajte benzin
s oktanovym ¢&islom mensim ako 90 RON
mimo Severnej Ameriky (v Severnej Amerike

viest' k poskodeniu vyrobku.

1. Pomalym otvorenim veka palivovej nadrze uvolinite
tlak.

2. S pouzitim kanistra opatrne dopliite palivo. Ak sa
palivo vyleje, pomocou handri¢ky ho utrite a zvy$né
palivo nechajte vyschnut.

3. Vydistite priestor okolo veka palivovej nadrze.

4. Veko palivovej nadrze pevne utiahnite. Ak nie je
veko palivovej nadrze pevne utiahnuté, existuje
riziko vzniku poziaru.

5. Pred nastartovanim premiestnite vyrobok minimalne
3 m od miesta, kde ste doplnali palivo do nadrze.
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Nastavenie krytu vyhadzovacieho
otvoru a deflektora vysypky

1.

Polohu krytu vyhadzovacieho otvoru mézete nastavit’
pohybom ovladacej packy krytu vyhadzovacieho
otvoru (A) dozadu a dolava alebo doprava.

Vzdialenost’ odhadzovania snehu deflektora vysypky
mozete nastavit’ pohybom packy deflektora na
dialkovom ovladaci (B) smerom nadol na zmensenie
vzdialenosti a smerom nahor na zvaésenie
vzdialenosti.

Nastartovanie motora, manualne
Startovanie

1.

Vsuiite kiug ON/OFF (A) do zapalovacej zasuvky
tak, aby zacvakol. Neotacajte klt€om.

a) Ak je motor studeny, otocte syti¢ (D) do polohy
FULL a trikrat stlacte nastrekovac (E).

VAROVANIE: Motor nepresytte.
MbzZe to branit' v nastartovani
motora. Ak je motor presyteny,

pockajte par minut pred dalSim
pokusom o nastartovanie a
nestlacajte nastrekovac.

5. Potiahnite drzadlo $tartovacieho lanka (G).

VAROVANIE: Neuvoinite uchop prili§
rychlo. Pomaly ho posurite do

zaciatoCnej polohy.

Poznamka: Ak sa Startovacie lanko zaseklo, pomaly
vytiahnite &o najviac lanka zo $tartéra a uvoinite
drzadlo $tartovacieho lanka. Ak motor nenastartuje,
zopakujte postup alebo pouzite elektricky Startér.

6. Ak ste pri nastartovani motora pouzili syti¢, pomaly
posunite syti¢ (D) do vypnutej polohy OFF.

7. Pred odhadzogam’m snehu nechajte motor bezat’ 2 —
3 minuty na volnobeh.

8. Ak motor nepracuje tak, ako by mal, vypnite ho.

Nastartovanie motora, elektrické
Startovanie

VYSTRAHA: Vyrobok méa 230 V elektricky
Startér so striedavym napatim. Elektricky
Startér nepouzivajte, ak vo vaSom dome nie
je 230 V systém trojvodi¢ového striedavého
pradu s uzemnenim. Méze dojst’ k vaznemu
zraneniu alebo poskodeniu vyrobku.
Elektricky Startér je vybaveny trojvodic¢ovou
zastrékou a je navrhnuty na pouzivanie pri
230 V striedavom prude v domacnosti.
Skontrolujte, ¢i je vo vasej domacnosti 230
V trojvodicovy striedavy prud s uzemnenim.
Ak nemate istotu, obrat'te sa na
opravneného elektrikara.

1. Vsuiite kla¢ ON/OFF (A) do zapalovacej zasuvky
tak, aby zacvakol. Neotacajte klu€om.

2. Otocte spina¢ zapnutia/vypnutia paliva (F) do
zapnutej polohy ON.

3. Prepnite ovladanie plynu (B) do rychlej polohy FAST.

4. Prepnite vypina¢ ON/OFF (C) do zapnutej polohy
ON (ak je sucastou vybavy).

a) Ak je motor studeny, otocte syti¢ (D) do polohy

2. Otocte spinac¢ zapnutia/vypnutia paliva (F) do FULL.
zapnutej polohy ON. 5. Trikrat stlacte nastrekovac (E).
Prepnite ovladanie plynu (B) do rychlej polohy FAST.
Prepnite vypinaé ON/OFF (C) do zapnutej polohy VAROVANIE: Motor nepresytte. MdZe to
ON (ak je stcastou vybavy). branit' v nastartovani motora. Ak je motor
presyteny, pockajte par minut pred
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dalSim pokusom o nastartovanie a
nestlacajte nastrekovac.

6. Pripojte predizovaci kabel ku konektoru na motore
(©).

7. Opacny koniec predlZzovacieho kabla pripojte k
uzemnenej trojdierovej 230 V zasuvke so striedavym
napatim.

8. Drzte stlaené elektrické Startovacie tlacidlo (H), kym
motor nenastartuje.

VAROVANIE: Medzi jednotlivymi
pokusmi o nastartovanie nestartujte
motor viac ako pat’ sekund bez
preruSenia. Pockajte 5 az 10 sekund
medzi kazdym pokusom.

A

9. Ak ste pri nastartovani motora pouzili syti¢, uvoinite
elektrické Startovacie tlacidlo a pomaly posunite syti¢
(D) do vypnutej polohy OFF.

10. Predizovaci kabel najskér odpojte od zasuvky a
potom od motora.

11. Pred odhadzovanim snehu nechaijte motor bezat' 2 —
3 minuty na volnobeh.

Prevadzka produktu

VAROVANIE: Produkt neuvadzajte do
prevadzky bez snehu alebo vody na
mazanie Cepeli zavitovky. Nespravne
pouzivanie mdze spdsobit’ vysoké teploty na
Cepeliach zavitovky, najma ak je vyrobok
novy. Moze to viest' k poskodeniu éepeli
zavitovky a listy zhfiiaca.

A

VAROVANIE: Nepokusajte sa Ciastocne
aktivovat’ paky pohonu alebo zavitovky na
dIhsi ¢as; moze to viest' k predéasnému
opotrebovaniu alebo spaleniu remeriov.

A

Poznamka: Ked je aktivovany pohon aj spustanie
zavitovky, aktivovany pohon uzamkne spustanie
zavitovky v prislusnej polohe. Pravou rukou mozete
ovladat’ kryt vyhadzovacieho otvoru na sneh.

Poznamka: Nemerite rychlost, ked je aktivovana paka
pohonu. Mohlo by to viest' k poSkodeniu prevodovky.

1. Cepele zavitovky mozete spustit stlaenim aktivacie
zavitovky (A) k rukovati, ¢im spustite zavitovku a
zacénete odhadzovat sneh.

2. Posunutim paky regulacie rychlosti pohonu nahor
(B) zo strednej polohy sa vyrobok zaéne pohybovat’
dopredu, ked je aktivovany pohon (C). Nemerite
rychlost, ked je aktivovana paka pohonu. Mohlo by
to viest k poSkodeniu prevodovky.

3. Posunutim paky regulacie rychlosti pohonu nadol zo

strednej polohy sa vyrobok za¢ne pohybovat’
dozadu, ked je aktivovany pohon.

4. Ak chcete, aby sa vyrobok pohyboval vo zvolenom
smere, podrzte aktivaciu pohonu (C) smerom proti
rukovati.
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5. Ak ma vyrobok posilfiova¢ riadenia, podrzanim
Tavého spustacieho mechanizmu riadenia (D) sa
produkt otodi viavo. Podrzanim pravého spustacieho
mechanizmu riadenia sa produkt oto€i vpravo.

Vypnutie vyrobku

1. Prepnite vypina¢ ON/OFF do vypnutej polohy OFF
(ak je suc€astou vybavy).

2. Vyberte kiu¢ ON/OFF.
Pouzivanie ovladania plynu

+ Otocenim ovladania plynu (A) zmenite mnoZstvo
pouzitého paliva. PouZzivajte motor vzdy na piny
plyn.

Pouzivanie palivového spinaéa

« Otocenim palivového spinaca mozete otvorit' alebo
zatvorit’ palivovy ventil. Vyrobok pouzivajte s
palivovym spinacom v otvorenej polohe OPEN.

OFF M»FUELCONTROL

INSTRUCTIONS

Pouzivanie ovladania syti€a
« Otocenim syti¢a (A) mozete otvorit’ alebo zatvorit’

klapku syti¢a. Pri Starte studeného motora pouzivajte
sytic.

Nastavenie kiznych dosiek
Pri beznej inStalacii sa nevyzaduje Ziadna Uprava.

1. Ked je poistna matica (B) uvoinena alebo kizna
doska (A) nie je v dostatocnej vySke od povrchu,
uvoinite poistnu maticu (B) pomocou 13 mm kitida s
otvorenym zakon&enim a posunte klznu dosku nahor
alebo nadol.

2. Na rovnych povrchoch, napriklad asfaltovych
cestach, zdvihnite klzné dosky (A) 5—6 mm (0,2 —
0,25 palca) od povrchu. Na nerovnych povrchoch,
napriklad Strkovych cestach, vytvorte vacsi priestor
medzi povrchom a vyrobkom nastavenim klznych
dosiek tak, aby bola lista zhffia¢a nad urovriou Strku.
Uistite sa, ze sa Strk ani kamene nedostant do
vyrobku. Ked su takéto predmety odhodené vysokou
rychlostou, mézu spdsobit’ zranenia.

3. Utiahnite poistnd maticu (B).

=

.

S\

Predchadzanie zamrznutiu po pouziti

Poznamka: Ovladacie prvky a pohyblivé ¢asti mbze
blokovat’ lad. Nepdsobte na ovladacie prvky prili$ velkou
silou. Ak nemdzete pouzivat’ niektory ovladaci prvok
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alebo stcast,, nastartujte motor a nechajte ho bezat’
niekolko minut.

1. Nastartujte motor a nechaijte ho bezat’ niekoiko

minut. Zastavte motor a pockajte, kym sa nezastavia

vSetky pohybujuce sa Casti.
2. Odstrafite z vyrobku sneh a uvolneny lad.

3. Odstrafite zo zakladne vysypky sneh a uvoineny iad.

4. Otocte deflektor vysypky smerom dolava a doprava,
aby ste odstranili lad a vodu.

5. Odstrafite kiti¢ alebo preklopte spinaé do vypnutej
polohy OFF (ak je suc¢astou vybavy).

6. Ak vyrobok nema elektricky $tartér, niekolkymi
potiahnutiami drzadla Startovacieho lanka odstrarite
lad a vodu.

7. Ak ma vyrobok elektricky Startér, pripojte vyrobok k
napajaniu a jednym stlaenim Startovacieho tlacidla
odstranite lad a vodu.

Zabezpedenie optimalnych vysledkov

« Pouzivajte motor vzdy na plny plyn alebo takmer
piny plyn.

Rychlost’ vyrobku vzdy prispésobte snehovym
podmienkam a nastavte rychlost’ ovladacou packou
rychlosti pohonu. Skontrolujte, ¢i vyrobok odhadzuje
sneh rovnomerne.

Je lahsie a efektivnejsie odstranit sneh hned po jeho
napadnuti.

Ak je to mozné, vzdy odstrafiujte sneh v smere po
vetre.

Na rovnych povrchoch, napriklad asfaltovych
cestach, zdvihnite kizné dosky na 5 — 6 mm od
povrchu.

Lista zhfhaca je obojstranna. Ked' sa opotrebuje
takmer na okraj krytu, otoCte ju. Vymente liStu
zhfhaca, ak je poSkodena alebo ak su obe strany
opotrebované.

Nevysypajte deflektor vysypky, ak je upchaty.

Ak sa vyrobok nepohybuje dopredu kvoli
nepredvidanym okolnostiam, ihned’ uvoinite aktivaciu
pohonu alebo prepnite kiu¢ ON/OFF do vypnutej
polohy OFF.

Udrzba

Uvod

Pri pouzivani vyrobku sa mézu matice uvoinit a
komponenty sa mézu opotrebovat. MozZe to viest k

Plan adrzby

porucham, napriklad k nespravnej tolerancii vole
komponentov, zvy$enej spotrebe oleja alebo vychyleniu
rozliénych sucasti. Na predchadzanie porucham
vykonavajte pravidelnu udrzbu vyrobku.

Udrzba Denne

20 hodin

50 hodin 100 hodin

Skontrolujte, ¢i su
matice a skrutky do- X
tiahnuté

Skontrolujte hladinu
motorového oleja

Vymeiite olej 2!

Skontrolujte, &i neuni-
ka palivo ani olej

Odstrarite blokujuce
cudzie predmety v X
zavitovke

Skontrolujte tlak
v pneumatikach 22

21 Vymerite olej po prvych 20 h, 50 h, 100 h a potom po kazdych 100 h.
22 |nformacie o spravnom tlaku v pneumatikach najdete v &asti Technické udaje.
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Udrzba Denne 20 hodin 50 hodin 100 hodin
Skontrolujte a vy-

meite zapalovaciu X
sviecku 23

Poznamka: Do prevodovky nie je potrebné dopiiat’
mazivo ani vykonavat’ ind udrzbu.

Vykonanie vSeobecnej kontroly

« Uistite sa, ze su dotiahnuté matice a skrutky na
vyrobku.

Kontrola hladiny oleja

VAROVANIE: Prili§ nizka hladina oleja
moze viest' k poskodeniu motora. Pred

zapnutim vyrobku skontrolujte hladinu oleja.

Polozte vyrobok na rovny povrch.

Ocistite olej z olejovej mierky.

M nN =

Aby ste ziskali presnu Uroven hladiny oleja, olejovu
mierku Uplne zasufite do nadrze na ole;j.

o

Vytiahnite olejovu mierku.

6. Skontrolujte hladinu oleja na olejovej mierke.

7. V pripade prili§ nizkej hladiny doplfite motorovy olej
a opatovne skontrolujte hladinu oleja.

Vymena motorového oleja

1. Nechajte motor niekoiko minit v chode, aby sa olej
zahrial. Teply olej je tekutejsi a obsahuje viac
kontaminantov.

Odstrante uzaver nadrze na olej s olejovou mierkou.

VYSTRAHA: Motorovy olej je hordci. Pri
manipulacii s nim sa vyhybajte kontaktu
s pokozkou.

Polozte vyrobok na rovny povrch.
Vyberte kii¢ ON/OFF.
Pod vypustaci uzaver oleja podlozte nadobu.

o~ N

OdlozZte vypustaci uzaver oleja, naklorite vyrobok a
vypustite pouZity olej do nadoby.

o

Vrat'te vyrobok spat’ do prevadzkovej polohy.

7. Nainstalujte vypustaci uzaver oleja a utiahnite ho
rukou.

8. Nalejte do motora olej, pozrite si Cast' Nap/nenie
mofora olejom na strane 115.

Mazanie vyrobku

+ Oto¢né body (A) namazte olejom.
+ Namazte motor (B) olejom.

* Naneste malé mnozstvo litiového maziva na
vycénelky blokovania (C) na zaciatku kazdej sezény
alebo po kazdych 25 hodinach pouzivania.

TImi€ vyfuku
TImi¢ vyfuku slizi na udrzovanie minimalnej hladiny

hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od
operatora.

Nepouzivajte produkt, ak timi¢ vyfuku chyba alebo je
poskodeny. PoSkodeny timi¢ vyfuku zvySuje hladinu
hluku a riziko poziaru.

Pravidelne kontrolujte, ¢i je timi¢ vyfuku spravne
pripevneny a €i nie je poskodeny.

VAROVANIE: TImi¢ vyfuku je velmi horuci
pocas prevédvzky, po nej a tiez po€as behu
motora na volnobeh. Zachovavajte

opatrnost’ v okoli horiavych materialov alebo
vyparov, aby ste nespdsobili poziar.

Kontrola zapalovacej svietky

VAROVANIE: Vzdy pouzivajte odport¢any
typ zapalovacej sviedky. Nespravny typ
zapalovacej sviecky méze sposobit’
poskodenie vyrobku.

+ Ak ma motor slaby vykon, tazko sa Startuje alebo pri
volnobeznych otackach nefunguje spravne,
skontrolujte zapalovaciu sviecku.

23 Kazdy rok kontrolujte a vycistite pred pouzivanim zapalovaciu svietku.
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* Ak chcete znizit' riziko pritomnosti nezelaného
materialu na elektrodach zapalovace;j sviecky,
postupujte takto:

a) Uistite sa, Ze voinobezné otacky su spravne
nastavené.

b) Uistite sa, ze pouzivate spravnu zmes paliva.

c) Uistite sa, Ze je Cisty vzduchovy filter.

+ Ak je zapalovacia svie¢ka $pinava, ogistite ju a
skontrolujte, ¢i je medzera medzi elektrédami
spravna. Pozrite si Cast’ Technické udaje na strane
129.

+ V pripade potreby vymeiite zapalovaciu sviecku.

Kontrola zavitovky a liSty zhfiiaca

1. Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i zavitovky a
lista zhfhaca nie su opotrebované.

2. Ak je okraj listy zhffiaCa opotrebovany, otocte liStu
zhfiaa naopak. Vymernite liStu zhffaca, ak je
poskodena alebo ak su oba okraje opotrebované.

3. Ak su okraje zavitoviek opotrebované, obrat'te sa so
Ziadost'ou o ich vymenu na autorizované servisné
stredisko.

Vymena striznych kolikov zavitovky

Strizné koliky zavitovky chrania produkt pred
poskodenim. Strizné koliky zavitovky sa zlomia, ak sa
do pohyblivych ¢asti dostane predmet.

VAROVANIE: Pouzivajte iba strizné koliky
originalneho zariadenia dodavané s
produktom.

A

1. Ak sa strizny kolik zavitovky zlomi, zastavte motor a
pockajte, kym sa pohyblivé €asti prestanu
pohybovat.

2. Vyberte kii& ON/OFF a odpojte kabel zapalovacej
sviecky.

3. Zarovnajte otvor v naboji zavitovky (B) s otvorom v
hriadeli zavitovky (C) a nainstalujte novy strizny kolik
Y —-20x2 (A)

4. Nainstalujte poistnd maticu % — 20 (D) a utiahnite ju.

5. Vsuiite kiu¢ ON/OFF do zapalovania a pripojte kabel
zapalovacej sviecky k zapalovacej sviecke.

Vymena striznych kolikov ventilatora

Strizné koliky ventilatora chrania produkt pred
poskodenim. Strizné koliky ventilatora sa zlomia, ak sa
do pohyblivych ¢asti dostane predmet.

A

1. Ak sa strizny kolik ventilatora zlomi, zastavte motor
a pockajte, kym sa pohyblivé ¢asti prestanu
pohybovat.

2. Vyberte kiu¢ ON/OFF a odpojte kabel zapalovace;
sviecky.

VAROVANIE: Pouzivajte iba strizné koliky
originalneho zariadenia dodavané s
produktom.

3. Zarovnajte otvor v naboji ventilatora (A) s otvormi v
hriadeli ventilatora (B) a nainstalujte novy strizny
kolik ¥4 — 20 (C).
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4. Nainstalujte poistni maticu % — 20 (D) na strizny
kolik a utiahnite ju.

5. Vsuiite kiu¢ ON/OFF do zapalovania a pripojte kabel
zapalovacej svieCky k zapalovacej sviecke.

Kontrola pneumatik

« Chrante pneumatiky pred palivom, olejom a
chemikaliami, aby ste predchadzali poSkodeniu
gumeného materialu.

* Pneumatikami nejazdite po prioch, kamenoch,
priehlbinach, ostrych predmetoch ani inych
predmetoch, ktoré mézu pneumatiky poskodit’.

« Udrziavajte spravny tlak v pneumatikach, pozrite si
Cast’ Technické udaje na strane 129.

Vy¢istenie upchatého deflektora
vysypky

Nepokus$ajte sa odstranit’ upchatie deflektora vysypky,
kym nevykonate nasledujice operacie.

1. Uvolnite naraz spustanie zavitovky a aktivaciu
pohonu.

2. Pockajte 10 sekund a uistite sa, ze zavitovky sa
zastavili.

3. Vypnite vyrobok.

Pomocou &istiaceho nastroja (s dizkou aspori 15
palcov, pri niektorych modeloch je sucastou
dodavky) odstrante upchatie.

VYSTRAHA: Nevkladajte ruky do
deflektora vysypky ani dovnutra skrine
zavitovky.

Vymena liSty zhffiaa
1. Umiestnite listu zhfriaca (A) do opacne otocenej
polohy, ked je opotrebovana po okraj krytu.

2. Vymerite listu zhfaca, ak je poSkodena alebo ak su
obe strany opotrebované.

Hnacie remene

A

VYSTRAHA: Klinové remene na vasom
vyrobku su $pecialne vyrobené a mali by ste
ich vymenit’' za remene od vyrobcu
originalneho vybavenia (OEM) dostupné vo
vasom najblizS§om servisnom stredisku.
Pouzivanie inych remefiov ako typu OEM
mbze spdsobit’ osobné poranenie alebo
poskodenie vyrobku.

VYSTRAHA: Pri vymene remefia sa
vyzaduje rozobratie vyrobku. Pri oddeleni
skrine zavitovky od ramu je dolezité, aby
asistent stal v prevadzkovej polohe a drzal
rukovéte vyrobku. Po¢as vymeny remena
moze dojst’ k vdznemu zraneniu a/alebo
poskodeniu vyrobku pri jeho pade.

A

Poznamka: Hnacie remene zavitovky a trakcie nie je
mozné nastavit. Vymente remene, ak su poSkodené
alebo kvdli opotrebovaniu zaginaju prekizavat. Vymenu
remenov odporu¢ame nechat’ vykonat' v kvalifikovanom
servisnom stredisku.

Poznamka: Odporuca sa suc¢asna vymena hnacieho
remefa a remena zavitovky.

Priprava na vymenu remeriov

1. Odstrante palivo z palivovej nadrze.
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2.

Uvoinite poistni maticu (A), ktora upeviiuje hlavicu
rotatora vysypky (B) k montaznemu drziaku (C), aby
ste odpojili kryt vyhadzovacieho otvoru.

2. Odstrante napinaciu pruzinu (A) pripevnenu k

napinaciemu ramenu hnacieho remena (B).

3.

Uvoinite dve skrutky (A), ktoré upeviuju kryt remefia
(B) k ramu (C), a odstrarite kryt remena.

. Odstranite vratnu pruzinu (C), ktora pridrziava oto¢nu

dosku (D) na mieste.

. Odskrutkujte skrutku ramena (E) a napinacie

rameno hnacieho remefia.

. Z motora odskrutkujte skrutku remenice (F),

odstrarte remenicu motora (G) a hnaci remer (H).

. Odskrutkujte hornu skrutku (1), ktorou je pripevnena

oto¢na doska k ramu

. Otocte a podrzte oto¢nu dosku mimo vyrobku a

odstrante hnaci remen z hnacej remenice (J).

InStalacia hnacieho remena

. Otocte a podrzte oto¢nu dosku (D) mimo vyrobku.

Odstranenie hnacieho remeria

1.

Odstrante remer zavitovky. Pozrite si ¢ast’ Vymena
remeria zavifovky na strane 124.

Umiestnite hnaci remen (H) na hnaciu remenicu (J).

Poznamka: Pred spustenim oto¢nej dosky sa uistite,
¢i je hnaci remen spravne umiestneny v drazke
hnacej remenice.

Naskrutkujte a utiahnite horna skrutku (1).
Umiestnite hnaci remen do drazky remenice motora

(G) pred instalaciou na hriadel motora.
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5. Naskrutkujte skrutku remenice (F) a pripevnite 2. Uvolnite, ale neodmontujte dolné skrutky 5/16" (C)
remenicu motora na motor. Utiahnite skrutku na 2 stranach zostavy ramu.
remenice (30 — 35 Ft. Lbs. /41 — 47 Nm). 3

6. Nainstalujte napinacie rameno hnacieho remena (B)
a utiahnite skrutku ramena (E) na motore.

. Zlozte remen zavitovky z remenice motora.

Naklonte zadnu €ast' nadol. Predna Cast’ je zaroven
naklonena dopredu. Spodna skrutka (C) je zavesom

7. Nainstalujte vratnu pruzinu (C) na oto€nu dosku. medzi prednou a zadnou €astou.

8. Nainstalujte napinaciu pruzinu (A) na napinacie 5. Pod miesto zavesu polozte dreveny hranol na
rameno. nastavenie produktu do naklonenej polohy.

9. VyskusSajte vSetky ovladacie prvky, aby ste sa uistili, 6. Pohnite ramenom napinaca remena a zlozte remen
¢i je hnaci remen spravne nainstalovany a ¢i sa zavitovky z ramena.

vSetky diely pohybuju spravne. .y vz s « L.
InStalacia remena zavitovky

Instalacia krytu remehia 1. Pohnite ramenom napinac¢a remefa a umiestnite

1. Nainstalujte kryt remena (B) na ram (C) a utiahnite remen zavitovky okolo ramena a do drazky remenice
dve skrutky (A). zavitovky.

VAROVANIE: Pocas skladania
zariadenia skontrolujte, ¢i nie je remen
zachyteny medzi ramom a skrifiou
zavitovky.

2. Odstrante dreveny hranol spod produktu.

3. Zdvihnutim rukovate naklofite zadnu ¢ast’ nahor.
Predna ¢ast’ sa nakloni dozadu a oto€enim sa pripoji
k zadnej ¢asti.

4. Skontrolujte, ¢i je remen spravne vlozeny do drazky
remenice zavitovky.

5. Nainstalujte skrutky 5/16" (A), (C) a utiahnite ich (8 —
12 ft-Ibf/11 — 16 Nm).

2. Zalozte kryt vyhadzovacieho otvoru.

Vymena remena zavitovky

1. Odmontujte skrutky 5/16" (A) a dolné skrutky %" (B)
z 2 stran zostavy ramu. Skrutky nezlikvidujte.

6. Nainstalujte skrutky %" (B) a utiahnite ich (4 - 6 ft-
Ibf/5 — 8 Nm).

7. Nasadte remen zavitovky na remenicu motora.
Skontrolujte, ¢i je remen spravne umiestneny na
napinacej kladke a nainstalovany spravne v drazke
remenice motora.
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8. VyskuSajte vSetky ovladacie prvky, aby ste sa uistili,
¢i je remen zavitovky spravne nainstalovany a ¢i sa
vSetky diely pohybuju spravne.

Nastavenie napnutia kabla deflektora
krytu vyhadzovacieho otvoru

1. Uvoinenim poistnych matic (B) mézete nastavit’ .
napnutie kabla krytu vyhadzovacieho otvoru vedla
nastavovacieho napinaca (A).

2. Uchopte kratku ¢ast a diha Cast’ otocte tak, aby ste
predizili nastavovac.

3. Nastavuijte, kym kabel deflektora krytu
vyhadzovacieho otvoru (C) pevne nedosada.
Utiahnite poistné matice.

Uprava ovladacieho kéabla zavitovky

Poznamka: Ak sa necitite kompetentni na vykonanie
tejto upravy, obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko. Uprava méze byt potrebna, ak je pri
zatiahnuti ovladacej packy zavitovky rotacia ventilatora
a zavitovky pomala alebo ak bol vymeneny remeri
zavitovky.

1. Povolenim poistnych matic (B) vedia napinada (A)
upravte napnutie ovladacieho kabla zavitovky (D).

2. Podrzte kratku ¢ast’ a otoéte dlhu ¢ast’. Otocte ju o
360 stupriov.

3. Vykonaijte test spustania zavitovky. Pokracujte v
nastavovani, kym kabel neostane pri vypnutej pake
iba slabo napnuty.

4. Utiahnite spodnu poistni maticu na zaistenie
napnutia.

5. Poziadajte asistenta, nech sa postavi 3 metre/10
stop pred zariadenie na opacénu stranu oproti otvoru.
Asistent bude sledovat otac¢anie zavitovky a odmeria
¢as, za ktory sa zavitovka prestane otacat’ po
uvoineni paky. Ak sa zavitovka prestane otadat po 5
sekundach, upravte kabel otocenim stredového
valca o 360 stupriov, aby sa skratil nastavovac.
Vykonaijte test spustania zavitovky a znova
odmerajte ¢as zastavenia. Ak sa zavitovka prestane
otacat’ za menej ako 5 sekund, pokracujte na dal$i
krok.

6. Utiahnite poistni maticu na kabli zavitovky.

Poznamka: Ak Uprava problém nevyriesi, vymerite
remen zavitovky. Pozrite si Cast' Vymena remeria
zgvifovky na strane 124.

Demontaz kolies
1. Odstrante kolik kolesa (A) a pridrzny kolik (B).
2. Odstrarite koleso z napravy (C).

Cistenie vyrobku

+ Plastové diely Gistite Cistou a suchou handri¢kou.

» Na cistenie vyrobku nepouzivajte vysokotlakovy
distic.

* Nikdy nelejte vodu priamo na motor.

» Pomocou kefy odstrarite listy, travu a necistoty.
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RieSenie problémov

RieSenie problémov

Problém

Mozna pricina

Riesenie

Vyrobok sa neda spustit’

Nie je zasunuty bezpe&nostny kiti¢ zapalovania.

Zasunite bezpe&nostny kiué zapalo-
vania.

Vo vyrobku nie je palivo.

Palivovu nadrz dopliite novym, Gi-
stym benzinom.

Kiug¢ ON/OFF je vypnuty v polohe OFF.

Prepnite kii¢ ON/OFF do zapnutej
polohy ON.

Syti¢ je vo vypnutej polohe OFF (zatvoreny).

Prepnite syti¢ do zapnutej polohy ON
(pIné nastavenie, otvoreny).

Nastrekovac¢ nie je stlaceny.

Stlacte nastrekovac.

Motor je zaplaveny.

Pred dal$im Startom pockaijte niekol-
ko minat, NEPLNTE palivom.

Restartujte motor na piny plyn a so
sytiGom vo vypnutej polohe OFF (za-
tvoreny).

Zapalovacia sviecka nie je pripojena.

Pripojte kabel k zapalovacej sviecke.

Zapalovacia svie¢ka je chybna.

Vymefite zapalovaciu sviegku.

V palive sa nachadza voda alebo palivo je prili§
staré.

Vyprazdnite palivovu nadrz a karbu-
rator. Palivovu nadrz doplite novym,
Cistym benzinom.

Palivové potrubie je zavzdu$nené.

Uistite sa, Ze cela dizka palivového
potrubia sa nachadza pod vystupom
z palivovej nadrze. Palivové potrubie
musi trvalo klesat' nadol z palivovej
nadrze az do karburatora.

Iné priciny.

Pozorne si prestudujte postupy Star-
tovania v tejto prirucke.

Palivovy spina¢ (ak je su€astou vybavy) je v
uzatvorenej polohe (OFF).

Otocte palivovy spina¢ do otvorenej
polohy (ON).

Plyn je v zastavenej polohe STOP.

Presurite plyn do rychlej polohy
FAST.
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Problém

Mozna pricina

Riesenie

Znizeny vykon

Zapalovacia sviecka nie je pripojena.

Pripojte kabel k zapaiovacej sviecke.

Vyrobok odhadzuje privela snehu.

Znizte rychlost’ a Sirku zaberu.

Uzaver palivovej nadrze je pokryty ladom alebo
snehom.

Odstrafite lad a sneh na uzavere pa-
livovej nadrze a v jeho blizkosti.

TImi¢ vyfuku je znecisteny alebo upchaty.

Vycistite alebo vymente timic vyfuku.

Nespravna dizka kabla.

Nastavte kabel.

TImi¢ vyfuku je zablokovany.

Uistite sa, Ze motor je vychladnuty.
Odstrarite upchatie.

Nasavanie vzduchu karburatora je zablokované.

Uistite sa, Ze motor je vychladnuty.
Odstrarite upchatie.

Motor nebeZi hladko pri
volnobeznych alebo pra-
covnych otackach

Syti€ je v zapnutej polohe ON (pIné nastavenie,
otvoreny).

Presurite syti¢ do vypnutej polohy
OFF (zatvoreny).

Palivové potrubie je zablokované.

Vycdistite palivové potrubie.

V palive sa nachadza voda alebo palivo je prili§
staré.

Vyprazdnite palivovi nadrz a karbu-
rator. Palivovd nadrz doplite novym,
Cistym benzinom.

Karburator je potrebné vymenit..

Kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

Remen je napnuty.

Vymerite klinovy remen zavitovky.

Silné vibracie/pohyb ruko-
vate

Niektoré diely sii uvoinené. Zavitovky st posko-
dené.

Dotiahnite vSetky upevriovacie prvky.
Vymerite poSkodené suciastky. Ak vi-
bracie pretrvavaju, obratte sa na au-
torizované servisné stredisko.

Rukovate nie su v spravnej polohe.

Uistite sa, Ze rukovate su zaistené v
spravnej polohe.

Matice nastavovacej packy su uvoinené.

Utiahnite matice, kym nie je rukovat
spolahlivo zaistena.

Drzadlo Startovacieho lan-
ka sa neda lahko potiah-
nut’

Drzadlo Startovacieho lanka je zaseknuté.

Pomaly vytiahnite ¢o najviac lanka zo
$tartéra a uvolnite drzadlo $tartova-
cieho lanka. Ak motor nenastartuje,
zopakujte postup alebo pouzite elek-
tricky Startér.

Startovacie lanko sa zachytava o komponenty.

Startovacie lanko sa nesmie dotykat’
ziadnych kablov ani hadic.
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Problém

Mozna pri€ina

RieSenie

Strata trakcie pohonu/
spomalenie rychlosti po-
honu

Sneh nie je vyhadzovany
alebo vyhadzovanie sne-
hu je spomalené

Remen preklzava.

Nastavte kabel. Nastavte remer.

Remen je opotrebovany.

Skontrolujte/vymerite remen. Nastav-
te remenicu.

Remef skizol z remenice.

Skontrolujte/znovu zaloZte remen.
Nastavte remenicu.

Deflektor vysypky je upchaty.

Vycistite deflektor vysypky.

Zavitovky su upchaté cudzimi predmetmi.

Odstranite zo zavitoviek necistoty ale-
bo cudzie predmety.

Strizny kolik je poSkodeny.

Vymerite poSkodeny strizny kolik.

Nahromadeny sneh a iad medzi komponentmi
pasov.

Odstrante nahromadeny sneh a iad
spomedzi komponentov pasov.

Koleso trecieho pohonu je opotrebované.

Kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

Treci disk je mokry

Nechaijte treci disk vyschnuat’

Zlyhanie otacania zavitov-
ky po uvolneni uchopu

Hnaci remen nie je zarovnany.

Nastavte hnaci remer.

Deflektor vyprazdnovania nie je zarovnany.

Nastavte deflektor vyprazdrovania.

Svetla nesvietia (ak su su-
Castou dodavky)

Motor nebezi.

Nastartujte motor.

Pripojenie kabla je uvoinené.

Skontrolujte pripojenia kablov na mo-
tore a svetlach.

Osvetlenie LED je vypalené.

Vymerite modul osvetlenia LED. Jed-
notlivé diédy LED nie je mozné vy-
menit’.

Rotator vysypky sa tazko
pohybuje

V mechanizme rotatora vysypky sa nachadzaju
necistoty.

Vy¢istite vnutorné Casti rotatora vy-
sypky.

Kable su prelomené alebo poskodené.

Skontrolujte, ¢i nie su kable prelome-
né. Poskodené kable vymente.

Vyrobok sa otaca jednym
smerom

Tlak v pneumatikach nie je rovnaky.

Nastavte tlak v pneumatikach a na-
hustite ich.

Vyrobok pohana iba jedno koleso.

Skontrolujte zaistovaci kolik pneu-
matiky.

Nerovnaké nastavenie sani.

Nastavte klzné dosky a sane.

Nerovnaké nastavenie klznych dosiek.

Nastavte klzné dosky a sane.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava a uskladnenie :

Na uskladnenie a prepravu paliva vzdy pouzivajte
schvalené kanistre.

«  Pri uskladfiovani a preprave vyrobku a paliva sa .

uistite, ze nedochadza k uniku kvapaliny a vyparov.
Iskry alebo otvorené plamene, napr. z elektrickych

zariadeni alebo bojlerov, mézu vyvolat' poziar.

Pred uskladnenim vyrobku na dihiu dobu
vyprazdnite palivovi nadrz. Palivo zlikvidujte

v prislu§nom zariadeni na likvidaciu.

Pocas prepravy vyrobok bezpecne upevnite, aby ste
zabranili poSkodeniu alebo nehodam.
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* Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo

dosahu deti a neopravnenych oséb.

« Vyrobok skladujte na suchom mieste, ktoré je

chranené pred mrazom.

Likvidacia

« Dodrziavajte miestne poziadavky v oblasti recyklacie

a platné predpisy.

VSetky chemikalie, ako napr. motorovy olej alebo
palivo, zlikvidujte v servisnom stredisku alebo

v prislusnom zariadeni na likvidaciu.
Ked' uz vyrobok nepouzivate, poslite ho predajcovi
spolo¢nosti Husqvarna alebo ho zlikvidujte

v recyklaénom zariadeni.

Technické udaje

Technické Udaje

Poznamka: VSetky Udaje, obrazky a Specifikacie su

typizované a len orientatné a mézu sa bez

predchadzajuceho upozornenia zmenit' v dosledku
zlepSovania produktu.

ST 224 ST 227P ST 230P
Rozmery
Hmotnost, Ib/kg 198.6 /90 212/96 237.8/108
Maximalny prevadzkovy tlak v pneumatikach, | 18 18 20
PSI
Motor
Znacka / Model LCT LCT LCT
Objem, cm3 208 254 291
Typ paliva Bezny bezolovnaty benzin (maximalne 10 % etanolu)
Objem paliva, galény/litre 0,31/1,17 | 0,35/1,33 0,62/2,35
Olej SAE 5W30 (pod 0 °C (32 °F))
Objem oleja uncel/litre 16/0,47 | 20/0,59 | 32/0,95

Elektricky systém

Zapalovacia svietka

FBRTC alebo F7TRTC, medzera: 0,030" (0,762 mm)

Emisie hluku 24

Namerana uroven hluénosti dB(A) 105 105 105
Zarugena Ly Uroven hluénosti dB(A) 105 105 105
Urovne hlugnosti

Hladina akustického tlaku pri uchu operatora, | 88,4 88,4 88,4
dB(A)

Stupne Vibraci, anyeq 2°

Uroven vibracii v rukovati, m/s2 5,74 4,89 4,66

24 Emisie hluku merané ako akusticky vykon (Lwa) v silade s eurépskymi smernicami 2000/14/ES a

2005/88/ES.

25 Uroven vibracii podia smernice 1ISO 5349-2 EN 1033.
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ES vyhlasenie o zhode

OBSAH VYHLASENIA O ZHODE ES

\/ mene spolo¢nosti Husqvarna, SE-561 82 Huskvarna,
SVEDSKO, vyhlasujeme s plnou zodpovednostou, Ze

reprezentovany vyrobok:

Popis Snehova fréza

Znacka Husqvarna

Platforma/Typ/Model ST 224, ST 227P, ST 230P

Séria Vyrobné ¢islo z roku 2018 a nasledujtcich rokov

plne spifia nasledujuce smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia

Popis

2006/42/EC

,0 strojovych zariadeniach”

2014/30/EU

,0 elektromagnetickej kompatibilite*

2000/14/ES; 2005/88/ES

,0 hluku vo voinom priestranstve*

Spifa nasledujtce pouzité harmonizované normy a/

alebo technické Specifikacie:

V sulade s ustanovenim prilohy V smernice 200/14/ES

su deklarované urovne hluku uvedené v Casti
o technickych udajoch tohto navodu na obsluhu a
v podpisanom Vyhlaseni o zhode ES.

Dodavana snehova fréza sa zhoduje so vzorkou, ktora

presla skuskou.

130

673 - 003 - 08.01.2020




TARTALOMJEGYZEK

Bevezetd........ooooiii i 132 Hibaelharitas

BiZtONSAQG. ... .ceeeviiiieei e 135 Szaéllitas, tarolas és artalmatlanitas...............ccc.cc... 154
OSSZESZEIEIES. ... 138 Miszaki adatok............ccoooiiiiiiii e 155
UZEMEREES. ... 140 EK megfeleléségi nyilatkozat..............cccooeiiiiiies 156
Karbantartas. ... 145

673 - 003 - 08.01.2020 131



Bevezetd

A termék attekintése

1. Marécsiga bekapcsolédasa 3. Hajtasi sebesség vezérldkarja
2. Kidobdégarat vezérlkarja 4. Terel6 tavvezérld karja
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5. Haijtas bekapcsolédasa

6. Fény

7. Gombfogantyu

8. Kipufogédob

9. Véddlemez

10. Mardécsigak

11. Tisztitéeszkdz

12. Kidobdgarat

13. Garatelterel6

14. Inditézsinor fogantyuja

15. Olajleereszté dugasz

16. Uzemanyag-kapcsolé

17. BE-/Kl kulcs

18. Inditészivattyu

19. BE-KI kapcsol6 (ST 227P, ST 230P)
20. Gazadagolo

21. Fojtészelep (hideginditd)

22. Benzintolté sapka

23. Olajtolté és nivopalca (ST 227P, ST 230P)
24. Elektromos inditas gombja

25. Csatlakozo, elektromos inditas
26. Olajtoltd és nivopalca (ST 224)

Termékleiras

A termék kerékkel ellatott homaro, amely a ho talajrol
torténd eltavolitasara szolgal.

Rendeltetésszer(i hasznalat

Ez a termék ho szantofdldekrdl, utakrol, jardakrol és
kocsibehajtokrol torténd eltavolitasara szolgal. Tilos 20°-
nal meredekebb lejtékdn hasznalni. Tilos a terméket
olyan terileteken hasznalni, ahol nagy mennyiségi
toérmelék, kosz vagy kiallé kdvek vannak.

A termék szimbdlumai

Megjegyzés: Ha a terméken lévé matricak megsériiltek,
a cseréjukkel kapcsolatban forduljon a forgalmazéhoz.

Figyelmeztetés.

Olvassa el a hasznalati utasitast.

@ Motor bekapcsolva
. Motor ledllitva.

Gyors.

Lassu.

I \ I Szivato.

.l
I Inditészivattyu.

Olaj.

[E Uzemanyag.

Vigyazat.

Gépekrol szolo eurdpai iranyelv a biztonsag
érdekében.

Kormanyozzon balra.

Kormanyozzon jobbra.

Mardécsiga magassaganak beallitasa.

Lombfuavé ki.

Lombfuvé be.

Kipdrgésgatlo ki.
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Kipdrgésgatlo be.
®O Jaré motor mellett ne tavolitsa el a

védéblapokat.

Filvédé hasznalata javasolt.

o
==

MmO g

Hangteljesitményszint.

A

BE-/KI kulcs. lllessze be a termék
elinditasahoz.

Z

Szivato zarva (inditas).

Inditészivattyu.

.

LA
)"A

A termék elinditdsahoz hizza meg a
berantokétél fogantyujat.

—
-
—

Szivato nyitva (Uzemelés).

BE-/KI kulcs. Huzza ki a leallitashoz.

10 foknal meredekebb lejtékon ne
miikddtesse.

Karbantartas el6tt tavolitsa el a

£ | gyuitaskabelt.

Forré felilet.

Uzemanyag-elzaré szelep.

Figyelmeztetés: Tartsa ta-
vol a kezét.

Figyelmeztetés: Tartsa ta-
vol a labat.

Ugyeljen az esetlegesen
kirepl6 targyakra — tartsa
tavol a nézelédoket.

Forgassa balra/nyomja le/

forgassa jobbra.
Sy—— 2
: Elére-/hatramenet.
L}
3
?
1
R
‘-'i Fellle.
w>e
‘%
Termékszavatossag

A termékszavatossagra vonatkozo jogszabalyok
értelmében nem vagyunk felel6sek a termékeink altal
okozott karokért az alabbi esetekben:

.

a termék javitasat helytelenil végezték;

a termék javitdsa nem a gyart6tél szarmazo vagy
altala jévahagyott alkatrészekkel tortént;

a terméket nem a gyartétdl szarmazé vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

a termék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jévahagyott egyéb szerviz végezte.
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Biztonsag

Biztonséagi fogalommeghatarozasok

Az alabbi fogalommeghatarozasok az egyes
figyelmeztetésekhez tartézo, lehetséges veszélyek
sulyossagat hatarozzak meg.

FIGYELMEZTETES: Személyi sériilés

A veszélye.

VIGYAZAT: A termék karosodasanak
veszélye.

Megjegyzés: Ezek az informacidk a termék hasznalatat
kénnyitik meg.

Altalanos biztonsagi utasitasok

Haszndlja a terméket megfeleléen. A nem megfelelé
hasznalat sulyos, akar halalos sériléssel is jarhat. A
terméket csak a kézikdnyvben ismertetett
feladatokra hasznélja. Ne hasznalja a terméket
egyéb feladatokra.

Tartsa be a kézikdnyvben olvashaté utasitasokat.
Vegye figyelembe a biztonsagi jelzéseket és tartsa
be a biztonsagi utasitasokat. Ha a kezelé nem az
utasitasok és a szimbdlumok szerint jar el, anyagi
kar, személyi sérilés, akar halal is bekdvetkezhet.
Orizze meg a kézikdnyvet. Hasznélja az utasitast a
termék Osszeszereléséhez, mikodtetéséhez és a
megfeleld lzemallapot fenntartasahoz. Hasznalja az
utasitast a kiegészitdk és tartozékok megfeleld
felszereléséhez. Csak jovahagyott kiegészit6t és
tartozékot hasznaljon.

Ne hasznaljon sériilt terméket. Tartsa be a
karbantartasi Utemtervet. Csak olyan karbantartasi
munkat végezzen, amire a kézikényvben utasitast
talal. Az &sszes tobbi karbantartasi munkat bizza a
hivatalos szakszervizre.

A kézikdnyv nem tartalmazhatja minden olyan
helyzet leirasat, ami a termék hasznalata soran
eléfordulhat. Legyen koriiltekinté és hagyatkozzon a
jézan eszére. Ne mikddtesse a terméket és ne
végezzen rajta karbantartast, ha nem biztos a
dolgaban. Kérjen tajékoztatast a termék
szakért6jétdl, a forgalmazétol, szervizmihelytél vagy
a hivatalos markaszerviztél.

Huzza le a gyertyapipat, miel6tt a termék
Osszeszerelésébe kezd, elteszi vagy karbantartasba
kezd.

Ne hasznalja a terméket, ha megvaltozott az eredeti
specifikacidja. Ne cseréljen a terméken alkatrészt a
gyart6 jovahagyasa nélkil. Csak a gyarto altal
jovahagyott alkatrészeket hasznaljon. A nem

megfeleld karbantartas sulyos, akar végzetes
sériiléssel is jarhat.

Ne lélegezze be a motorbdl kiaramlé fiistét. A motor
kipufogdgazainak hosszas belégzése karos lehet az
egészségre.

Ne inditsa be az egységet zart helyiségben vagy
gyulékony anyagok kdzelében. A kipufogdgazok
forréak, és lehet bennik szikra, mely tiizet okozhat.
A nem elegendd mértéki Iégaramlas fulladas vagy
szén-monoxid miatt egészségkarosodast, akar halalt
is okozhat.

A termék hasznalatakor a motor elektromagneses
mez6t hoz létre. Az elektromagneses mezé
karosithatja az orvosi implantatumokat. A termék
hasznalata el6tt kérje ki orvosa vagy orvosi
implantatuma gyartéjanak tanacsat.

A terméket gyermekek nem hasznalhatjak. Ne
hasznalja a terméket olyan személy, aki nem ismeri
a kezelési utasitast.

Csokkent fizikai vagy szellemi képességekkel
rendelkez6 személy csak felligyelet mellett
hasznalhatja a terméket. Egy felelés felnéttnek
mindig jelen kell lennie.

A terméket zarja el olyan helyre, ahol gyermek vagy
jogosulatlan személy nem férhet hozza.

A termék targyakat repithet szét, és ezzel sérilést
okozhat. Tartsa be a biztonsagi el6irasokat, hogy
csOkkenthetd legyen a sulyos, akar halalos
sériilések kockazata.

Ne hagyja magara a jar6 motort terméket.

Az esetleges balesetekért a termék kezel6je a
felel®s.

Hatrafelé haladas el6tt és kdzben nézzen hatrafelé
és lefelé, hogy nincsenek-e gyermekek, allatok vagy
egyéb kockazati tényez6k a termék Utjaban, amelyek
miatt eleshetne.

A termék hasznalatanak megkezdése el6tt
ellenérizze az alkatrészek épségét.

A termék hasznalatanak megkezdése el6tt
gondoskodjon arrol, hogy minimum 15 m (50 1ab)
tavolsagra keriljon mas személyektdl, illetve
allatoktol. Tudassa a kdzelben levé személyekkel,
hogy hasznalni fogja a terméket.

Tartsa be az allami vagy helyi térvényeket. Egyes
feltételek mellett ezek tilthatjak vagy korlatozhatjak a
termék hasznalatat.

Biztonsagi utasitasok az
lizemeltetéshez

Ne tegye a kezét vagy a labat a forgd alkatrészek
kdzelébe vagy ala. A kidobonyilas elétt soha ne
legyen semmi.

Rendkivil 6vatosan jarjon el, amikor kavicsos
autébehaijton, jardan vagy uton halad vagy ezeket
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keresztezi. Mindig figyeljen a rejtett
veszélyforrasokra vagy a forgalomra!

Ha a késziilék idegen targyba utkozik, allitsa le a
motort, tavolitsa el a vezetéket a gyujtoégyertyabol,
huzza ki az elektromos motorok vezetékét, alaposan
vizsgalja at a terméket, hogy nem sériilt-e meg, majd
a készilék Ujrainditasa és lzemeltetése elétt javitsa
ki az esetleges hibat.

Amennyiben a termék abnormalisan rezegni kezd,
allitsa le a motort, és azonnal ellendrizze, hogy mi
lehet az oka. A rezgés altaldban hibat jelez.

Ha barmikor elhagyja az Gzemeltetdi poziciot,
megszinteti a csapagyhaz vagy a garattereld
dugulasait, vagy javitasokat, beallitdsokat vagy
vizsgalatokat végez, llitsa le a motort.

A termék tisztitasahoz, javitasahoz vagy
atvizsgalasahoz allitsa le a motort, és ellenérizze,
hogy a marécsigak és minden mozg6 alkatrész
ledlit-e. A motor véletlenszeri beinditasanak
elkerlilése érdekében a gyujtogyertya-vezetéket
mindig hdzza ki, majd olyan helyre tegye, ahol nem
érintkezhet a gyertyaval.

A motort tilos beltérben miikddtetni, mely alol kivételt
képez a motor beinditasa, valamint a termék
éplileten beliili vagy éplleten kiviilre torténd
szallitasa. Nyissa ki a kiilsé ajtokat; a kipufogogazok
veszélyesek.

Lejtés terepen rendkivil dvatosan Uzemeltesse a
késziiléket.

Soha ne lUzemeltesse a terméket, ha a megfeleld
véddburkolat vagy mas biztonsagi védéfelszerelések
nincsenek a helyikdn és nem mikddnek.

Soha ne forditsa a garatterel6t emberek felé vagy
olyan teruletekre, ahol vagyoni kar keletkezhet.
Tartsa tavol a gyerekeket és mas személyeket.

Ne terhelje tul a termék kapacitasat azzal, hogy tul
gyorsan prébalja meg elhanyni a havat.

Soha ne lizemeltesse a terméket nagy haladasi
sebességen, ha csuszés a felllet. Ha hatrafele
menetben hasznalja a késziléket, nézzen hatra, és
legyen 6vatos.

Vaélassza le az aramellatast a marocsigakrol, ha a
termék szallitasara kertil sor, illetve ha a termék
nincsen hasznalatban.

Kizaroélag a termék gyartdja altal jovahagyott
tartozékokat és kiegészitdket (pl. keréksulyokat,
ellensulyokat vagy flilkéket) hasznaljon.

Tilos a terméket jo latasi viszonyok megléte vagy
vilagitas nélkil hasznalni. Mindig stabilan alljon, a
fogantyut pedig fogja erésen. Sétaljon, soha ne
fusson.

Soha ne érjen a forré motorhoz vagy a
kipufogédobhoz.

A munkateriilet biztonsaga

Alaposan vizsgalja meg a terlletet, ahol a
készUléket hasznalni kivanja, és tavolitson el minden
labtorlét, szankét, snowboardot, vezetéket vagy mas
idegen targyakat.

» Engedje ki a tengelykapcsoldkat, és valtson lresbe
a motor beinditasa elétt.

« Ne mikodtesse a terméket megfeleld téli ruhazat
viselése nélkill. Ne vegyen fel laza ruhazatot, amely
beakadhat a mozgo alkatrészekbe. Viseljen olyan
labbelit, amely hatarozott fogast biztosit a csuszés
fellleteken.

+  Ovatosan banjon az lizemanyaggal, mert erdsen
gyulékony.

* Hasznaljon engedélyezett lizemanyagtartalyt.

+ Soha ne t6ltsdn lizemanyagot jaré6 motorba vagy
forré motorba.

* Az Gzemanyagtartalyt szabadtérben, rendkivil
elévigyazatosan toltse fel. Soha ne végezze
beltérben az Gzemanyagtartaly feltdltését.

* Soha ne téltse fel jarmlben vagy teherautén
vagy mianyag béléses potkocsiplatén a
tartalyokat. A tartalyt mindig a jarm(itdl tavolabb,
a féldon helyezze el, miel6tt nekilatna a
feltdltésnek.

* Ha ésszerlien megoldhato, vegye le a benzinnel
Uzemeltetett berendezéseket a teherautérél vagy
a pétkocsirol, és a foldon toltse fel 6ket.
Amennyiben ez nem lehetséges, potkocsin,
hordozhaté tartalybdl téltse fel az ilyen
berendezéseket, és ne benzinadagol6 pisztollyal.

* Mindig tartsa az lizemanyagtartaly karimajahoz
vagy a tartalynyilashoz a pisztolyt, amig teljesen
be nem fejezdédik a tankolas. Ne hasznaljon
pisztolyzaro/-nyité berendezést.

+ Csavarja vissza szorosan a benzinsapkat, majd
torolje le a melléfolyt Gzemanyagot.

* Ha az Gzemanyag a ruhara is rakerilt, azonnal
06lt6zzon at.

« Az dsszes elektromos meghajtasi motorral vagy
elektromos inditasu motorral rendelkezd
készlilékhez hasznaljon a gyarté altal meghatarozott
hosszabbit6 kabeleket és aljzatokat.

+ Allitsa be a csapagyhaz magassagat tiszta kavicsos
vagy zUzott koves fellletnek megfeleléen.

* Soha ne prébaljon meg beallitast valtoztatni mikodd
motor mellett (kivéve, ha a gyartd kifejezetten ezt
ajanlja).

* Mindig viseljen biztonsagi szemiveget vagy
szemvédd maszkot Uzemeltetés kdzben, vagy
amikor bedllitast vagy javitast végez, hogy megvédje
a szemét a berendezés altal esetleg kidobalt idegen
targyaktol.

Személyi védéfelszerelés

A termék hasznalata soran mindig viseljen megfeleld
személyi védéfelszerelést. Ez minimalisan erds labbelit,
véddszemiveget és hallasvédét foglal magaban. A
személyi védéfelszerelés nem sziinteti meg a sériilések
kockazatat, de csokkentheti a sérlilés mértékét, ha
baleset torténik.
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* Aflnyiré Uzemeltetése kdzben, illetve karbantartas
vagy javitasok végzésekor mindig viseljen
véddszemliiveget vagy szemvédd maszkot.

* Atermék miikddtetése soran mindig viseljen
megfeleld téli ruhazatot.

« Atermék mikodtetése soran mindig hasznaljon
csuszasallé munkavédelmi bakancsot, amely
megfelel6éen megtamasztja a bokat.

* Ne viseljen laza ruhazatot, amely beakadhat a
mozgé alkatrészekbe.

« Sziikség esetén hasznaljon jévahagyott
véddkesztyit. Példaul ha a kések csatlakoztatasat,
atvizsgalasat vagy tisztitasat végzi.

« Atermék hasznalatakor viseljen jovahagyott
flilvédét. A zajnak valo tartos kitettség
hallaskarosodast okozhat.

Biztonsagi eszkdz6k a terméken

« Feltétlenll végezzen rendszeres karbantartast a
terméken.

+ Atermék élettartama igy névelhetd,
* abalesetveszély pedig csokken.

Vizsgaltassa at rendszeresen a terméket
markakereskedésben vagy szakszervizben, ahol
elvégzik a szlikséges beallitasokat, javitasokat.

« Ne hasznalja a terméket sérlilt biztonsagi
eszkozokkel. Ha a termék megsériilt, forduljon vele
hivatalos szakszervizhez.

Kipufog6dob

A kipufogédob minimalisra csdkkenti a zajszintet, és
elvezeti a kipufogdgazokat a kezeld kdzelébdl.

Hianyzo vagy hibas kipufogédob esetén ne hasznalja a
terméket. A hibas kipufogddob néveli a zajszintet és a
tlizveszélyt.

Rendszeresen ellenérizze a kipufogddob megfeleld
régzitését és épségét.

VIGYAZAT: A kipufogédob erésen felhevil
hasznalat kozben és utan, illetve, amikor a
motor alapjaraton mikddik. Legyen évatos
gyulékony anyagok és/vagy g6z6k
kdzelében a tlzveszély elkerilése
érdekében.

A

Uzemanyaggal kapcsolatos biztonsag

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
el6tt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

A

.

Ne inditsa be a terméket, ha lizemanyag vagy
motorolaj ker(lt ra. Tavolitsa el a nem kivant
lizemanyagot/motorolajat és hagyja megszaradni a
terméket.

Ha a kioml6tt Uzemanyag a ruhajara cséppent,
0ltdzzon at azonnal.

« Ugyeljen arra, hogy ne keriiljon izemanyag a
testére, mert az sériilést okozhat. Ha lizemanyag
keriilt a testére, tavolitsa el szappannal és vizzel.

* Ne inditsa be a motort, ha szivarog a motor.
Vizsgalja meg rendszeresen a motort szivargas
szempontjabal.

+ Banjon 6vatosan az (izemanyaggal. Az zemanyag
gyulékony, a g6zei robbanasveszélyesek, ezért
sulyos, akar végzetes sériilést is okozhat.

* Ne lélegezze be az izemanyag gdzeit,
egészségkarosodast okozhatnak. Gondoskodjon
megfelel6 Iégaramlasrol.

* Az Gzemanyag vagy a motor kdzelében ne
dohanyozzon.

» Az lizemanyag vagy a motor kdzelébe ne tegyen
forré targyakat.

* Ne tankoljon jaré motornal.

* Varja meg a tankolassal, amig leh(l a motor.

* Tankolas elétt nyissa meg lassan a tanksapkat,
engedie ki 6vatosan a nyomast.

* Ne beltérben tankoljon. A nem elegendé mértéki
légaramlas fulladas vagy szén-monoxid miatt
egészségkarosodast, akar halalt is okozhat.

* Huzza meg teljesen az Gzemanyagtartaly sapkajat.
Ha az Gzemanyagtartaly sapkaja nincs meghuzva,
tlizveszélyt okozhat.

* Vigye legalabb 3 m (10 lab) tavolsagra a terméket a
tankolas helyétél, miel6tt beinditana.

+ Ne toltse tul lzemanyaggal a terméket.

Biztonsagi utasitasok a
karbantartashoz

A

* A motorbdl szarmazé kipufogdgazok szén-
monoxidot tartalmaznak, amely szagtalan, mérgezd,
rendkivil veszélyes gaz. Ne inditsa be a motort
beltérben vagy zart helyen.

+ Atermék karbantartasa elétt allitsa le a motort, és
hlzza ki a gyujtaskabelt a gyujtégyertyabdl.

* Akések karbantartasakor hasznaljon védékesztydt.
A kések nagyon élesek, és kdnnyen vagasokat
okozhatnak.

+ A gyartd altal nem jovahagyott tartozékok és
véltoztatasok sulyos sériilést vagy halalt okozhatnak.
Ne végezzen mddositasokat a terméken. Csak a
gyarto altal jovahagyott tartozékokat hasznaljon.

* Ha a karbantartast nem megfeleléen és
rendszeresen végezték el, né a termék sérilésének
és karosodasanak kockazata.

+ Csak a hasznalati utasitasban megadott
karbantartast végezze el. Minden egyéb szervizelést
csak hivatalos szervizmiihely végezhet el.

+ Atermék rendszeres szervizelését hivatalos
szervizmihellyel kell elvégeztetni.

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
el6tt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.
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« A sérllt, kopott vagy torétt alkatrészt cserélje ki.

Osszeszerelés

Termék eltavolitdsa a csomagolasbdl

1. Vegye ki a dobozbdl a termékkel egytt szallitott
alkatrészeket. Vagja el a doboz négy sarkat, és
fektesse el vizszintesen a zarépaneleket.

2. Tavolitsa el a csapagyhazat a raklaphoz rogzité két
csavart. Tavolitsa el az acél konzolokat a L
véddlemezrél, ha van rajtuk ilyen. Nyirédécsapok, %4-20 x 1-% (6)

3. Tavolitson el minden csomagol6anyagot.

4. Tavolitsa el a terméket a dobozbdl, és ugyeljen,
hogy ne maradjanak alkatrészek a dobozban.

, Zarbdanyak, %-20 (6)

Alkatrészek

Zaro ,5/16-18 (1
Gomb (3) aréanya 1)

Zarbdanya, Y4-20 (1)

%
)
VvV

)

Kidobogarat (1) Nejlon alatét (1)

BE-/KI kulcs(ok)

% Kapupant csavarok, 5/16-18 x 2 %4” (2)
% Gombfogantyuk (2)

Zardanya, 3/8 (1)

% Kabelvezetd (1)

Kapupant csavar, 5/16-18 x 5/8 (1)

Rugé (1)

Vallas csavar, %4-20 (1)
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A fogantyl'J felszerelése 3. Sgzereljen fel tovabbi kapupant csavarokat (D) és
fogantydgombokat (C) a fels6 fogantyu (A) alsd
1. Emelje fel a fogantyu felsé részét az izemeltetési fogantydhoz (E) rogzitéséhez.
allasba.

2. Allitsa be a fogantyu helyzetét a rogzitési furatok (B) L. L.
egyikének megfeleléen, és hlizza meg a fogantyu A garatterelo es a garatforgato fej
gombjait (C) a kapupant csavarokkal (D). beszerelése

1. Helyezze a garatterel® egységet a garatalap tetejére
ugy, hogy a kidobényilas a termék eleje felé nézzen.

2. Helyezze ra a garatforgato fejet (A) a garattartéra
(B). Szlikség esetén forgassa el a garategységet,
hogy a garatforgato fej alatti csapok egy vonalba
keriljenek a garattartén 1évé nyilasokkal.

3. Helyezze ra a garatforgato fejet a rogzitékereten (E)
|évé csapra (C) és menetes csapra (D).
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4. Csatlakoztasson egy zardanyat (G) a menetes 2. Szerelje fel a kdbelszemet (E) a garatterelére (F)

csaphoz, és szoritsa meg. egy vallas csavarral (G), egy nejlon alatéttel (C), és
szoritsa meg egy '4-20 méretii zaréanyaval (K). A
kabelszem laza lesz a vallas csavaron.

3. Csatlakoztassa a rugét (L) a garatforgaté fejen l1évé
hatlapu anya (M) és a garatterel6n 1évé nyilas kozé.

5. A kabeleket a kdbelvezetdn (F) és a dupla kapcson
(I) atvezetve csatlakoztassa a rotatorkabelt (H) az
alsé fogantyuhoz.

4. Csatlakoztassa a karvezérlé gombokat (N) ugy, hogy
ranyomja 6ket a szabalyozoékarokra (O).

A garatterel§ tavvezérléjének
beszerelése
1. Csatlakoztassa a kabeltartét (A) a kidobonyilashoz

egy kapupant csavarral (B) és egy 5/16-18 méreti
zaroéanyaval (D). Hizza meg a csavart.

Uzemeltetés
A termék inditasa el6tt +  Ugyelien arra, hogy a gyujtasvezeték jol illeszkedjen
a gyujtogyertyara.
*  Tartson minden szemelyt és allatot tavol a +  Sziikség szerint toltsén hozza olajat vagy benzint.
munkavégzés helyétdl. Lasd: Miiszaki adatok155. oldalon.

* Végezze el a napi karbantartast. Lasd: Karbantariasi
terv145. oldalon.
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A motor feltdltése olajjal

VIGYAZAT: Az olajszint ellendrzése kdzben
ne forgassa el a nivopalcat. Ne toltse tul a
jelzésen felilre.

A

1. Vegye le az olajbednté nyilas kupakijat, és tordlje le
a nivépalcat. A nivopalca helyét illetéen tekintse at a
kovetkez6t: A termek attekintése132. oldalon.

2. Toltson be olajat a nivépalca felsé jeldléseéig. A
nivépalca hasznalataval rendszeres id6kozonként
végezze el az olajszint ellendrzését.

3. Helyezze vissza az olajsapkat.

Tankolas

Ha elérhetd, hasznaljon kérnyezetbarat/alkilat benzint.
Ha kérnyezetbarat/alkilat benzin nem all rendelkezésre,
hasznaljon j6 minéségli lommentes vagy élomtartalmu
benzint. Eszak-Amerika teriiletén kiviil legalabb 90 RON
(Eszak-Amerikaban 87 AKI) oktanszamu benzint
hasznaljon, amely legfeljebb 10% etanolt (E10)
tartalmaz.

VIGYAZAT: Eszak-Amerika teriiletén kvl
ne hasznaljon 90 RON (Eszak-Amerikaban
87 AKI) oktanszamunal gyengébb benzint.
Ezzel kart tehet a termékben.

A

1. Lassan nyissa ki az Uzemanyagtartaly sapkajat,
hogy kiengedje a nyomast.

2. Toltson fel lassan a tartalyt az tizemanyagkannaval.
Ha kidmlétt az Gzemanyag, tordlje le egy kendével,
és hagyja, hogy a megmaradt izemanyag
felszaradjon.

3. Tartsa tisztan az lizemanyagtartaly sapkajanak
kérnyékét.

4. Huzza meg teljesen az lizemanyagtartaly sapkajat.
Ha az lizemanyagtartaly sapkaja nincs meghuzva,
tlizveszélyt okozhat.

5. Vigye legalabb 3 m (10 lab) tavolsagra a terméket a
tankolas helyétél, miel6tt beinditana.

A kidobényilas és a garattereld
beallitasa
1. Akidobonyilas helyzetének beallitasahoz mozgassa

a kidobonyilas szabalyozokarjat (A) visszafelé és bal
vagy jobb iranyba.

2. A garatterel6 hohanyasi tavolsaganak beallitdsahoz
mozgassa az elterel6 tavvezérld karjat (B) lefelé a
tavolsag csokkentéséhez, illetve felfelé a tavolsag
noveléséhez.

A motor beinditasa, manualis inditas

1. Helyezze be a BE/KI kulcsot (A) gyujtasba, amig
kattanast nem hall. Ne forditsa el a kulcsot.

2. Forditsa el az lizemanyag BE/KI kapcsoléjat (F) BE
allasba.

3. Helyezze a gazadagolét (B) a GYORS allasba.

4. Helyezze a BE/KI kapcsolét (C) a BE allasba (ha
van).

a) Ha a motor hideg, forditsa el a szivatot (D) a
TELJES allasba, és nyomja meg haromszor az
Uzemanyagpumpat (E).

A

VIGYAZAT: Ne inditézza tulzott
mértékben a motort. Ez
megakadalyozhatja a motor
beindulasat. Ha a motor tulzott
meértéki inditézason esett at, varjon
par percet, mielétt Ujra megkisérli a
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8.

beinditasat, és ne nyomja meg az
izemanyagpumpat.

Huzza meg az inditékotelet (G).

VIGYAZAT: Ne engedie el til gyorsan a
markolatot. Lassan mozgassa vissza az

inditasi helyzetébe.

Megjegyzés: Ha az inditék6tél megfagyott, lassan
huzza ki a lehet6 legnagyobb mennyiségi kotelet az
inditébol, majd engedje el az inditokétél fogantyujat.
Ha a motor nem indul be, ismételje meg az eljarast,
vagy hasznalja az elektromos indito6t.

Ha szivatot hasznaltak a motor beinditasahoz,
lassan mozgassa a szivatét (D) a Kl allasba.

Jarassa a motort 2-3 percen keresztll alapjaraton,
miel6tt megkezdi a homarast.

Ha a motor nem megfeleléen miikadik, allitsa le.

A motor beinditasa, elektromos inditas

FIGYELMEZTETES: A termék 230 V
valtéaramu elektromos inditészerkezettel

van felszerelve. Ne hasznalja az elektromos
inditét akkor, ha a haza nem 230 V
valtéaramu, haromvezetékes, foldelt
rendszerrel van ellatva. Sulyos személyi

sérlilés vagy a termék karosodasa torténhet.

Az elektromos inditészerkezet haromhegyi
tapcsatlakozoéval van felszerelve, és 230 V
valtéaramu halézattal valé miikodtetésre
tervezték. Gy6z6djon meg arrél, hogy a
haza 230 V valtéaramu, haromvezetékes,
foldelt rendszerrel van ellatva. Ha nem
biztos ebben, kérje ki egy szakképzett
villanyszerel6 véleményét.

Helyezze be a BE/KI kulcsot (A) gyujtasba, amig
kattanast nem hall. Ne forditsa el a kulcsot.

Forditsa el az tizemanyag BE/KI kapcsolojat (F) BE
allasba.

Helyezze a gazadagolét (B) a GYORS allasba.

Helyezze a BE/KI kapcsolét (C) a BE allasba (ha
van).

a) Ha a motor hideg, allitsa a szivatét (D) TELJES
allasba.

Nyomja meg haromszor az izemanyagpumpat (E).

VIGYAZAT: Ne inditézza tdlzott
mértékben a motort. Ez
megakadalyozhatja a motor beindulasat.

Ha a motor tulzott mértéki inditézason
esett at, varjon par percet, miel6tt Gjra
megprébalkozik a beinditasaval, és ne
nyomja meg az lizemanyagpumpat.

Csatlakoztassa a hosszabbitdkabelt a motoron 1évé
csatlakozoéhoz (G).

7. A hosszabbitékabel masik végét csatlakoztassa egy
haromlyuku, féldelt, 230 V valtéaramu aljzatba.

8. Nyomja meg az elektromos inditas gombjat (H),
amig be nem indul a motor.

VIGYAZAT: Ne inditézza a motort &t
masodpercnél hosszabb ideig az inditasi
prébalkozasok kozott. Az egyes

prébalkozasok kozott varjon legaldbb 5—
10 masodpercet.

9. Ha szivatot hasznaltak a motor beinditasahoz,
engedje fel az elektromos inditds gombjat, és lassan
mozgassa a szivatét (D) a Kl allasba.

10. A hosszabbitdkabelt elészor az aljzatbol, majd a
motorbdl huzza ki.

11. Jarassa a motort 2-3 percen keresztll alapjaraton,
mielétt megkezdi a homarast.

A termék mikodtetése

VIGYAZAT: Ne (izemeltesse a késziiléket
hé vagy viz nélkil a csigalapatok
megkenése érdekében. A helytelen
hasznalat a csigalapatok magas
hémérsékletét okozhatja, kiilondsen akkor,
ha a termék még Uj. Ez a csigalapatok és a

kaparérud karosodasat okozhatja.

VIGYAZAT: Ne aktivalja részlegesen a
meghajtast vagy a csigakarokat hosszu idén
at; ez az ékszijak tul korai kopasat vagy
égését okozhatja.

Megjegyzés: Amikor mind a meghajtas vezérlése, mind
a marocsiga vezérlése aktivalva van, akkor a meghajtas
vezérlése fogja rogziteni a helyén a maroécsiga
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vezérlését. A jobb kezével szabalyozza a hokidobd
nyilast.

Megjegyzés: Ne mddositsa a sebességet, ha a
meghajtokar aktivalva van. Ezzel kart tehet a
sebességvaltéban.

1. A mardcsigakések aktivalasahoz nyomja ra
mardcsiga vezérlését (A) a fogantyura, ezaltal
aktivalva a marécsigat és a hémarast.

2. Emelje fel a hajtasi sebesség vezérldkarjat (B) a
kdzépsd helyzetbdl, hogy a termék eldrefelé
haladjon, amikor a meghajtas vezérlése (C) aktivalva
van. Ne médositsa a sebességet, ha a meghajtdkar
aktivalva van. Ezzel kart tehet a sebességvaltéban.

3. Eressze le a hajtasi sebesség vezérlékarjat (B) a
kdzépsd helyzetbdl, hogy a termék hatrafelé
haladjon, amikor a meghajtas vezérlése aktivalva
van.

4. Ahhoz, hogy a termék a kivalasztott iranyban
haladjon, tartsa a meghajtas vezérlését (C) a
fogantydhoz nyomva.

5. Ha a termék fel van szerelve szervokormannyal,
tartsa a bal oldali kormanyzasi kiold6t (D), ha balra
szeretne fordulni. Tartsa a jobb oldali kormanyzasi
kioldot, ha jobbra szeretne fordulni.

A termék ledllitasa

1. A BE-KI kapcsolét allitsa Kl allasba (ha van).
2. Tavolitsa el a BE/KI kulcsot.

A gazadagold hasznalata

+ A felhasznalt izemanyag mennyiségének
modositasahoz forditsa el a gazadagolét (A). Mindig
teljes sebességgel jarassa a motort.

Az Gzemanyag-kapcsolé hasznalata

* Az Uzemanyag-kapcsolo elforditasaval nyithatja ki és
zarhatja le az lzemanyagszelepet. A terméket
OPEN (Nyitva) allapotu tizemanyag-kapcsoldval
miikodtesse.

M»FUELCONTROL

OFF
INSTRUCTIONS

%
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A szivatokar hasznalata

A szivato elforditasaval nyithatja ki és zarhatja le az
fojtdszelepet. A hideg motor inditdsadhoz hasznalja a
szivatot.

A védoblemezek beallitasa

Normal 6sszeszerelés esetén nincs sziikség beadllitasra.

1.

Ha a zaréanya (B) laza, vagy a védélemez (A) nincs
elég magasan a talajhoz képest, oldja ki a zaréanyat
(B) egy 13 mm-es villaskulccsal a védélemez felfelé
vagy lefelé mozgatasahoz.

Sik felliletek, pl. aszfaltboritasu utak esetében
emelje fel a véddlemezeket (A) 5-6 mm (0,2-0,25 in)
tavolsagra a talajtol szamitva. Egyenetlen fellletek,
pl. kavicsos utak esetében névelje meg a talaj és a
termék kozotti tavolsagot a védélemezekkel, hogy a
kaparérud a kavicsok teteje felett legyen. Ugyeljen,
nehogy kavicsok vagy kovek kertljenek a termék
belsejébe. Személyi sériléseket okozhat, ha a
termék targyakat szér nagy sebességgel.

3. Hulzza meg a zaréanyat (B).

W

@

/

%®

A\

NS

@

S\

Lefagyas megakadalyozasa a
hasznalat utan

Megjegyzés: A vezérlok és a mozgo alkatrészek
beragadhatnak a jég miatt. Ne alkalmazzon tul nagy
erdkifejtést a vezérlékon. Ha nem tud mikddtetni egy
vezérl6t vagy alkatrészt, inditsa be a motort, és hagyja
néhany percen at jarni.

1.

Inditsa be a motort, és hagyja jarni néhany percen
keresztil. Allitsa le a motort, és varja meg, amig az
Osszes forgd alkatrész leall.

Tavolitsa el a terméken lév6 havat és ratapadt jeget.

3. Tavolitsa el a havat és ratapadt jeget a kidobonyilas

aljarol.
Forditsa el a garattereld balra, valamint jobbra a jég
és viz eltavolitasahoz.

Tavolitsa el a kulcsot vagy éllitsa a kapcsolét KI”
allasba (ha van).

Ha a termék nincs felszerelve elektromos inditéval,
huzza meg tobbszér egymas utan az inditészerkezet
fogantyujat a jég és viz eltavolitasahoz.

Ha a termék fel van szerelve elektromos inditéval,
csatlakoztassa a terméket aramellatashoz, és
nyomja meg egyszer az inditdgombot a jég és viz
eltavolitasahoz.

Megfelelé eredmény elérése

A motort mindig teljes fordulatszamon vagy annak
kozelében jarassa.

A termék fordulatszamat mindig az adott
héhelyzetnek megfeleléen allitsa be, és a
fordulatszam beallitasahoz hasznalja a
fordulatszam-szabalyozé kart. Gy6z6djon meg arrol,
hogy a termék egyenletesen hanyja a havat.
Konnyebb és hatékonyabb a havat kdzvetlenil a
héesés utan eltavolitani.

Ha lehetséges, kizarolag szélarnyékban végezzen
héhanyast.

Sik feliiletek, pl. aszfaltboritasu utak esetében
emelje fel a védélemezeket legfeljebb 5-6 mm (0,2—
0,25 in) tavolsagra a talajtol szamitva.

A kaparérud megfordithaté. Amikor mar majdnem a
burkolat széléig elkopik, meg kell forditani. Cserélje
ki a kaparérudat, ha karosodott, vagy ha mar
mindkeét oldala kopott.

Ne inditsa be a garatterel6t, ha el van tdmddve.

Ha a termék elére nem lathat6 koriiményekbdl
addddan nem mozog elérefelé, azonnal oldja ki a
meghajtas vezérlését, vagy helyezze a BE/KI kulcsot
Kl allasba.
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Karbantartas

Bevezetd tavolsaghoz, megnovelt olajfogyasztashoz vagy a
kilénbdz6 alkatrészek helytelen illeszkedéséhez

A termék hasznalata soran a csavarok meglazulhatnak, vezethet. A meghibasodasok megel6zése érdekében

illetve elkophatnak az alkatrészek. Ez rendszeresen végezzen karbantartast a terméken.

meghibasodasokat okozhat, pl. helytelen tiréshatar-

Karbantartasi terv

Karbantartas Naponta 20 Gizemora 50 Gizeméranként 100 lizeméra

Ellenérizze, hogy az
anyak és csavarok
szorosan meg van-
nak hazva

Ellenérizze a motoro-
lajszintet

Végezzen olajcserét
26

Ellendrizze, hogy
nem szivarog-e az
lizemanyag vagy az
olaj

Szilintesse meg a
mardcsigaban [évd
eltdmddést és idegen
targyakat

Ellenérizze az
abroncsnyomast 27

Vizsgalja at és cse-
rélje ki a gyujtégyer- X
tyat 28

2. Vegye le az olajtartaly sapkajat a rogzitett

Megjegyzés: Nem sziikséges kendzsirt hozzaadni va
gJegy: g gy nivépalcaval egyiitt.

egyéb karbantartast végezni a hajtomivon.

3. Tordlje le a nivépalcardl az olajat.

Altalanos ellendrzés 4. Tegye a nivopalcat teliesen az olajtartalyba, hogy
pontos képet kapjon az olajszintrél.
« Ellenérizze, hogy az anyak és csavarok meg

vannak-e szoritva a terméken. 5. Vegye ki anivopalcat.
L. o 6. Vizsgalja meg az olajszintet a nivopalcan.
Az OIaJSZInt ellenérzése 7. Ha az olajszint alacsony, tdltse fel a tartalyt
— .. motorolajjal, és ellendrizze Ujra az olajszintet.
VIGYAZAT: Ha az olajszint tilsagosan
A alacsony, kar keletkezhet a motorban. A motoro|aj cseréje
Ellenérizze az olajszintet, miel6tt elinditja a
terméket. 1. Jarassa néhany percig a motort, hogy felmelegedjen

az olaj. A meleg olaj folyékonyabb, és tébb
szennyezbanyagot szallit.

1. Helyezze a terméket vizszintes talajra.

26 \/égezzen olajcserét az elsé 20 h, 50 h, 100 h utan, majd pedig minden eltelt 100 h utan.
27 A helyes abroncsnyomast illetéen tekintse at a Miiszaki adatok cimii részt.
28 A hasznalat el6tt minden évben végezze el a gyUjtogyertya ellendrzését és tisztitasat.
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EIGYELMEZTETES: A motorolaj forré.
Ugyeljen, hogy a hasznalt motorolaj ne

érjen a béréhez.

Helyezze a terméket vizszintes talajra.
Tavolitsa el a BE/KI kulcsot.
Tegyen egy edényt az olajleeresztd csavar ala.

@ M~ wN

Tavolitsa el az olajleereszté csavart, dontse meg a

terméket, és eressze le a hasznalt olajat a tartalyba.

o

7. Helyezze fel, majd hizza meg kézzel az
olajleereszt6 csavart.

8. Toltse fel a motort olajjal, lasd: A motor feltditése
olajjal141. oldalon.

A termék kenése

* Kenje meg olajjal a forgasi pontokat (A).

* Kenje meg olajjal a motort (B).

* Minden szezon kezdetén vagy 25 éranyi hasznalat
utan vigyen fel kis mennyiségd litiumzsirt a
zardfejekre (C).

Helyezze vissza a terméket az lzemeltetési allasba.

Kipufogédob

A kipufogédob minimalisra csdkkenti a zajszintet, és
elvezeti a kipufogdgazokat a kezel® kdzelébdl.
Hianyzé vagy hibas kipufogédob esetén ne hasznalja a
terméket. A hibas kipufogédob néveli a zajszintet és a
tlzveszélyt.

Rendszeresen ellenérizze a kipufogédob megfeleld
rogzitését és épségét.

VIGYAZAT: A kipufogédob erésen felhevil
hasznalat kézben és utan, illetve, amikor a
motor alapjaraton mikédik. Legyen évatos
gyulékony anyagok és/vagy g6z6k

kdzelében a tlizveszély elkeriilése
érdekében.

A gyuijtégyertya ellenérzése.

VIGYAZAT: Hasznalja mindig az elirt
tipusu gyujtogyertyat. A nem megfeleld

gyujtoégyertya karosithatja a terméket.

« Vizsgalja meg a gyujtogyertyat, ha gyenge a motor,
nehezen indul, vagy egyenetlen az alapjarata.

« A gyujtégyertya elektrodai kozotti lerakddasok
kialakulasanak cs6kkentése érdekében tartsa be az
alabbi utasitasokat:

a) gondoskodjon az alapjarati fordulatszam
megfeleld beallitasarol;

b) gondoskodjon a megfelelé izemanyag-
keverékrdl;

c) gondoskodjon a levegdsziré tisztasagarol.

* Ha a gyujtégyertya piszkos, tisztitsa meg, és
ellendrizze, hogy a szikrakdz megfelelé-e, lasd:
Miiszaki adatok 155. oldalon.

« Szikség esetén cserélje ki a gyujtégyertyat.

A marécsigak és a kaparérad
ellendrzése

1. Minden hasznalat el6tt ellendrizze a marocsigakat és
a kaparorudat, hogy nem lathatoak-e rajtuk a kopas
jelei.

2. Ha a kapardrud széle kopott, akkor forditsa meg a
kaparérudat. Ha a kaparéradon karosodasok
lathatoak, vagy mindkét széle kopott, cserélje ki.

3. Ha a mardcsigak szélei kopottak, vegye fel a
kapcsolatot egy hivatalos szervizkézponttal a csere
ligyében.

A marécsiga nyiréddcsapjainak cseréje
A mardcsiga nyirédocsapjai védik a terméket a

sériléstdl. Ha egy targy a mozg6 alkatrészek kdzé kertil,
a marocsiga nyirédocsapjai eltdrnek.

A VIGYAZAT: Kizarolag a termékkel kapott
eredeti nyirédocsapokat hasznalja.

1. Ha valamelyik nyiréddcsap eltorik, allitsa le a motort,
és varja meg, amig a mozgo6 alkatrészek leallnak.

2. Tavolitsa el a BE-/KI kulcsot, és huzza ki a
gyujtaskabelt.
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3.

4.

Igazitsa egymashoz a marécsiga agyan (B) és a
mardcsiga tengelyén talalhaté nyilasokat (C), majd
szereljen fel egy Uj, ¥ - 20 x 2 méretl nyirédocsapot
(A)

Helyezzen fel egy Y4-20-as zaréanyat (D), és
szoritsa meg.

5.

Helyezze a BE-/KI kulcsot az inditéba, majd
csatlakoztassa a gyujtaskabelt a gyujtogyertyahoz.

A jar6kerék nyirddbcsapjainak cseréje

A jarokerék nyirédécsapjai védik a terméket a sériléstél.

Ha egy targy a mozgé alkatrészek koézé kertil, a

jarokerék nyiroddcsapjai eltdrnek.

A

VIGYAZAT: Kizarélag a termékkel kapott
eredeti nyirédoécsapokat hasznalja.

. Ha valamelyik nyirédécsap eltérik, allitsa le a motort,

és varja meg, amig a mozgo6 alkatrészek leallnak.
Tavolitsa el a BE-/KI kulcsot, és htzza ki a
gyujtaskabelt.

Igazitsa egymashoz a jarékerék agyan (A) és a
jarokerék tengelyén talalhaté nyilasokat (B), majd
szereljen fel egy U], %-20 méretl nyirédécsapot (A).

4. Helyezzen fel a nyirédécsapra egy ¥-20 méreti

zarbéanyat (D), és szoritsa meg.

5. Helyezze a BE-/KI kulcsot az inditoba, majd

csatlakoztassa a gyujtaskabelt a gyujtégyertyahoz.

Az abroncsok ellenérzése

A gumi karosodasanak megelézése érdekében
tartsa az abroncsokat izemanyagtdl, olajtol és
vegyszerektdl mentesen.

Tartsa az abroncsokat faronkoktol, kovektol,
keréknyomoktol, éles targyaktol és egyéb olyan
targyaktol tavol, amelyek az abroncsok karosodasat
okozhatjak.

Tartsa helyes értéken a gumiabroncsnyomast, lasd:
Miiszaki adatok 155. oldalon.

Eltémddétt garatterel kitisztitasa

Ne végezze el a garattereld eltomédésének
megsziintetését, amig el nem végezte a kdvetkezé
miveleteket.

1.

Oldja ki egyszerre a marécsiga vezérlését és a
meghaijtas vezérlését.

Varjon 10 mp-et, és gy6z6djon meg arrdl, hogy a
mardcsigak valéban lealltak.

Allitsa le a terméket.

Haszndlja a tisztitéeszkozt (legalabb 15" hosszu,
bizonyos tipusok mellé mellékelve) az eltombdés
eltavolitasara.

A

FIGYELMEZTETES: Ne tegye a kezeit a
garatterelébe vagy a marécsiga
burkolatan bellilre.
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A kaparérad cseréje

1. Forditsa meg a kaparérudat (A), ha a burkolat
széléig elkopott.

2. Cserélje ki a kaparérudat, ha mindkét oldalan kopott,
vagy ha karosodast szenvedett.

Haijtd ékszijak

FIGYELMEZTETES: A termékben 1év6
ékszijak kilonleges felépitésiiek, és az
eredeti berendezésgyarté (OEM) altal
eléallitott, a legkdzelebbi szervizkdzpontban
elérhetd ékszijakra szabad lecserélni 6ket.
Ha nem az eredeti berendezésgyartétol
szarmaz6 ékszijakat hasznalnak, az
személyi sériléshez és a termék
karosodasahoz vezethet.

A\

FIGYELMEZTETES: Az ékszijcseréhez a
termék szétvalasztasara van sziikség.
Amikor levalasztjak a mardcsiga burkolatat a
keretrdl, fontos, hogy egy segité személy
alljon az Uzemeltetési allasban, és
megtartsa a termék fogantyuit. Sulyos
személyi sérilés és/vagy a termék
karosodasa torténhet, ha a termék az ékszij
cseréje soran elddl.

A

Megjegyzés: A marocsiga ékszija és a meghaijté ékszij
bedllitasa nem végezhetd el. Cserélje ki az ékszijakat,
ha karosodottak, vagy a kopasbél adéddan csuszni
kezdenek. Javasolt, hogy az ékszijak cseréjét hivatalos
szakszerviz végezze el.

Megjegyzés: Javasolt a meghajté ékszijat és a
mardcsiga ékszijat egyszerre kicserélni.

Felkésziilés az ékszijak cseréjére

1. Engedje le az izemanyagot az izemanyagtartalybol.

2. Akidobényilas eltavolitdsahoz lazitsa meg azt a
zaroanyat (A), amelyik a garatforgato fejet (B) rogziti
a tartdkerethez (C).

3. Lazitsa meg azt a két csavart (A), amelyek az ékszij
burkolatat (B) a kerethez (C) rogzitik, és tavolitsa el
az ékszij burkolatat.

A meghaijté ékszij eltavolitasa

1. Téavolitsa el a mardcsiga ékszijat. Lasd: A mardcsiga
hajto ékszijanak eltdvolitasa150. oldalon.
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2. Tavolitsa el a meghajté ékszij feszitékarjahoz (B)
csatlakozo6 feszitérugot (A).

3. Tavolitsa el az ékszijfeszitét (D) a helyén tarto
visszahlz6 rugét (C).

4. Tavolitsa el a karon 1évé csavart (E) és a meghaijté
ékszij feszitbkarjat.

5. Tavolitsa el a szijtarcsa csavarjat (F), a
motorszijtarcsat (G) és az ékszijat (H) a motorrol.

6. Tavolitsa el az ékszijfeszitét a kerethez rogzité felsé
csavart (1)

7. Forditsa el és tartsa a terméktél tavol az
ékszijfeszit6t, és tavolitsa el a meghajté ékszijat a
hajtétarcsabol (J).

Az ékszij beszerelése

1. Forditsa el és tartsa a terméktél tavol az
ékszijfeszitét (D).

2. Helyezze ra a meghaijté ékszijat (H) a hajtétarcsara

).

Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy az ékszij
megfelelden illeszkedjen a hajtétarcsan lévd vajatba,
mielbtt raereszti az ékszijfeszitére.

3. Szerelje be és szoritsa meg a felsé csavart (l).

4. A motortengely beszerelése el6tt helyezze az
ékszijat a motorszijtarcsa (G) vajataba.

5. Szerelje be a tarcsarogzitd csavart (F), és
csatlakoztassa a motorszijtarcsat a motorhoz.
Szoritsa meg a tarcsardgzité csavart (30-35 Ft.
Lbs. / 41-47 Nm).

6. Szerelje be a meghajté ékszij feszitékarjat (B), és
szoritsa meg a motoron lévé karrdgzité csavart (E).

7. Szerelje fel a visszahuzo6 rugét (C) az
ékszijfeszitére.

8. Szerelje fel a feszitérugot (A) a feszitékarra.

9. A vezérl6k mikodtetésével gy6z6djon meg arrdl,
hogy a meghajté ékszij megfeleléen van-e
felhelyezve, és hogy minden alkatrész megfeleléen
mozog-e.

Az ékszijfedél eltavolitasa

1. Szerelje fel az ékszijfedelet (B) a keretre (C), és
szoritsa meg a két csavart (A).

2. Szerelje be a kidoboégaratot.
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A mardécsiga hajté ékszijanak eltavolitasa

1.

Tavolitsa el a vazszerelvény 2 oldalan lévd 5/16"
meéreti csavarokat (A) és az also, %" méretl
csavarokat (B). Ne dobja ki a csavarokat.

Lazitsa meg, de ne tavolitsa el a vazszerelvény 2
oldalan lévé alsé, 5/16” méretii csavarokat (C).

Vegye le a marocsiga hajtd ékszijat a
motorszijtarcsarol.

Déntse lefelé a termék hatso részét. Az ellils6 rész
ekozben el6reddl. Az als6 csavar (C) egy, az eliilsé
és hatsoé részt 6sszekotd csuklo.

A termék dontott helyzetbe allitasahoz helyezzen
egy fahasabot a csuklépont ala.

Mozditsa el a mardécsiga hajtd ékszijanak
feszitékarjat, majd tavolitsa el réla a marécsiga hajtd
ékszijat.

A marécsiga hajté ékszijanak felszerelése

1.

Mozditsa el az ékszij feszitékarjat, majd helyezze a
mardcsiga hajté ékszijat a tarcsa koré és a rajta
talalhato vajatba.

VIGYAZAT: Az egység 6sszedllitasa
kézben lgyeljen arra, hogy az ékszij ne

akadjon be a vaz és a csapagyhaz kozé.

2. Téavolitsa el a fahasabot a termék aldl.

Emelje fel a fogantyut a hatsé rész felemeléséhez.
Az ellilsé rész visszaddl és elfordul, igy a hatsé rész
régzithetd.

5. Helyezze be az 5/16" méretii csavarokat (A), (C), és
huzza meg 6ket (8-12 Iab/font / 11-16 Nm
meghuzasi nyomatékkal).

6. Helyezze be az %" méreti csavarokat (B), és hizza
meg Sket (4-6 lab/font / 5-8 Nm meghuzasi
nyomatékkal).

7. Helyezze fel a mardcsiga hajté ékszijat a
motorszijtarcsara. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az
ékszij megfeleléen helyezkedik el a feszitétarcsan
és a motorszijtarcsa vajataban.

8. A vezérl6k mikodtetésével gy6z6djon meg arrdl,
hogy a mardécsiga hajté ékszija megfeleléen van-e
felhelyezve, és hogy minden alkatrész megfeleléen
mozog-e.

A garatterel® kabele feszitésének
bedllitasa
1. A kidobonyilas kabele feszességének beallitasahoz

lazitsa meg a bedllité forgdkapocs (A) mellett
talalhato allitécsavarokat (B).

4. Gy6z6djon meg arrol, hogy az ékszij megfeleléen
illeszkedik a mardcsiga tarcsajan 1évé vajatba.
2. Fogja meg a rovid szakaszt, majd a hosszu szakaszt
elforgatva hosszabbitsa meg a szabalyozot.
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3. Modositsa a beallitas, amig a garatterel6 (C) kabele
szorosan nem illeszkedik. Huzza meg az
allitécsavarokat.

A marécsiga szabalyzékabelének

bedllitasa

Megjegyzés: Amennyiben nem érzi Ugy, hogy a
beallitast el tudna végezni, forduljon egy hivatalos
szervizkdzponthoz. A beallitasok elvégzése akkor lehet
sziikséges, ha a jarékerék és a mardcsiga forgasa
lomha a csiga bekapcsolasakor, vagy ha a csigat hajté
ékszijat lecserélték.

1. A szabalyozokabel (D) feszességének beallitasahoz
lazitsa meg a forgdkapocs (A) mellett talalhatd
allitécsavarokat (B).

2. Tartsa meg a rovid szakaszt, és forditsa el a hosszu
szakaszt. Forditsa el 360 fokkal.

3. Ellenérizze a marécsiga bekapcsolédasat. Addig
ismételje a bedllitas Iépéseit, amig a kar inaktivalt
helyzete mellett a kabelben mar csak kis mértéki
feszesség érzékelhetd.

4. Huzza meg az alsé allitécsavart a feszesség
régzitéséhez.

5. Kérje meg egy segitéjét, hogy alljon 3 méterre a
termék el6tt, a garattal ellentétes oldalon. Kérje meg,
hogy kisérje figyelemmel a csiga forgasat, és mérje
le, hogy a marécsiga a kikapcsolas utan mennyi idé
alatt all le. Ha a csiga 5 masodperc utan leall,
forditsa el a k6zépsd horddt 360 fokkal, hogy a
beallité megfeleld pozicidba kerliljon. Ellenérizze a
marocsiga bekapcsolédasat, és mérje meg Ujra a
leallashoz sziikséges idét. Ha a mardcsiga 5
masodpercnél hamarabb all meg, folytassa a
kévetkez6 lépéssel.

6. Huzza meg az dllitocsavart a furd kabelén.

Megjegyzés: Ha a beallitds nem oldja meg a
problémat, cserélje ki a csigat hajto ékszijat. Lasd: A
mardcsiga hafto ékszijanak eltavolitasa150. oldalon.

A kerekek eltavolitasa

1. Tavolitsa el a kerékcsapot (A) és a rogzitécsapot
(8).

2. Tavolitsa el a kereket a tengelyrél (C).

A termék tisztitasa

* A milanyag részeket tiszta, szaraz toriékendével
tisztitsa.

* Ne hasznaljon nagynyomasu mosot a termék
tisztitasahoz.

* Neiranyitsa a vizsugarat kdzvetlenll a motorra.

« Kefével tavolitsa el a leveleket, a filvet és az egyéb
szennyez&déseket.
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Hibaelharitas

Hibaelharitas

Praobléma

Lehetséges ok

Megoldas

A termék nem indul

A biztonsagi inditokulcs nincs behelyezve.

Helyezze be a biztonsagi inditékulc-
sot.

A termékbdl kifogyott az izemanyag.

Toltse fel az Uzemanyagtartalyt friss,
tiszta benzinnel.

A BE/KI kulcs Kl allasban van.

Allitsa BE allasba a BE/KI kapcsolét.

A szivaté KI (ZART) allasban van.

A szivatét tolja BE (TELJES, NY-
ITVA) allasba.

Az izemanyagpumpa nincsen benyomva.

Nyomja be az (izemanyagpumpat.

A motor befulladt.

Varjon néhany percet, miel6tt Gjrain-
ditana, NE fecskendezzen be lze-
manyagot.

Inditsa Ujra a motort teljes fordulats-
zam mellett, ugy, hogy a szivato Kl
(ZARVA) allasban van.

A gyuijtaskabel nincsen csatlakoztatva.

Csatlakoztassa a kabelt a gyujtogyer-
tyahoz.

Rossz a gyujtégyertya.

Cserélje a gyujtégyertyat.

Viz van az Gizemanyagban, vagy tul régi az tze-
manyag.

Uritse ki az (izemanyagtartalyt és a
karburatort. Téltse fel az lzemanyag-
tartalyt friss, tiszta benzinnel.

Para szorult az lzemanyag-vezetékbe.

Ugyeljen arra, hogy minden {izema-
nyag-vezeték az lizemanyagtartaly
kimenete alatt legyen. Az Gizema-
nyag-vezetéknek folyamatosan lefele
kell futnia az Gzemanyagtartalytol a
karburatorig.

Egyéb okok.

Tanulmanyozza at alaposan a jelen
kézikonyvben leirt inditasi eljaraso-
kat.

Az tizemanyag-kapcsol6 (ha van beszerelve)
ZART (KI) allasban van.

Forditsa el az lizemanyag-kapcsol6t
NYITOTT (BE) allasba.

A gazadagolé STOP allasban van.

Allitsa a gazadagol6ét GYORS allas-
ba.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Csokkentett Gizem

A gyujtaskabel nincsen csatlakoztatva.

Csatlakoztassa a kabelt a gyujtogyer-
tyahoz.

A termék tul sok havat hany.

Csokkentes a fordulatszamot és a
munkaszélességet.

Tavolitsa el az lizemanyagtartaly
sapkajan és a koril felgyiilt jeget és
havat.

A hangfog6 szennyezett vagy eltotmddott.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a
hangfogét.

Helytelen kabelhosszUsag.

Allitsa be a kabelt.

A hangfog6 eltomédott.

Ellenérizze, hogy a motor hideg-e.
Sziintesse meg az eltomddést.

A karburator leveg6bedmid nyilasa eltémédott.

Ellenérizze, hogy a motor hideg-e.
Szilintesse meg az eltdmddést.

A motor leall vagy durvan
jar

A szivat6é BE (TELJES, NYITOTT) allasban van.

A szivatét tolja KI (ZART) allasba.

Az (izemanyag-vezeték eltomddott.

Tisztitsa meg az lizemanyag-vezeté-
ket.

Viz van az lizemanyagban, vagy tul régi az lize-
manyag.

Uritse ki az lizemanyagtartalyt és a
karburatort. Téltse fel az lzemanyag-
tartalyt friss, tiszta benzinnel.

A karburator cserére szorul.

Forduljon egy hivatalos szakszerviz-
hez.

Az ékszij megnyult.

Cserélje ki a csiga ékszijat.

Tulzott rezgés / Fogantyu
mozgasa

Néhany alkatrész meglazult. Megsériiltek a ma-
récsigak.

Huzzon meg minden régzitéelemet.
Cserélje ki a karosodott alkatrésze-
ket. Ha a vibracio tovabbra is meg-
marad, forduljon egy hivatalos szer-
vizkézponthoz.

A fogantyuk pozicidja nem megfeleld.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a fogan-
tyuk régziltek a helylikon.

A bedllitékar anyacsavarjai lazak.

Szoritsa meg az anyacsavarokat,
amig a fogantyu biztonsagosan rég-
zlltnek nem érzédik.

Az inditokotél fogantyujat
nehéz meghuizni

Az inditokotél fogantyuja megfagyott.

Lassan huzza ki a lehetd legnagyobb
mennyiségi kotelet az inditébdl,
majd engedije el az inditokotél fogan-
tyujat. Ha a motor nem indul be, is-
mételje meg az eljarast, vagy has-
znalja az elektromos indit6t.

Az inditokotél hozzaér bizonyos alkatrészekhez.

Az inditokotélnek egyetlen kabelhez
vagy tdmléhéz sem szabad hozzaér-
nie.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Meghajtas megsziinése/
haladasi sebesség lelas-
sulasa

Hdészorasi veszteség vagy
a hészoras lelassulasa

Az ékszij csuszik.

Allitsa be a kabelt. Allitsa be az
ékszijat.

Az ékszij elhasznalodott.

Ellendrizze/cserélje ki az ékszijat. Al-
litsa be a tarcsat.

Az ékszij lejott a tarcsardl.

Ellenérizze/szerelje vissza az ékszi-
jat. Allitsa be a tarcsat.

A garatterel6 eltom6dott.

Tisztitsa ki a garatterel6t.

Idegen targyak tomitik el a marécsigakat.

Tavolitsa el a térmeléket vagy idegen
targyakat a maroécsigakbdl.

A nyirédoécsap eltorott.

Cserélje ki a torott nyirédécsapot.

Tulzott ho- és jégfelhalmozodas a lanctalp alko-
téelemei kdzott.

Tavolitsa el a hé- és jégfelhalmozoé-
dast a lanctalp alkotoelemei kozl.

Kopott a dorzshajtas kereke.

Forduljon egy hivatalos szakszerviz-
hez.

Nedves a dorzstarcsa

Hagyja megszaradni a dorzstarcsat

A mardcsiga forgasanak
megszinése a markolat
felengedése utan

A meghajtd ékszij beallitasa nem megfeleld.

Végezze el a meghaijtd ékszij bealli-
tas bedllitasat.

A kidoboeltereld beallitasa nem megfelel6.

Végezze el a kidoboeltereld bedllita-
sat.

A lampak nincsenek be-
kapcsolva (ha a termékre
fel vannak szerelve)

A motor nem mikaodik.

Inditsa be a motort.

Laza a kabelcsatlakozas.

Ellenérizze a kabelcsatlakozasokat a
motornal és a lampaknal.

A LED kiégett.

Cserélje ki a LED modult. A LED-ek
egyenként nem cserélhetbek.

A garatforgaté fej nehezen
mozog

Tormelék van a garatforgaté mechanizmusban.

Tisztitsa meg a garatforgaté mecha-
nizmus belsd részeit.

Megtortek vagy megsériiltek a kabelek.

Ellenérizze, nem tortek-e meg a ka-
belek. Cserélje ki a karosodott kabe-
leket.

A termék az egyik oldalra
huz

Az abroncsnyomasok nem egyenldek.

Allitsa be az abroncsnyomast, és tolt-
se fel az abroncsot.

A terméket csak az egyik kerék hajtja meg.

Ellenérizze az abroncsrégzitd csapot.

Egyenetlen talpbeallitas.

Allitsa be a véddlemezeket és a tal-
pat.

Egyenetlen a védélemezek beallitasa.

Allitsa be a véddlemezeket és a tal-
pat.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas és raktarozas

* Atermék és az lzemanyag tarolasahoz és

szivargasok vagy g6zok. Szikra vagy nyilt lang,

példaul elektromos késziilékektdl vagy kazanoktdl,

szallitasahoz gy6z6djon meg rola, hogy nincsenek

tuzet okozhat.
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* Mindig engedélyezett tartalyokat hasznaljon az

Uizemanyag tarolasara és szallitasara.

* Ha a terméket hosszabb ideig tarolja, Uritse ki az
lizemanyagtartalyt. A felesleges lizemanyagot adja

le egy erre kijeldlt gyUjtéponton.

« Biztonsagosan rogzitse a terméket szallitds soran, a

sérllés és baleset elkerilése érdekében.

« Tartsa a terméket zarhatd helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

« Tartsa a terméket szaraz és fagymentes helyen.

Hulladékkezelés

+ Kovesse a helyi Ujrahasznositasi eldirasokat és a

vonatkozé szabalyozasokat.

* A hasznalt vagy felesleges vegyi anyagot, példaul a
motorolajat vagy az lizemanyagot, adja le egy
szervizkdzpontban vagy egy erre kijel6lt

gy(jtéponton.

* A mar nem hasznalt terméket, kildje vissza a
Husqvarna kereskedéhéz, vagy adja le egy

Ujrahasznositasi ponton.

Miszaki adatok

M(iszaki adatok

Megjegyzés: A haszndlati utasitasban talalhaté adatok,
képek és specifikaciok jellemzé allapotokat jeldlnek, és

kizardlag referenciaként szolgalnak, tovabba a
termékfejlesztés soran elbzetes értesités nélkil

moédosulhatnak.

ST 224 ST 227P ST 230P
Méretek
Témeg, font/kg 198,6/90 212/96 237,8/108
Maximalis abroncsnyomas miikddés kdzben, | 18 18 20
PSI
Motor
Markanév / Tipus LCT LCT LCT
Lokettérfogat, cm? 208 254 291
Uzemanyag tipusa Normal, 6lmozatlan (maximum 10% etanol)
Uzemanyag-kapacités, gallon/liter 0,31/1,17 | 0,35/1,33 | 0,62/2,35
Olaj SAE 5W30 (0°C (32°F) alatt)
Olajkapacitas, uncia/liter 16/0,47 | 20/0,59 | 32/0,95

Elektromos rendszer

Gyujtégyertya

F6RTC vagy F7RTC, Szikrak6z: 0,030" (0,762 mm)

Zajkibocsatas 2°

Hangteljesitményszint, dB(A)-ben mérve 105 105 105
Hangteljesitményszint, garantalt, Lyya dB(A) | 105 105 105
Zajszintek

Hangnyomasszint a kezel6 fiilénél, dB(A) 88,4 88,4 88,4
Rezgésszintek, anyeq >

Rezgésszint a fogantyunal, m/s? 5,74 4,89 4,66

29 A kérnyezetben a 2000/14/EK és 2005/88/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért za-

jkibocsatas (Lya)-

30 Rezgésszint az ISO 5349-2 EN 1033 szabvany szerint.
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EK megfelel6ségi nyilatkozat

AZ EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT TARTALMA

A Husgvarna, SE-561 82 Huskvarna, SVEDORSZAG, a
sajat felelésségére kijelenti, hogy a jelzett termék:

Leiras

Hékotré

Marka

Husqvarna

Platform / Tipus / Modell

ST 224, ST 227P, ST 230P

Sarzs

2018-es és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfelel a kévetkezé EU-
iranyelveknek és rendeleteknek:

Iranyelv/rendelet Leiras
2006/42/EK ~gépekre vonatkozd”
2014/30/EU Lelektromagneses megfelel6ségre vonatkoz6”

2000/14/EC; 2005/88/EC

Jkultéri zajkibocsatasra vonatkozd”

Az aldbbi harmonizalt szabvanyok és/vagy miszaki

eléirasok kerultek alkalmazasra:

A zajértékek a 200/14/EK iranyelv V. mellékletének
megfeleléen a hasznalati utasitasban, a miiszaki adatok
fejezetben, valamint az alairt EK-megfelel6ségi

nyilatkozatban talalhatok.

A szallitott hokotré megfelel a vizsgalaton atesett

példadarabnak.
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